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1. MEMORIA DESCRIPTIVA
1.1 OBJETO DEL PROYECTO

La presente documentacidn tiene por objeto describir y cuantificar las obras de demolicidn parcial de la edificacidn
existente en el Lavadero de Etxauri, en la Calle Urgunea, parcela 123 del poligono 2, en el Municipio de Etxauri, de dicha
poblacién, destinado a antiguo lavadero, aportando la documentacién necesaria de indole legal, técnica y econémica.
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1.2 DATOS DEL ENCARGO

El presente proyecto de demolicion de Lavadero de Etxauri (Navarra), Parcela 123, poligono 2, se ha redactado por
encargo de Etxauriko Udala. Zaldualdea Plaza 1. 31174 Etxauri (Navarra).

1.3 AGENTES DEL PROYECTO
Promotores

El promotor del proyecto son Etxauriko Udala. Zaldualdea Plaza 1. 31174 Etxauri (Navarra), IFK: P-3108400G, teléfono
948329310, email: udala@etxauri.es.

Autoras del proyecto

El proyecto de demolicidon ha sido redactado por Laura Andueza Sanz, disefiadora de interiores y arquitecta técnica
colegiada n213.733 por el CAATEEB, con domicilio en ¢/ Larrabide 21, bajo, de Pamplona, y por Beatriz Andueza Sanz,
arquitecta técnica colegiada n201893 por el COAATIEN, con domicilio en ¢/ Larrabide 21, bajo, de Pamplona.

1.4 DATOS DE LA FINCA Y ENTORNO FiSICO
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1.4.1 SITUACION Y ORIENTACION

El edificio objeto de proyecto se asienta en la parcela 123 del poligono 2, con referencia catastral provisional
310000000001475661DW, en el Municipio de Etxauri, en Navarra.

1.4.2 CONDICIONANTES DE PARTIDA, ESTADO ACTUAL DE LA PARCELA Y EDIFICIO EXISTENTE

En este proyecto, se define la intervencién a realizar en el edificio de uso lavadero de la parcela mencionada para su
saneo y posterior reforma. Se trata de una actuacidn que se llevara a cabo por fases. En este momento se realizaran los
derribos y demoliciones de la edificacién existente y en una fase futura se realizara una reforma del conjunto del
Lavadero.

La parcela cuenta con un edificio en planta baja, con tejado de estructura de madera y cobertura de teja a dos aguas.
Con pilares cuadrados forrados de ladrillo y un cerramiento de ladrillo en uno de los laterales y la parte trasera. El frente
del Lavadero y el otro lateral se encuentran abiertos. Bajo la cubierta se encuentra el vaso destinado antiguamente a
lavadero, actualmente conectado con la via de agua existente y lleno de agua.

En la actualidad, la parcela tiene una superficie total de 65,43 m2 segln indica su cedula parcelaria. La parcela tiene
forma rectangular con un eje longitudinal suroeste-noreste. El edificio, también de forma rectangular, tiene la fachada
principal orientada al suroeste, las fachadas laterales al noroeste y sureste y el cuarto cerramiento con orientacion
noreste.
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Gobierno Nafarroako HACIENDA NAFARROAKO
de Navarra Gobernua NAVARRA 4 OGASUNA

CEDULA PARCELARIA / LURZATI ZEDULA

Referencia Catastral provisional del Bien Inmueble 310000000001475661DW

Municipio ETXAURI Cod. B5 Entidad ETXAURI Cod. Seg. TIL7Z3ZHVYSR
Expedida & 1V8/2021 via https:, | .85
CODIGOS LOCALIZADORES Y DATOS DESCRIPTIVOS
CcODIGOS DIRECCION SUPERFICIES (m?) UsO, DESTINO
LOCALIZADORES (% O PARAJE Principal Comun O CULTIVO

2 123 1 1 DS DISEMINADO, 3 Bajo 65,00 LAVADERO

2 123 1 2  DSDISEMINADO, 3 65,00 SUELO

2 123 A Motio 65,43 CONSTRUCCION

CROQUIS DE SITUACION DE LA PARCELA EN LA QUE SE UBICAN LAS UNIDADES INMOBILIARIAS
| Referencia de Plano 141/2-2/ - [E-5 Superficie de Parcela (rn’) 6543 Escala: 1:2500 1em. ]

o

nes |Ley Faral 122006, de 21 de novenrire)

oral 1332003, de 18 de abri

respanden

Orden F

Todos o
Drocument:

Limite de Casco Urbano Limite de Parcela

++++ Limite de Municipio = = = Limite de Poligonoc Catastral

Conforme a lo dispuesto en el articulo 41 de la Ley Foral 1272008, de 21 de noviembre, la titularidad y el valor catastral son datos protegidos.
Los titulares pueden acl:adar a sus datos previa identificacion, en las oficinas del Servicio de Riqueza Territorial o por otros medios, utilizando cualquiera

de los cadigos de le ido

(") Los cddigos localizadores se componen de Poligono, Parcela, Subdrea o Subparcela y Unidad Urbana.

Lur-Ondasunen eta Ondarearen gaineko Tributuen Zerbitzua «» Servicio de Riqueza Territorial y Tributos Patrimoniales
Carlos Ill, 4 » 31002 PAMPLONA/IRURNA « Tfnoa/Tno. 848 42 73 33 » hitps://catastro.navarra.es « rigterri@navarra.es

Hoja 171
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1.4.3 SITUACION Y CARACTERISTICAS DE LA EDIFICACION A DEMOLER

La descripcion de la edificacion a demoler parcialmente, es la que sigue:
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Cimentacién, murete de zécalo, solera y vaso de lavadero de hormigdén armado. A partir de la cota superior del zécalo
de hormigdn se levantan los tabiques de cierre de ladrillo ceramico y los pilares de ladrillo que soportan la cubierta y se
elevan hasta la cota inferior de las vigas de madera de apoyo de la misma.

La estructura esta resuelta con los pilares cuadrados de ladrillo y la estructura de madera de la cubierta compuesta por
vigas, correas y cabios de madera.

La cubierta a dos aguas, estd formada por entablado de madera, ldamina impermeable y teja ceramica recibida con
mortero.

Presenta un cerramiento en dos de sus fachadas realizado con una hoja de fabrica de ladrillo.

1.4.4 SUPERFICIE Y VOLUMEN A DEMOLER
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SUPERFICIE CONSTRUIDA: 65,45 m?
VOLUMEN TOTAL A DEMOLER: 44,50 m3
Estructura de madera 6,15 m?3
Cubierta de teja 30,35 m?
8 Fachadas de ladrillo 5,15 m3
g Pilares de ladrillo 2,75 m3
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1.4.5 REPORTAJE FOTOGRAFICO DEL ESTADO ACTUAL

Vista general del lavadero y accesos

Fachada principal con los tres pilares a demoler y la cubierta de teja y estructura de madera
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Detalle de la cubierta y de los pilares de ladrillo a derribar

Estructura de madera de la cubierta que serd desmontada
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Vista interior del lavadero
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Fachada trasera con cierre de ladrillo
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Fachada lateral cerrada con ladrillo y maleza en el entorno
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2.- MEMORIA TECNICA

Las obras de demolicién comenzaran con la adopcion de las primeras medidas de seguridad: cierre de la zona de
intervencidn, instalacion de casetas de obra y conexién de los servicios de obra, agua y electricidad, con su
correspondiente cuadro de proteccion.
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2.1 CONDICIONANTES DERIVADOS DEL EMPLAZAMIENTO

En este apartado se consideran los condicionantes que afectan a la demolicién de la edificacidon sobre rasante del
lavadero, en relacién con las caracteristicas del entorno inmediato, la existencia de trafico rodado, la presencia de
peatones, asi como los derivados de las particularidades de la parcela y de las edificaciones colindantes.

En lo relacionado con la presencia de trafico rodado y peatones, dada la situacion de la edificacion, en un nucleo rural
y apartado, no se considera que condicione especialmente el desarrollo de las obras.

Si habra que tener en cuenta la regata de agua que discurre en una de las fachadas laterales a la hora de instalar el
andamio de proteccion perimetral. Asi mismo habra que tener en cuenta la red corriente de agua existente, asi como
el vaso de agua del lavadero, de cara a cubrirla y protegerla para no ocasionar dafos y evitar la contaminacién de la
misma durante el proceso de demolicidn.

No existen viviendas cercanas al lavadero por lo que no condicionan el espacio disponible para la circulacion y
estacionamiento de la maquinaria necesaria para la demolicion, asi como contenedores de escombros y vehiculos de
transporte de los mismos.

2.2 LA SOLUCION ADOPTADA

En la eleccion del sistema de ejecucidn elegido para la demolicion, se han tenido en cuenta los siguientes factores
condicionantes:
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- El estado general de conservacion de la edificacién a demoler.

- Sus caracteristicas constructivas.

- La seguridad de los trabajadores, transeuntes y el entorno.

- El impacto medioambiental producido por la generacidn de polvo, ruidos y vibraciones.

- El volumen y las caracteristicas de los residuos generados por la demolicidn.

- La existencia de lineas aéreas de alta tension en el radio de influencia de la zona de trabajo.

Valorando los condicionantes anteriores y las caracteristicas del edificio a demoler, se ha optado por una demolicién
manual con el siguiente método de trabajo:

- Con empleo de herramientas manuales: Método a emplear para la demolicion de elementos de pequefia
envergadura o como tarea preparatoria de otros métodos de demolicién. Se utilizaran martillos manuales
neumaticos, eléctricos o hidraulicos conjuntamente con la herramienta especifica para demoliciones.

- Por corte y perforacion: Se utilizard como complemento de otros métodos de demolicidn, para sacar partes
enteras de los elementos de demolicién que lo requieran.
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EQUIPAMIENTOS Y HERRAMIENTAS

Se dispondra en obra, para proporcionar en cada caso el equipo indispensable a cada operario, de una provision de
palancas, barras, cufias, puntales, picos, tablones, bridas, ganchos y lonas o plasticos, asi como cascos, gafas anti
proyecciones, guantes, botas de seguridad, arnés y otras herramientas y equipos de proteccion individual necesarios.
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Se dispondra al menos de dos extintores méviles en prevision de incendios.

MEDIOS A EMPLEAR

Los medios a emplear en la ejecucion de la demolicién son consecuencia del sistema y método de trabajo elegidos,
agrupandose en:

- Magquinaria y herramientas previstas para la demolicion:
* Camion para transporte provisto de pluma.
* Sjerra circular.
* Herramientas manuales diversas.

- Medios auxiliares de apoyo que se emplearan en la ejecucion de la demolicidn:
*  Puntales.
*  Escaleras de mano.
*  Andamio perimetral de proteccion.
*  Contenedor de escombros.
*  Andamio de borriquetas.
*  Carretillas.
*  Vallado metalico.

2.3. CONDICIONES DE SEGURIDAD ANTES DE LA DEMOLICION
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VALLA DE PROTECCION

Se colocara alrededor de la edificacidon una valla de altura no inferior a 2 metros, cuidando que no entorpezca la
circulacion rodada y peatonal dado el escaso espacio existente en los viales.

Se colocara un andamio perimetral de proteccidon con una altura que supere en un metro la cumbrera de la cubierta
que sirva de proteccidn para los trabajos de demolicion de la cubierta y proteja de los posibles materiales o herramientas
desprendidos de niveles superiores.

PROTECCION DE SERVICIOS PUBLICOS

Se protegeran los elementos del Servicio Publico que puedan ser afectados por los trabajos, tales como tapas y
sumideros de alcantarillado, arboles, redes de instalaciones, etc.

2.4. PRECAUCIONES PREVIAS

Si se considera que la ejecucién de la demolicién puede entrafiar riesgos que pongan en peligro la integridad de los
transelntes, se solicitara al Ayuntamiento la restriccién del trafico rodado y la de los peatones en los espacios publicos
afectados, debiéndose sefalizar debidamente.

En las instalaciones de andamios, grias o maquinaria se mantendran las medidas de seguridad del fabricante. Se
cuidaran las distancias de seguridad a lineas de conduccién eléctrica y se cumplirdan las Normas establecidas en el
Reglamento Electrotécnico de Baja Tensidn.
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2.5. CONDICIONES DE SEGURIDAD EN EL TRABAJO DURANTE LA DEMOLICION

El orden de demolicion o desmontaje sera, en general, de arriba a abajo, de tal forma que se trabaje al mismo nivel, sin
gue haya personas situadas en la misma vertical ni en las proximidades de elementos que se abaten y vuelquen.
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Se eliminaran y retiraran todos los elementos que dificulten el correcto desescombrado.

Siempre que la altura de caida del operario sea superior a 2 metros, se utilizardn los arneses de seguridad anclados a
puntos fijos de la estructura, o se dispondran andamios u otro medio de proteccién colectiva, prevaleciendo siempre la
proteccién colectiva frente a la individual.

El corte o desmontaje de un elemento no manejable por una sola persona se realizard manteniéndolo suspendido a
apuntalado, evitando caidas bruscas que produzcan vibraciones que se transmitan al resto del edificio o a los
mecanismos de suspension.

El abatimiento de un elemento se realizard permitiendo el giro, pero no el desplazamiento de sus puntos de apoyo,
mediante mecanismo que trabaje por encima de la linea de apoyo del elemento y permita el descenso lento.

El troceo de un elemento constructivo se realizara en piezas manejables por una sola persona.

El vuelco sélo podra realizarse para elementos despiezables no empotrados situados en fachadas hasta una altura de
dos plantas y todos los de planta baja. Sera necesario previamente atirantar y/o apuntalar el elemento, rozar 1/3 de su
espesor o anular los anclajes, aplicando la fuerza por encima del centro de gravedad del elemento. Se dispondra en el
lugar de la caida de suelo consistente y de una zona de lado no menor a la altura del elemento mas la mitad de la altura
desde donde se lanza.

Los compresores, martillos neumaticos y similares se utilizaran previa autorizacion de la Direccion Facultativa.

En los elementos de madera se arrancaran o doblaran las puntas y los clavos.

Colegio Oficial de Aparejadores, Arquitectos Técnicos e Ingenieros de Edificacion de Navarra

®)
a
7
>

Las gruas no se utilizaran para efectuar esfuerzos horizontales u oblicuos.

Las cargas se empezardn a levantar lentamente, con el fin de observar si se producen anomalias, en cuyo caso se
procedera a subsanarlas después de haber descendido la carga a su posicion original. No se descenderan cargas bajo el
solo control del freno.

El desescombro de la cubierta se realizara manteniendo el contenedor cerca de la cubierta suspendido con un camién
pluma, mientras los operarios vuelcan el escombro directamente al contenedor. Se considera la forma mas segura y
rapida.

Para el desmontaje de la estructura de madera se hara uso también del camidn pluma con el que desmontar y bajar

hasta la cota 0 los elementos pesados.

La evacuacién de los escombros provenientes de los pilares y los tabiques de fachada se realizard mediante el volcado
directo de los mismo a contenedor de forma manual o mediante carretillas.

Se evitara la formacién de polvo regando ligeramente los elementos constructivos o escombros. El espacio donde se
acumule el escombro estara acotado y vigilado. No se depositaran escombros sobre los andamios. No se acumularan
escombros, ni se apoyaran contra vallas, muros o soportes mientras éstos permanezcan en pie.

Al finalizar cada jornada se pondra especial cuidado en no dejar ninguin elemento en estado inestable, de modo que las
condiciones atmosféricas u otras causas puedan provocar derrumbamientos. Se protegeran de la lluvia mediante lonas
o plasticos los elementos que puedan verse afectados.
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3. MEMORIA DE DEMOLICION
3.1. OPERACIONES PREVIAS: DESCONEXION DE ACOMETIDAS

Con anterioridad a la demolicidn de la edificacion, se desconectaran y neutralizaran las acometidas de las instalaciones
de acuerdo a las normas de las compaiiias suministradoras correspondientes, para evitar riesgos de electrocuciones,
inundaciones por rotura de tuberias, etc.
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3.2. INSTALACION DE MEDIOS AUXILIARES

Se instalaran, antes de la ejecucién de los trabajos de demolicién, todos los medios auxiliares necesarios y las
protecciones colectivas para que la demolicion se lleve a cabo de forma segura y cause el menor impacto
medioambiental.

3.3. RECUPERACION DE MATERIALES REUTILIZABLES.

Antes de iniciarse los trabajos de demolicidn parcial de la edificacidn, se procedera a la proteccidn del vaso de agua del
lavadero y de las zonas inundadas, para evitar que puedan caer residuos y puedan contaminarse.

3.4 PROCESO DE DEMOLICION

Teniendo en cuenta el sistema de demolicion y el método de trabajo elegido, la maquinaria y los medios auxiliares a
emplear, se ha optado por el proceso de demolicion que se describe a continuacion:

La demolicion comenzara por la retirada manual de todos aquellos elementos que puedan perturbar el desescombrado
0 que, por las caracteristicas del elemento o su tamafio, aconsejen una retirada manual.
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Se procederd a la instalaciéon de un andamio europeo perimetral a la edificacion desde el que poder trabajar con
seguridad en la demolicién y desmontaje de la cubierta. A continuacion, se ird demoliendo y desmontando de arriba
abajo la cubricion de la cubierta, la estructura de madera vy los cierres de fachada y los pilares de la estructura.

3.4.1. Retirada manual de elementos de cubierta:

Se demoleran todos aquellos elementos de cubricidn de la cubierta. El acceso a la cubierta se realizard desde el andamio
perimetral instalado como proteccién de borde necesaria. Dada las caracteristicas de los trabajos, durante el proceso
de demolicidn los operarios ademads llevaran puesto el arnés de seguridad y permaneceran anclados a un punto fijo y
firme de la estructura.

El desescombro de la cubierta se realizard manteniendo el contenedor cerca de la cubierta suspendido con un camidn
pluma, mientras los operarios vuelcan el escombro directamente al contenedor y posteriormente serd trasladado al
punto de gestidn de residuos. Se considera la forma mas segura y rapida.

Se evitara la acumulaciéon de escombros sobre la cubierta, retirdndose periddicamente para evitar sobrecargas no
previstas que puedan provocar hundimientos.
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3.4.2. Retirada manual de material de cobertura y de la estructura de madera:

Se procedera comenzando desde la cumbrera hacia los aleros, realizando un descargado de la cobertura de forma
simétrica en relacion a los faldones, con el fin de evitar descompensaciones de cargas que puedan provocar desplomes
o desmoronamientos imprevistos.
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La demolicidn de la cobertura de tejas se realizard empezando por las partes mas altas de la cubierta, evitando su
apilamiento sobre los faldones, siendo conveniente su retirada a medida que se vaya desmontando. Posteriormente se
procedera al levantado del entablado de madera. El levantado se hara por zonas simétricas de faldones opuestos,
siempre empezando en la cumbrera, quedando prohibida la demolicidn conjunta del tablero y de la estructura que le
sirve de apoyo.

Para el desmontaje de la estructura de madera se hara uso también del camidn pluma con el que desmontar y bajar
hasta la cota 0 los elementos pesados. Para ello los elementos se suspenderan de una pluma que garantice la operacion
de desmontado en condiciones de seguridad y se trasladardn al punto de gestién de residuos.

3.4.3. Demolicién de cerramientos:
Antes de demoler el cerramiento se comprobard que no existe ningln revestimiento que pueda desprenderse.

Se demolerdn por medios manuales, mediante el empleo de mazas con apoyo de compresor neumatico desde fuera
hacia dentro. Cuando el hueco resultante tenga dimensiones mayores de 1’2m, se arriostraran convenientemente.

Cuando se interrumpa el trabajo en las zonas expuestas a la accion de fuertes vientos, no se dejaran sin arriostrar los
cerramientos que por su esbeltez entrafien un riesgo de desplome. La evacuacién de los escombros provenientes de los
pilares y los tabiques de fachada se realizara mediante el volcado directo de los mismo a contenedor de forma manual
o mediante carretillas.

Se demolera todo el cerramiento hasta la cota superior del murete de hormigdn perimetral existente.
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3.5 CONDICIONES DE SEGURIDAD DESPUES DE LA DEMOLICION Y DESESCOMBRO

Una vez alcanzada la cota del murete de hormigdn perimetral existente, se hara una revision general de la zona, asi
como también de los servicios publicos para observar las posibles lesiones que hayan sufrido.

3.6 CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

Ademas de todo lo expuesto, se cumpliran en todo momento las disposiciones de la Ordenanza General de Seguridad e
Higiene en el Trabajo y las Ordenanzas Municipales.

Pamplona, 21 de mayo de 2021

Beatriz Andueza Sanz Laura Andueza Sanz
Arquitecta Técnica n2 01893 del COAATIEN Arquitecta técnica 213.733 del COAATEEB
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4. PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES Y ADMINISTRATIVAS
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1 CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

1.1 CONDICIONES GENERALES

El objeto del presente pliego es la ordenacién de las condiciones facultativas, técnicas,
econdmicas y legales que han de regir durante la ejecucion de las obras de construccion
del proyecto.

La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que
conforman el presente proyecto, siguiendo las condiciones establecidas en el contrato y
las o6rdenes e instrucciones dictadas por la direccion facultativa de la obra, bien
oralmente o por escrito.

Cualquier modificacion en obra, se pondra en conocimiento de la Direccion Facultativa,
sin cuya autorizacion no podra ser realizada.

Se acometeran los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de
condiciones técnicas de la obra y se emplearan materiales que cumplan con lo
especificado en el mismo.

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente
especialmente a la de obligado cumplimiento.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Como documento subsidiario para aquellos aspectos no regulados en el presente pliego
se adoptaran las prescripciones recogidas en el Pliego General de Condiciones Técnicas
de la Edificacién publicado por los Consejos Generales de la Arquitectura y de la
Arquitectura Técnica de Espafia.

Este pliego de condiciones ha sido redactado con el apoyo del software especifico
Construbit.

1.2 CONDICIONES FACULTATIVAS
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1.2.1 AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

1.2.1.1 PROMOTOR

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que,
individual o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o
ajenos, las obras de edificacion objeto de este proyecto.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la

totalidad o determinadas partes de la obra, tendra también la consideracién de

contratista a los efectos de la Ley 32/2006.

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores

auténomos para la realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra

la consideracién de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Tendra la consideracion de productor de residuos de construccién y demolicién a los

efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del promotor:

Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

Nombrar a los técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecucion material.

Velar para que la prevencion de riesgos laborales se integre en la planificaciéon de los
trabajos de la obra. Debe disponer los medios para facilitar al contratista y a las
empresas (subcontratistas) y trabajadores autonomos de él dependientes la gestion
preventiva de la obra.

Contratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al Coordinador en obra
y en proyecto si fuera necesario.

Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la redaccion del proyecto,
asi como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones del mismo.

Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como
suscribir el acta de recepcion de la obra.

Suscribir los seguros o garantias financieras equivalentes exigidos por la Ley de
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Ordenacion de la Edificacion.

Facilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluira la documentacién
reflejada en la Ley de Ordenacion de la Edificacion, el Codigo Técnico de la
Edificacion, el certificado de eficiencia energética del edificio y los aquellos otros
contenidos exigidos por la normativa.

Incluir en proyecto un estudio de gestién de residuos de construccion y demolicion. En
obras de demolicién, rehabilitacién, reparacion o reforma, hacer un inventario de los
residuos peligrosos que se generaran, que debera incluirse en el estudio de gestion,
asi como prever su retirada selectiva y asegurar su envio a gestores autorizados de
residuos peligrosos.

Disponer de la documentacion que acredite que los residuos de construccion y
demolicién han sido debidamente gestionados segun legislacion.

En su caso constituir la fianza o garantia financiera equivalente que asegure el
cumplimiento de los requisitos establecidos en relacion con los residuos de
construccion y demolicién de la obra.

En promociones de vivienda, en caso de percibir cantidades anticipadas, se habran de
cumplir las condiciones impuestas por la Ley de Ordenacion de la Edificacion en su
disposicion adicional primera.

1.2.1.2 CONTRATISTA

Contratista: es la persona fisica o juridica, que tiene el compromiso de ejecutar las obras
con medios humanos y materiales suficientes, propios o ajenos, dentro del plazo
acordado y con sujecion estricta al proyecto técnico que las define, al contrato firmado
con el promotor, a las especificaciones realizadas por la Direccion Facultativa y a la
legislacion aplicable.

Tendra la consideracion de poseedor de residuos de construccién y demolicién a los

efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del contratista:

La ejecucion de las obras alcanzando la calidad exigida en el proyecto cumpliendo con
los plazos establecidos en el contrato.

Tener la capacitacion profesional para el cumplimiento de su cometido como constructor.
Designar al jefe de obra que asumird la representacion técnica del constructor en la obra,
tendra la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad

de la obra y permanecera en la obra a lo largo de toda la jornada legal de trabajo
hasta la recepcién de la obra. El jefe de obra, debera cumplir las indicaciones de la
Direccién Facultativa y firmar en el libro de érdenes, asi como cerciorarse de la
correcta instalacion de los medios auxiliares, comprobar replanteos y realizar otras
operaciones técnicas.

Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra
dentro de los limites establecidos en el contrato.

Firmar el acta de replanteo y el acta de recepcién de la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacion
de la obra ejecutada.

Suscribir las garantias previstas en el presente pliego y en la normativa vigente.

Redactar el Plan de Seguridad y Salud.

Designar al recurso preventivo de Seguridad y Salud en la obra entre su personal técnico
cualificado con presencia permanente en la obra y velar por el estricto cumplimiento
de las medidas de seguridad y salud precisas segun normativa vigente y el plan de
seguridad y salud.

Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y
trabajadores auténomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las
obligaciones de acreditacion e inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas,
contar con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos
regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacion que se
regula en el articulo 5.

Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la
ejecucioén de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la
misma.

Estara obligado a presentar al promotor un plan que refleje como llevara a cabo las
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obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccion y
demolicién que se vayan a producir en la obra.

Cuando no proceda a gestionar por si mismo los residuos de construccién y demolicién
estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo
voluntario o convenio de colaboracion para su gestion.

Estara obligado a mantener los residuos de construccion y demolicion en condiciones
adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacién o eliminacion.

PLAZO de EJECUCION y PRORROGAS
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En caso de que las obras no se pudieran iniciar o terminar en el plazo previsto como
consecuencia de una causa mayor o por razones ajenas al Contratista, se le otorgara
una prérroga previo informe favorable de la Direccion Facultativa. El Contratista explicara
la causa que impide la ejecucion de los trabajos en los plazos sefialados, razonandolo
por escrito.

La prérroga solo podra solicitarse en un plazo maximo de un mes a partir del dia en que
se origind la causa de esta, indicando su duracién prevista y antes de que la contrata
pierda vigencia. En cualquier caso el tiempo prorrogado se ajustara al perdido y el
Contratista perdera el derecho de prérroga si no la solicita en el tiempo establecido.

MEDIOS HUMANOS y MATERIALES en OBRA

Cada una de las partidas que compongan la obra se ejecutaran con personal adecuado
al tipo de trabajo de que se trate, con capacitacion suficientemente probada para la labor
a desarrollar. La Direccion Facultativa, tendra la potestad facultativa para decidir sobre la
adecuacion del personal al trabajo a realizar.

El Contratista proporcionara un minimo de dos muestras de los materiales que van a ser
empleados en la obra con sus certificados y sellos de garantia en vigor presentados por
el fabricante, para que sean examinadas y aprobadas por la Direccion Facultativa, antes
de su puesta en obra. Los materiales que no reunan las condiciones exigidas seran
retirados de la obra. Aquellos materiales que requieran de marcado CE iran
acompafados de la declaracion de prestaciones que sera facilitada al director de
ejecucién material de la obra en el formato (digital o papel) que éste disponga al
comienzo de la obra.

Las pruebas y ensayos, analisis y extraccién de muestras de obra que se realicen para
cerciorarse de que los materiales y unidades de obra se encuentran en buenas
condiciones y estan sujetas al Pliego, seran efectuadas cuando se estimen necesarias
por parte de la Direccién Facultativa y en cualquier caso se podra exigir las garantias de
los proveedores.

El transporte, descarga, acopio y manipulacién de los materiales sera responsabilidad
del Contratista.

INSTALACIONES y MEDIOS AUXILIARES
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El proyecto, consecucion de permisos, construccion o instalacion, conservacion,
mantenimiento, desmontaje, demolicién y retirada de las instalaciones, obras o medios
auxiliares de obra necesarias y suficientes para la ejecucién de la misma, seran
obligacién del Contratista y correran a cargo del mismo. De igual manera, sera
responsabilidad del contratista, cualquier averia o accidente personal que pudiera
ocurrir en la obra por insuficiencia o mal estado de estos medios o instalaciones.

El Contratista instalara una oficina dotada del mobiliario suficiente, donde la Direccion
Facultativa podra consultar la documentacién de la obra y en la que se guardara una
copia completa del proyecto, visada por el Colegio Oficial en el caso de ser necesario, el
libro de érdenes, libro de incidencias segun RD 1627/97, libro de visitas de la inspeccion
de trabajo, copia de la licencia de obras y copia del plan de seguridad y salud.

SUBCONTRATAS

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el
contratista u otro subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas partes



0 unidades de obra.

El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra, bajo su responsabilidad,
previo consentimiento del Promotor y la Direccidon Facultativa, asumiendo en cualquier
caso el contratista las actuaciones de las subcontratas.

Sera obligacién de los subcontratistas vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las
empresas subcontratistas y trabajadores autébnomos con que contraten; en particular, en
lo que se refiere a las obligaciones de acreditacion e inscripcion en el Registro de
Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con
caracter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la
subcontratacién que se regula en el articulo 5.

Tendran la consideracion de poseedores de residuos de construccion y demolicién a los
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

RELACION con los AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA
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El orden de ejecucion de la obra sera determinada por el Contratista, excepto cuando la
direccion facultativa crea conveniente una modificacién de los mismos por razones
técnicas en cuyo caso seran modificados sin contraprestacion alguna.

El contratista estara a lo dispuesto por parte de la direccion de la obra y cumplira sus
indicaciones en todo momento, no cabiendo reclamacion alguna, en cualquier caso, el
contratista puede manifestar por escrito su disconformidad y la direccién firmara el acuse
de recibo de la notificacion.

En aquellos casos en que el contratista no se encuentre conforme con decisiones
econdémicas adoptadas por la direccion de la obra, este lo pondra en conocimiento de la
propiedad por escrito, haciendo llegar copia de la misma a la Direcciéon Facultativa.

DEFECTOS de OBRA y VICIOS OCULTOS

El Contratista sera responsable hasta la recepcién de la obra de los posibles defectos o
desperfectos ocasionados durante la misma.

En caso de que la Direccién Facultativa, durante las obras o una vez finalizadas,
observara vicios o defectos en trabajos realizados, materiales empleados o aparatos que
no cumplan con las condiciones exigidas, tendra el derecho de mandar que las partes
afectadas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, antes de la
recepcion de la obra y a costa de la contrata.

De igual manera, los desperfectos ocasionados en fincas colindantes, via publica o a
terceros por el Contratista o subcontrata del mismo, seran reparados a cuenta de éste,
dejandolas en el estado que estaban antes del inicio de las obras.
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MODIFICACIONES en las UNIDADES de OBRA

Las unidades de obra no podran ser modificadas respecto a proyecto a menos que la
Direccidén Facultativa asi lo disponga por escrito.

En caso de que el Contratista realizase cualquier modificacién beneficiosa (materiales de
mayor calidad o tamano), sin previa autorizacion de la Direccién Facultativa y del
Promotor, sélo tendra derecho al abono correspondiente a lo que hubiese construido de
acuerdo con lo proyectado y contratado.

En caso de producirse modificaciones realizadas de manera unilateral por el Contratista
que menoscaben la calidad de lo dispuesto en proyecto, quedara a juicio de la Direccién
Facultativa la demolicion y reconstruccion o la fijaciéon de nuevos precios para dichas
partidas.

Previamente a la ejecucion o empleo de los nuevos materiales, convendran por escrito el
importe de las modificaciones y la variacién que supone respecto al contratado.

Toda modificacién en las unidades de obra serd anotada en el libro de érdenes, asi
como su autorizacion por la Direccion Facultativa y posterior comprobacion.

1.2.1.3 DIRECCION FACULTATIVA

PROYECTISTA

Es el encargado por el promotor para redactar el proyecto de ejecucion de la obra con



sujecién a la normativa vigente y a lo establecido en contrato.

Sera encargado de realizar las copias de proyecto necesarias y, en caso necesario,
visarlas en el colegio profesional correspondiente.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales o documentos
técnicos, cada proyectista asumird la titularidad de su proyecto.

El proyectista suscribira el certificado de eficiencia energética del proyecto a menos que
exista un proyecto parcial de instalaciones térmicas, en cuyo caso el certificado lo
suscribira el autor de este proyecto parcial.

DIRECTOR de la OBRA
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Forma parte de la Direccién Facultativa, dirige el desarrollo de la obra en aspectos
técnicos, estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto, la
licencia de edificacion y demas autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato,
con el objeto de asegurar su adecuacion al fin propuesto.

Son obligaciones del director de obra:

Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectada a
las caracteristicas geotécnicas del terreno.

Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de
Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del
proyecto.

Elaborar modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi
como conformar las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas.

Elaborar y suscribir la documentacién de la obra ejecutada para entregarla al promotor,
con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

DIRECTOR de la EJECUCION de la OBRA

Forma parte de la direccion facultativa, asume la funcion técnica de dirigir la ejecucion
material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccién y la
calidad de lo edificado.

Son obligaciones del director de la ejecucion de la obra:

Verificar la recepcion en obra de los productos de construccién, ordenando la realizacion
de ensayos y pruebas precisas.

Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la
correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones,
de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi
como elaborar y suscribir las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas.

Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentacion de la obra
ejecutada, aportando los resultados del control realizado.

Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

1.2.2 DOCUMENTACION de OBRA

En obra se conservara una copia integra y actualizada del proyecto para la ejecucion de
la obra incorporando el estudio de gestion de residuos de construcciéon y demolicion.
Todo ello estara a disposicién de todos los agentes intervinientes en la obra.

Tanto las dudas que pueda ofrecer el proyecto al contratista como los documentos con
especificaciones incompletas se pondran en conocimiento de la Direccién Facultativa tan
pronto como fueran detectados con el fin de estudiar y solucionar el problema. No se
procedera a realizar esa parte de la obra, sin previa autorizacion de la Direccidn
Facultativa.

La existencia de contradicciones entre los documentos integrantes de proyecto o entre
proyectos complementarios dentro de la obra se salvara atendiendo al criterio que
establezca el Director de Obra no existiendo prelacién alguna entre los diferentes
documentos del proyecto.

La ampliacién del proyecto de manera significativa por cualquiera de las razones: nuevos
requerimientos del promotor, necesidades de obra o imprevistos, contara con la
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aprobacion del director de obra que confeccionara la documentacion y del Promotor que
realizara la tramitacion administrativa que dichas modificaciones requieran asi como la
difusion a todos los agentes implicados.

Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporacion en su caso de las
modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el director de
obra para la formalizacion de los correspondientes tramites administrativos.

A dicha documentacion adjuntara el Promotor el acta de recepcion, la relacion
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacion, las
instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad
con la normativa que le sea de aplicaciéon y aquellos datos requeridos segin normativa
para conformar el Libro del Edificio que sera entregado a los usuarios finales del edificio.

Una vez finalizada la obra, la "documentacion del seguimiento de la obra" y la
"documentacién del seguimiento del control de la obra", segun contenidos especificados
en el Anexo Il de la Parte | del Coédigo Técnico de la Edificacién, seran depositadas por
el Director de la Obra y por el Director de Ejecucién Material de la Obra respectivamente,
en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracién Publica
competente, que aseguren su conservacion y se comprometan a emitir certificaciones de
su contenido a quienes acrediten un interés legitimo. .

1.2.3 REPLANTEO y ACTA de REPLANTEO

El Contratista estara obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la Direccion
Facultativa como minimo tres dias antes de su inicio.

El replanteo seré realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de alineacion y
niveles especificados en los planos y comprobado por la Direccion Facultativa. No se
comenzaran las obras si no hay conformidad del replanteo por parte de la Direccién
Facultativa.

Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra necesarios
para realizar el replanteo, que dispondran de la cualificacion adecuada, seran
proporcionadas por el Contratista a su cuenta.

Se utilizaran hitos permanentes para materializar los puntos basicos de replanteo, y
dispositivos fijos adecuados para las sefales niveladas de referencia principal.

Los puntos movidos o eliminados, seran sustituidos a cuenta del Contratista, responsable
de conservaciéon mientras el contrato esté en vigor y sera comunicado por escrito a la
Direccion Facultativa, quien realizara una comprobacioén de los puntos repuestos.

El Acta de comprobacion de Replanteo que se suscribira por parte de la Direccién
Facultativa y de la Contrata, contendra, la conformidad o disconformidad del replanteo en
comparacion con los documentos contractuales del Proyecto, las referencias a las
caracteristicas geométricas de la obra y autorizacion para la ocupacion del terreno
necesario y las posibles omisiones, errores o contradicciones observadas en los
documentos contractuales del Proyecto, asi como todas las especificaciones que se
consideren oportunas.

El Contratista asistira a la Comprobacion del Replanteo realizada por la Direccion,
facilitando las condiciones y todos los medios auxiliares técnicos y humanos para la
realizacion del mismo y respondera a la ayuda solicitada por la Direccion.

Se entregara una copia del Acta de Comprobacién de Replanteo al Contratista, donde se
anotaran los datos, cotas y puntos fijados en un anexo del mismo.

1.2.4 LIBRO de ORDENES

El Director de Obra dispondra al comienzo de la obra un libro de Ordenes, Asistencias e
Incidencias que se mantendra permanente en obra a disposicion de la Direccion
Facultativa.

En el libro se anotaran:

Las contingencias que se produzcan en la obra y las instrucciones de la Direccion
Facultativa para la correcta interpretacion del proyecto.

Las operaciones administrativas relativas a la ejecucion y la regulacion del contrato.

Las fechas de aprobacion de muestras de materiales y de precios nuevos o
contradictorios.

Anotaciones sobre la calidad de los materiales, calculo de precios, duracion de los
trabajos, personal empleado...

Las hojas del libro seran foliadas por triplicado quedando la original en poder del Director
de Obra, copia para el Director de la Ejecucion y la tercera para el contratista.
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La Direccidn facultativa y el Contratista, deberan firmar al pie de cada orden constatando
con dicha firma que se dan por enterados de lo dispuesto en el Libro.

1.2.5 RECEPCION de la OBRA

La recepcién de la obra es el acto por el cual, el constructor, una vez concluida ésta,
hace entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin
reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la
misma.

La recepcion debera realizarse dentro de los 30 dias siguientes a la notificaciéon al
promotor del certificado final de obra emitido por la Direccién Facultativa y consignarse
en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara
constar: las partes que intervienen, la fecha del certificado final de la obra, el coste final
de la ejecucion material de la obra, la declaracién de recepciéon de la obra con o sin
reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva y el plazo en que deberan
quedar subsanados los defectos observados y las garantias que en su caso se exijan al
constructor para asegurar sus responsabilidades.

Una vez subsanados los defectos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los
firmantes de la recepcion.

Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el
director de la ejecucion de la obra.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta
terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. El rechazo debera se
motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la
recepcion.

La recepcion se entendera tacitamente producida si transcurridos los 30 dias el promotor
no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El cémputo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos se iniciara a partir
de la fecha en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda ésta
tacitamente producida segun lo previsto en el apartado anterior.

El Contratista debera dejar el edificio desocupado y limpio en la fecha fijada por la
Direccién Facultativa, una vez que se hayan terminado las obras.

El Propietario podra ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un retraso
excesivo de la Recepcion imputable al Contratista, sin que por ello le exima de su
obligacién de finalizar los trabajos pendientes, ni significar la aceptacion de la Recepcion.

1.3 CONDICIONES ECONOMICAS

El Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, cuando hayan
sido realizados de acuerdo con el Proyecto, al contrato firmado con el promotor, a las
especificaciones realizadas por la Direccién y a las Condiciones generales y particulares
del pliego de condiciones.

1.3.1 FIANZAS y SEGUROS

A la firma del contrato, el Contratista presentara las fianzas y seguros obligados a
presentar por Ley, asi mismo, en el contrato suscrito entre Contratista y Promotor se
podra exigir todas las garantias que se consideren necesarias para asegurar la buena
ejecucion y finalizacion de la obra en los términos establecidos en el contrato y en el
proyecto de ejecucion.

El Contratista esta obligado a asegurar la obra contratada mientras dure el plazo de
ejecucion, hasta su recepcion.

1.3.2 PLAZO de EJECUCION y SANCION por RETRASO

Si la obra no esta terminada para la fecha prevista, el Propietario podra disminuir las
cuantias establecidas en el contrato, de las liquidaciones, fianzas o similares.

La indemnizacién por retraso en la terminacion de las obras, se establecera por cada dia
natural de retraso desde el dia fijado para su terminacién en el calendario de obra o en el
contrato. El importe resultante sera descontado con cargo a las certificaciones o a la
fianza.

El Contratista no podra suspender los trabajos o realizarlos a ritmo inferior que lo
establecido en el Proyecto, alegando un retraso de los pagos.

1.3.3 PRECIOS
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PRECIOS CONTRADICTORIOS

Los precios contradictorios se originan como consecuencia de la introduccion de
unidades o cambios de calidad no previstas en el Proyecto por iniciativa del Promotor o
la Direccion Facultativa. El Contratista esta obligado a presentar propuesta econdémica
para la realizacion de dichas modificaciones y a ejecutarlo en caso de haber acuerdo.

El Contratista establecera los descompuestos, que deberan ser presentados y
aprobados por la Direccion Facultativa y el Promotor antes de comenzar a ejecutar las
unidades de obra correspondientes.

Se levantaran actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por la
Direccion Facultativa, el Contratista y el Propietario.

En caso de ejecutar partidas fuera de presupuesto sin la aprobacién previa especificada
en los parrafos anteriores, sera la Direccion Facultativa la que determine el precio justo a
abonar al contratista.
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PROYECTOS ADJUDICADOS por SUBASTA o CONCURSO

Los precios del presupuesto del proyecto seran la base para la valoraciéon de las obras
que hayan sido adjudicadas por subasta o concurso. A la valoracién resultante, se le
afadira el porcentaje necesario para la obtencion del precio de contrata, y
posteriormente, se restara el precio correspondiente a la baja de subasta o remate.

REVISION de PRECIOS

No se admitiran revisiones de los precios contratados, excepto obras extremadamente
largas o que se ejecuten en épocas de inestabilidad con grandes variaciones de los
precios en el mercado, tanto al alza como a la baja y en cualquier caso, dichas
modificaciones han de ser consensuadas y aprobadas por Contratista, Direccién
Facultativa y Promotor.

En caso de aumento de precios, el Contratista solicitara la revisiéon de precios a la
Direccion Facultativa y al Promotor, quienes caso de aceptar la subida convendran un
nuevo precio unitario, antes de iniciar o continuar la ejecucion de las obras. Se justificara
la causa del aumento, y se especificara la fecha de la subida para tenerla en cuenta en
el acopio de materiales en obra.

En caso de bajada de precios, se convendra el nuevo precio unitario de acuerdo entre
las partes y se especificara la fecha en que empiecen a regir.

1.3.4 MEDICIONES y VALORACIONES

El Contratista de acuerdo con la Direcciéon Facultativa debera medir las unidades de obra
ejecutas y aplicar los precios establecidos en el contrato entre las partes, levantando
actas correspondientes a las mediciones parciales y finales de la obra, realizadas y
firmadas por la Direccién Facultativa y el Contratista.

Todos los trabajos y unidades de obra que vayan a quedar ocultos en el edificio una vez
que se haya terminado, el Contratista pondra en conocimiento de la Direccién Facultativa
con antelacion suficiente para poder medir y tomar datos necesarios, de otro modo, se
aplicaran los criterios de medicién que establezca la Direccion Facultativa.

Las valoraciones de las unidades de obra, incluidos materiales accesorios y trabajos
necesarios, se calculan multiplicando el numero de unidades de obra por el precio
unitario (incluidos gastos de transporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y
toda tipo de cargas sociales).

El Contratista entregara una relacion valorada de las obras ejecutadas en los plazos
previstos, a origen, a la Direccion Facultativa, en cada una de las fechas establecidas en
el contrato realizado entre Promotor y Contratista.

La medicion y valoracion realizadas por el Contratista deberan ser aprobadas por la
Direcciéon Facultativa, o por el contrario ésta debera efectuar las observaciones
convenientes de acuerdo con las mediciones y anotaciones tomadas en obra. Una vez
que se hayan corregido dichas observaciones, la Direccion Facultativa dara su
certificacion firmada al Contratista y al Promotor.

El Contratista podra oponerse a la resolucion adoptada por la Direccion Facultativa ante
el Promotor, previa comunicacién a la Direccion Facultativa. La certificacion sera
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inapelable en caso de que transcurridos 10 dias, u otro plazo pactado entre las partes,
desde su envio, la Direccion Facultativa no recibe ninguna notificacion, que significara la
conformidad del Contratista con la resolucién.

UNIDADES por ADMINISTRACION

La liquidacion de los trabajos se realizara en base a la siguiente documentacion
presentada por el Constructor: facturas originales de los materiales adquiridos y
documento que justifique su empleo en obra, néminas de los jornales abonados
indicando numero de horas trabajadas por cada operario en cada oficio y de acuerdo con
la legislacién vigente, facturas originales de transporte de materiales a obra o retirada de
escombros, recibos de licencias, impuestos y otras cargas correspondientes a la obra.
Las obras o partes de obra realizadas por administracion, deberan ser autorizadas por el
Promotor y la Direccion Facultativa, indicando los controles y normas que deben cumplir.
El Contratista estara obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se
someteran a control y aceptacién de la Direccion Facultativa, en obras o partidas de la
misma contratadas por administracion.
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ABONO de ENSAYOS y PRUEBAS

Los gastos de los analisis y ensayos ordenados por la Direccién Facultativa, seran a
cuenta del Contratista cuando el importe maximo corresponde al 1% del presupuesto de
la obra contratada, y del Promotor el importe que supere este porcentaje.

1.3.5 CERTIFICACION y ABONO

Las obras se abonaran a los precios de ejecucidn material establecidos en el
presupuesto contratado para cada unidad de obra, tanto en las certificaciones como en
la liquidacion final.

Las partidas alzadas una vez ejecutadas, se mediran en unidades de obra y se abonaran
a la contrata. Si los precios de una o mas unidades de obra no estan establecidos en los
precios, se consideraran como si fuesen contradictorios.

Las obras no terminadas o incompletas no se abonaran o se abonaran en la parte en
que se encuentren ejecutadas, segun el criterio establecido por la Direccidon Facultativa.
Las unidades de obra sin acabar, fuera del orden loégico de la obra o que puedan sufrir
deterioros, no seran calificadas como certificables hasta que la Direccion Facultativa no
lo considere oportuno.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, con caracter de documento y entregas a
buena cuenta, sin que supongan aprobacién o recepciébn en obra, sujetos a
rectificaciones y variaciones derivadas de la liquidacion final.

El Promotor debera realizar los pagos al Contratista o persona autorizada por el mismo,
en los plazos previstos y su importe seréa el correspondiente a las especificaciones de los
trabajos expedidos por la Direccion Facultativa.

Se podran aplicar formulas de depreciacion en aquellas unidades de obra, que tras
realizar los ensayos de control de calidad correspondientes, su valor se encuentre por
encima del limite de rechazo, muy préximo al limite minimo exigido aunque no llegue a
alcanzarlo, pero que obtenga la calificacion de aceptable. Las medidas adoptadas no
implicaran la pérdida de funcionalidad, seguridad o que no puedan ser subsanadas
posteriormente, en las unidades de obra afectadas, segun el criterio de la Direccién
Facultativa.

1.3.6 OBRAS CONTRATADAS POR LAS AA.PP.

Las obras contratadas por los entes, organismos y entidades del sector publico definidos
en el articulo 3 del Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico se regiran por lo
dispuesto en los Pliegos de Clausulas Administrativas Particulares redactados al efecto.
Dichos Pliegos incluiran los pactos y condiciones definidores de los derechos vy
obligaciones de las partes del contrato y las demas menciones requeridas por la Ley
9/2017 de Contratos del Sector Publico y sus normas de desarrollo de caracter estatal o
autondémico.

Por tanto este documento no incorpora las condiciones econémicas que regiran la obra 'y
se remite al Pliego de Clausulas Administrativas Particulares de la obra para cualquier
aspecto relacionado.
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1.4 CONDICIONES LEGALES

1.4.1 NORMATIVA de APLICACION

Tanto la Contrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con

jurisdiccion en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el

conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

El contratista sera el responsable a todos los efectos de las labores de policia de la obra

y del solar hasta la recepcion de la misma, solicitara los preceptivos permisos y licencias

necesarias y vallara el solar cumpliendo con las ordenanzas o consideraciones

municipales. Todas las labores citadas seran a su cargo exclusivamente.

Podran se causas suficientes para la rescision de contrato las que a continuacion se

detallan:

Muerte o incapacidad del Contratista.

La quiebra del Contratista.

Modificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variacién en un 50 % del
presupuesto contratado.

No iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida.

Suspender o abandonar la ejecucién de la obra de forma injustificada por un plazo
superior a dos meses.

No concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados.

Incumplimiento de las condiciones de contrato, proyecto en ejecucién o determinaciones
establecidas por parte de la Direccién Facultativa.

Incumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el trabajo.

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente,

especialmente la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

NORMAS GENERAL del SECTOR

Decreto 462/1971. Normas sobre redaccién de proyectos y direccion de obras de
edificacion

Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion. LOE.

Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Caodigo Técnico de la
Edificacion.

Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el Documento Basico
de Proteccion contra el Ruido DB-HR del Codigo Técnico de la Edificacion.

Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicién.

Real Decreto 235/2013 por el que se aprueba el procedimiento basico para la
certificacion de la eficiencia energética de los edificios.

ESTRUCTURALES

Real Decreto 997/2002. Norma de construccion sismorresistente NCSR-02.
Real Decreto 1247/2008. Instruccion de hormigoén estructural EHE-08.
Real Decreto 751/2011. Instruccion de Acero Estructural EAE.

MATERIALES

Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de
abastecimiento de agua.

Orden 1986 de 15 de septiembre Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
Tuberias de Saneamiento de Poblaciones.

Reglamento 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establecen
condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de construccion y se
deroga la Directiva 89/106/CEE.

Real Decreto 842/2013 clasificacion de los productos de construccion y de los elementos
constructivos en funcién de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al
fuego.

Reglamento Delegado (UE) 2016/364, relativo a la clasificacion de las propiedades de
reaccion al fuego de los productos de construccion de conformidad con el
Reglamento (UE) n° 305/2011.
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Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instruccion para la
recepcion de cementos (RC-16).

INSTALACIONES

Real Decreto 1427/1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petroliferas para uso propio.

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacién y
manutencién de los mismos.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacién y
Manutencion referente a gruas torre para obra u otras aplicaciones.

Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos
esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de
seguridad para ascensores.

Real Decreto 88/2013 que aprueba la Instruccion Técnica Complementaria AEM1
Ascensores.

Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de
seguridad contra incendios en los establecimientos industriales.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja
Tension e instrucciones complementarias.

Real Decreto 1699/2011, que regula la conexion a red de instalaciones de produccion de
energia eléctrica de pequefia potencia.

Real Decreto-Ley 1/1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los edificios
para el acceso a los servicios de telecomunicaciones.

Real Decreto 346/2011 de 11 de marzo Reglamento regulador de las infraestructuras
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion
en el interior de las edificaciones.

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de
combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.

Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios. RITE 2007.

Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia energética en
instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias.

Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de
proteccioén contra incendios.

SEGURIDAD y SALUD

Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de
construccion

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad
y salud en el trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los
lugares de trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares,
para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo
con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 665/1997 Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicion a agentes biolégicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion
de los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad
de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccion de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra
los Riesgos relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.
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Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacién de actividades
empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas
de seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente
a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones
mecanicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

Real Decreto 396/20086, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto
1627/1997 antes mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion y Real
Decreto 1109/2007 que la desarrolla.

Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacion y puesta en servicio de las maquinas.

Resolucion de 21 de septiembre de 2017, de la Direccion General de Empleo, por la que
se registra y publica el VI Convenio colectivo general del sector de la construccion
2017-2021.

ADMINISTRATIVAS

Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se
transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y
del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacién y

entrada en vigor hayan sufrido modificaciones, correccion de errores o actualizaciones se

quedara a lo dispuesto en estas ultimas.
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1.4.2 PRELACION de DOCUMENTOS

A menos que el contrato de obra establezca otra cosa, el orden de prelacion entre los
distintos documentos del proyecto para casos de contradicciones, dudas o discrepancias
entre ellos, serd el siguiente:

1° Presupuesto y, dentro de este, en primer lugar las definiciones y descripciones de
texto de las partidas, en segundo lugar los descompuestos de las partidas y finalmente el
detalle de mediciones.

2° Planos.

3° Pliego de Condiciones.

4° Memoria.
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2 CONDICIONES TECNICAS de los MATERIALES, de la EJECUCION y
de las VERIFICACIONES

Se describen en este apartado las CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES
incluyendo los siguientes aspectos:

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES

Caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas
que se incorporen a la obra, asi como sus condiciones de suministro, recepcion y
conservacion, almacenamiento y manipulacion, las garantias de calidad y el control
de recepcién que deba realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a
realizar, los criterios de aceptacion y rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios
de uso, conservacion y mantenimiento.

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucion,
normas de aplicacion, condiciones previas que han de cumplirse antes de su
realizacion, tolerancias admisibles, condiciones de terminacién, conservacion y




mantenimiento, control de ejecucion, ensayos y pruebas, garantias de calidad,
criterios de aceptacion y rechazo, criterios de medicién y valoracion de unidades, etc.

Las medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y
sistemas constructivos.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO

Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para comprobar las
prestaciones finales del edificio.

2.1 DEMOLICIONES

El orden y la forma de ejecucién y los medios a emplear, se ajustaran a las
prescripciones establecidas en la Documentacion Técnica.

Antes de la demolicion se realizara la proteccion perimetral del entorno del edificio
mediante la instalacion de vallas, verjas o muros, de dos metros de altura como minimo y
distanciados un minimo de 1,5 m de la fachada. Se colocaran luces rojas a distancias
maximas de 10 m y en esquinas. Se desconectaran las instalaciones del edificio y se
protegeran las alcantarillas y los elementos de servicio publico que pudieran verse
afectados. No habra materiales toxicos o peligrosos acumulados en el edificio. Se
vaciaran los depdsitos y tuberias de fluidos combustibles o peligrosos.

En caso de presencia de amianto, las labores de demolicién las realizaran empresas
inscritas en el Registro de empresas con riesgo por amianto. Previamente a sus trabajos
elaboraran un plan de trabajo que presentara para su aprobacion ante la autoridad
laboral. ElI cumplimiento de este plan debera supervisarse en obra por una persona con
la cualificaciéon necesaria.

Se garantizara que ningun trabajador esté expuesto a una concentracion de amianto en
el aire superior al valor limite expresado en el RD 396/2006 para lo que se realizara
medicién por laboratorios especializados reconocidos por la autoridad.

Los materiales que contengan amianto deberan ser almacenados y transportados en
embalajes apropiados y con etiquetas reglamentarias que indiquen que contienen
amianto siendo transportados fuera del centro de trabajo lo antes posible.

Los trabajadores con riesgo de exposicion a amianto no realizaran horas extraordinarias
ni trabajaran por sistema de incentivos. Dispondran de ropa de proteccion apropiada
facilitada y descontaminada por el empresario que sera necesariamente sustituida por la
ropa de calle antes de abandonar el centro de trabajo y la utilizacién de EPIs de las vias
respiratorias se limitara a un maximo de 4 horas diarias.

Se delimitara claramente la zona con riesgo de exposicidn al amianto siendo inaccesibles
para personal no autorizado evitando la dispersion de polvo fuera de los locales o
lugares de accién y limpiando adecuadamente el area afectada al fin de los trabajos.
Durante el proceso de demolicion, el contratista esta obligado a realizar la gestién de
residuos establecido en el plan de residuos que previamente ha de haber sido aprobado
por la direccion facultativa y en todo caso de acuerdo que lo especificado en el RD
105/2008.
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MANUAL

Descripcion

Derribo de edificaciones existentes elemento a elemento, de forma parcial o completa,
desde la cubierta a la cimentacion, con medios manuales.

Puesta en obra

No se permite el uso de llama en la demoliciéon y el uso de martillo neumatico, de
compresores o similares debera aprobarlo previamente la Direccion Facultativa.

La demolicion se hara al mismo nivel, en orden inverso a la construccion, se descendera
planta a planta de forma simétrica, eliminando la carga que gravita en los elementos
antes de demolerlos, contrarrestando o anulando las componentes horizontales de arcos
y bévedas, apuntalando elementos en voladizo, demoliendo estructuras hiperestaticas en
el orden que implique menores flechas, giros y desplazamientos, y manteniendo o
introduciendo los arriostramientos necesarios.

Los elementos que pudieran producir cortes o lesiones se desmontaran sin trocear. Se
eliminaran o doblaran puntas y clavos de forma que no queden salientes. Si las piezas



de troceo no son manejables por una persona, se suspenderan o apuntalaran de forma
que no se produzcan caidas bruscas ni vibraciones. En los abatimientos se permitiran
giros pero no desplazamiento de los puntos de apoyo. Sélo se podran volcar elementos
cuando se disponga de un lugar de caida consistente y de lado no menor a la altura del
elemento mas la mitad de la altura desde donde se lanza que en ningun caso sera mayor
de 2 plantas. Se regaran los elementos a demoler y los escombros para que no se
produzca polvo, y en caso necesario, se desinfectaran. Al finalizar la jornada no
quedaran elementos inestables y se tomaran las precauciones necesarias para que la
lluvia no produzca danos.

El desescombro se hara segun lo indique la direccién facultativa. Si se realiza mediante
canales, se inclinara el ultimo tramo para disminuir la velocidad de bajada del escombro,
y la boca de salida quedara a una altura maxima de 2 m sobre la base del camién. No se
acumulara escombro en andamios, apoyado contra vallas, muros y soportes, ni se
acumularan mas de 100 kg/m? sobre forjados.
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Control y criterios de aceptacion y rechazo

Se haran controles cada 200 m? de planta y como minimo uno por planta, comprobando
que el orden, forma de ejecucion y medios empleados se corresponden a lo indicado en
proyecto y por la direccion facultativa.

Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:

La medicién de la deconstruccion de los elementos que componen el edificio se realizara
utilizando los mismos criterios y unidades que serian empleados para la construccion de
los citados elementos y que se definen en el presente pliego de condiciones.

MECANICA

Descripcion

Derribo de edificaciones existentes por empuje, mediante retroexcavadora, pala
cargadora y grua.

Puesta en obra

La maquina avanzard siempre sobre suelo consistente, evitando hacerlo sobre
escombros y los frentes de ataque no aprisionaran a la maquina, de forma que ésta
pueda girar siempre 360°. Se guardara una distancia de seguridad entre el edificio y la
maquina no menor de 5 m, comprendida entre 1/2 y 1/3 de la altura. Las grias no se
utilizaran para realizar esfuerzo horizontal oblicuo. Los cables utilizados no presentaran
imperfecciones como coqueras, cambios irregulares de diametro, etc.

No se empujara contra elementos no demolidos previamente, de acero u hormigén
armado. Se habra demolido previamente, elemento a elemento, la parte de edificio que
esta en contacto con medianerias, dejando aislado el tajo de la maquina.

Cuando existan planos inclinados, como faldones de cubierta, que puedan deslizar sobre
la maquina, deberan demolerse previamente.

El empuje se harda mas arriba del centro de gravedad del elemento a demoler.

Se regaran los elementos a demoler y los escombros para que no se produzca polvo, y
en caso necesario, se desinfectardn. El desescombro se hara segun lo indique la
direccién facultativa.
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Control y criterios de aceptacién y rechazo

Se haran controles cada 200 m? de planta y como minimo una por planta, comprobando
que el orden, forma de ejecucion y medios empleados se corresponden a lo indicado en
proyecto y por la direccién facultativa.

Criterios de medicién y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

La medicion y valoracion de la demolicién se realizara por la volumetria del edificio
derribado.



2.2 CERRAMIENTOS

FABRICAS

2.3 TABIQUERIAS y DIVISIONES
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YESO LAMINADO

Descripcion

Divisiones fijas sin funcion estructural, constituidas por placas o paneles prefabricados de
yeso laminado con una estructura entre placas de acero galvanizado o madera y que
pueden llevar aislantes térmico-acusticos en su interior.

Materiales

Placas y paneles prefabricados:

Placas con un alma de yeso revestido con cartdon por ambas caras y paneles formados
por dos placas unidas mediante cola a un alma celular de lana de roca, fibra de vidrio o
carton. El yeso puede llevar aditivos hidréfugos, que aumenten la dureza, resistentes al
fuego, etc. Su contenido de humedad sera inferior al 10% en peso.

Deberan presentarse lisos, con caras planas, aristas y angulos rectos, sin defectos como
fisuras, abolladuras, asperezas y se cortaran sin dificultad.

Durante el transporte y almacenamiento estaran protegidas contra la intemperie y el
fabricante las suministrara correctamente etiquetadas y dispondran de marcado CE
aportando la declaracion de prestaciones declarando reaccion al fuego, permeabilidad al
vapor de agua, resistencia a la flexién, al impacto y térmica y absorcion y aislamiento
acustico segun norma UNE-EN 520 y para paneles divisores de sectores de incendio o
protectores de la estructura informe de ensayo inicial de tipo expedido por laboratorio
notificado con valores de resistencia y reaccion al fuego.

También pueden ser empleadas placas de yeso laminado reforzado con fibras en cuyo
caso contaran con marcado CE segun UNE-EN 15283-1+A1 especificando
caracteristicas mecanicas, comportamiento frente al fuego, propiedades acusticas,
permeabilidad al vapor de agua, resistencia térmica, sustancias peligrosas, dimensiones
y tolerancias y en su caso capacidad de absorcion de agua, dureza superficial, cohesion
del alma a alta temperatura y resistencia al impacto.

Las placas de yeso laminado, caso de llevar incorporado un aislamiento térmico/acustico,
vendran acompafados de la declaracion de prestaciones de su marcado CE segun
UNE-EN 13950.

Perfileria:

Pueden ser de listones de madera o perfiles laminados de acero galvanizado, colocados
horizontal y verticalmente, y con sus correspondientes accesorios para cuelgues, cruce,
etc.

Se podran cortar facilmente y no presentaran defectos como fisuras, abolladuras o
asperezas. La union entre perfiles o entre éstos y placas, se hara con tornillos de acero.
Los metélicos dispondran de marcado CE segun UNE-EN 14195 que quedara patente en
materiales y albaranes.

Pastas:

Adhesivos y cargas minerales, que se utilizardn como relleno de juntas y para acabado
superficial del panel. Dispondran de marcado CE segun UNE-EN 13963 que quedara
patente en materiales y albaranes.

Cinta protectora:

De papel, cartulina o tela y absorbente pudiendo estar reforzados con elementos
metalicos. Tendra un ancho superior a 8 cm. y vendra presentada en rollos y exenta de
humedad. Se usaran para fortalecer juntas y esquinas.

Elementos de fijacion mecanica:

Los clavos, tornillos y grapas dispondran de marcado CE segun UNE-EN 14566+A1
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definiendo caracteristicas de reaccién al fuego, resistencia a flexion y emision de
sustancias peligrosas.
Las caracteristicas higrotérmicas y acusticas de los materiales son:

Material Conductivid indice de Peso Factor de
ad térmica reduccion (Kg/ resistencia
(W/mK) acustica m2) al Vapor de
ponderado agua
(dBA)
o 8 12,5+48+125 + 0,48 42 22 4
EE Lana
a 15+48+15 + Lana 0,47 44 27 4
12,5+12,5+70+12 0,45 49 40 4
,5+12,5+ Lana
15+15+70+15+15 0,44 49 50 4
+ Lana

En el comportamiento acustico no se ha contemplado los revestimientos. Las
caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos
Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Su montaje se realizara segun las especificaciones de las normas UNE 102040 IN y
102041 IN.

Previo a la ejecucion del tabique y tras la realizacion del replanteo se dispondran reglas
en esquinas, encuentros y a distancias maximas de 3 m.

Si el entramado es metalico, se colocara una banda autoexpansible entre el suelo y los
canales.

En entramados de madera los paneles se clavaran a los listones con clavos cincados
que atraviesen la placa sin romper el carton exterior.

En los entramados metalicos los precercos los constituiran montantes y los dinteles se
reforzaran mediante canales.

Las juntas tendran un espesor inferior a 2 mm., y se rellenaran colocando plaste con
cinta perforada tras lo que se plastecera de nuevo y se lijara la superficie. El material de
rejuntado no se aplicara con temperaturas inferiores a 0° C, ni con las placas humedas.
El rejuntado garantizara la estanquidad.

Los encuentros entre tabiques y otros elementos, se rellenaran con pasta armada con
esta misma cinta perforada o similar. Las placas se colocaran a tope con el techo, se
dejaran 15 mm. de separacién con el suelo, y no se haran uniones rigidas con elementos
estructurales. En las uniones entre tabiques no se interrumpira la placa y no se cortaran
los carriles a inglete.

Si se coloca lamina impermeabilizante, se doblara de forma que abrace el tabique en
"U", y se pegara a las caras laterales del tabique, previa imprimacién de la base de
asiento.

El tabique quedara plano y aplomado y sin resaltes en las juntas.

En el caso de instalar mas de una placa atornillada a los mismos perfiles, las placas se
colocaran contrapeadas para que no coincidan las juntas.

Se observaran escrupulosamente las recomendaciones de ejecucion de encuentros de
elementos separadores verticales entre si y con fachadas especificadas en el capitulo
del DB-HR del Codigo Técnico de la Edificacion.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
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Las placas de cartén-yeso y las pastas dispondran de marcado CE y certificado de
calidad reconocido.

La direccion facultativa dispondra la procedencia de hacer ensayos. A los paneles de
cartén-yeso se le haran ensayos de aspecto, dimensiones, formato, uniformidad de la
masa Y resistencia, segun normas UNE EN; a los paneles con alma celular se le haran
ensayo de resistencia al choque segun NTE-PTP; a los yesos y escayolas de agua
combinada, indice de pureza, quimicos, ph, finura de molido, resistencia a flexotraccion y



trabajabilidad; a los perfiles, de dimensiones, espesores, caracteristicas, protecciones y
acabado; a los de madera, de dimensiones, inercia, contenido de humedad, contraccion
volumétrica, nudos, fendas y acebolladuras, peso especifico y dureza, segun normas
UNE EN.

Se hara control de replanteo y union con otros elementos. Por cada 50 m.2 de tabique se
hara un control de planeidad y desplome. Se controlara también la situacion de huecos y
discontinuidades, el aparejo, juntas, alojamiento de instalaciones y rozas.

La direccidn facultativa podra disponer la realizacién de ensayos de aislamiento a ruido
aéreo o limitacion del tiempo de reverberacion segun UNE-EN-ISO 140-5 y 3382.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

Desplome: 5 mm. en 3 m. de altura.

Replanteo: +-2 cm.

Planeidad medida con regla de 2 m.: 5 mm.

Desviacion de caras de placas y paneles: 3 mm. respecto al plano teérico.

Desviacion maxima de aristas de placas y paneles: 1 mm. respecto a la recta tedrica.
Angulos rectos de placas y paneles: valor maximo de su cotangente de +- 0,004
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Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada descontando huecos mayores de 1 m2.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

Cualquier modificacion de tabiquerias ha de ser consultado con un técnico especialista
con el fin de evitar posibles deterioros en las instalaciones u otros elementos
constructivos.

Se pueden colgar objetos de hasta 20 Kg. utilizando tacos de plastico autoexpansivos.
Se revisara periddicamente con el objeto de localizar posibles grietas, fisuras o
humedades que en caso de aparecer sera puesto en conocimiento de un técnico en la
materia.

|| Colegio Oficial de Aparejadores, Arquitectos Técnicos e Ingenieros de Edificacion de Navarra

®)
a
7
>

2.4 CARPINTERIA EXTERIOR

ALUMINIO

Descripcion

Cerramientos de huecos de fachada, con puertas y ventanas realizadas con carpinteria
de perfiles de aluminio anodizado o lacado. Pueden estar constituidas por varias hojas y
ser fijas, abatibles de diversos modos o correderas.

Materiales

Cerco o premarco: Podra ser de madera o de aluminio anodizado.

Perfiles y chapas: Su espesor minimo sera de 1,5 mm. en perfiles de pared, 0,5 mm. en
vierteaguas y 1 mm. en junquillos. Si son de aluminio anodizado, el espesor de la
proteccion sera de 15, 20 o 25 micras segun las condiciones ambientales a las que vaya
a estar sometido. Seran de color uniforme y no presentaran alabeos, fisuras ni
deformaciones y sus ejes seran rectilineos.

Accesorios de montaje: Escuadras, elementos de fijacidn, burletes de goma, cepillos,
herrajes y juntas perimetrales. Todos ellos serdn de material inoxidable.



Juntas y sellados: Perimetrales a la carpinteria se emplean para garantizar la
estanquidad del muro y seran de materiales resistentes a la intemperie y compatibles con
el material de la carpinteria y muro y dispondran de marcado CE segun UNE-EN
15651-1. Los sellantes para acristalamiento no estructural justificaran marcado CE con
declaracion de prestaciones segun UNE-EN 15651-2.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto seran:

Material Transmitancia Absortividad
(W/m2 K)
o & Sin rotura de puente térmico 57 0,7
f@% Con rotura de puente térmico de 4-12 4 0,7
« mm.
Con rotura de puente térmico mayor de 3,2 0,7
12 mm.

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones
sefaladas anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados
previamente por la direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos
Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

La puesta en obra de cercos y carpinterias a los paramentos verticales garantizara la
estanquidad necesaria para alcanzar el necesario grado de aislamiento acustico.

Las uniones entre perfiles se haran por medio de soldadura o escuadras interiores
unidas a los perfiles por tornillos, remaches o ensamble a presion.

Los cercos se fijaran a la fabrica mediante patillas de 100 mm. de longitud y separadas
250 mm. de los extremos y entre si de 550 mm. como maximo. Tendra como minimo dos
patillas por travesafo o larguero. El perfil horizontal del cerco, llevara 1 taladro de 30
mm? de seccion en el centro y 2 a 100 mm. de los extremos, para desaglie de las aguas
infiltradas. La hoja ira unida al cerco mediante pernios o bisagras, de acero inoxidable o
galvanizado o aluminio extruido, colocados por soldadura al perfil y a 150 mm de los
extremos. En carpinterias de hojas abatibles, el perfil superior del cerco llevara 3 taladros
de diametro 6 mm, uniformemente repartidos, y en ventana fija, ademas, el perfil
horizontal inferior llevard 1 taladro de igual dimensién en el centro. Entre la hoja y el
cerco existira una camara de expansién, con holgura de cierre no mayor de 2 mm.

Si el cerco se atornilla, llevara como minimo 6 tornillos a distancias maximas de 50 cm
entre ellos y a 25 de los extremos. La sujecion debera aprobarla la direccion facultativa.
La carpinteria abatible llevara un mecanismo de cierre y maniobra que podra montarse y
desmontarse facilmente para sus reparaciones. La carpinteria abatible de eje horizontal
llevara ademas un brazo retenedor articulado, que al abrirse la hoja la mantenga en
posicién, formando un angulo de 45° con el cerco. Los planos formados por la hoja y el
cerco seran paralelos en posicion de cerrado.

En carpinteria corredera, las hojas iran montadas sobre patines o poleas de acero
inoxidable o material sintético y provistas en la parte superior e inferior de cepillos o
juntas aislantes, con holgura de 2 mm, que permitan el deslizamiento de las hojas, y a la
vez asegure la estanquidad y evite las vibraciones producidas por el viento.

En el relleno de huecos con mortero para la fijacion de patillas, se protegeran herrajes y
paramentos del mortero que pudiera caer, y no se deteriorard el aspecto exterior del
perfil. Se protegera el cerco y precerco, si es de aluminio, con losa vinilica o acrilica para
evitar el contacto entre mortero de cemento y aluminio.

Para asegurar la estanquidad del cerramiento, las juntas alrededor del cerco o de la hoja,
deberan ser continuas y estar aplastadas constante y uniformemente. El sellado se
realizara sobre superficies limpias y secas con material de sellado compatible con la
carpinteria y la fabrica.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

En el caso de ventanas y puertas peatonales, la carpinteria contara con marcado CE e
ira acompafiada de la declaracion de prestaciones segun la norma armonizada UNE-EN
14351, declarando expresamente comportamiento al fuego exterior, reaccién al fuego,
resistencia, infiltracion de humo, autocierre, estanquidad al agua, sustancias peligrosas,
resistencia carga viento, resistencia carga nieve, resistencia a impactos, fuerzas de



maniobra, capacidad para soportar cargas, capacidad de desbloqueo, prestaciones

acusticas, transmitancia, propiedades de radiacién y permeabilidad al aire.

Los perfiles dispondran de distintivos EWAA EURAS, AENOR u otro certificado de

calidad reconocido. Si la direccién facultativa lo estima oportuno se haran ensayos segun

normas UNE, de medidas, tolerancias, espesor y calidad de recubrimiento anddico,

permeabilidad al aire, estanquidad al agua y resistencia al viento.

Se realizaran controles de aplomado, enrasado y recibido de la carpinteria, y fijacion a la

peana y a la caja de persiana. Cada 20 unidades de carpinteria se hara una prueba de

servicio de estanquidad al agua, y en todas las unidades se comprobara el

funcionamiento del mecanismo de apertura y cierre.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

Desplome del cerco: 2 mm. por m.

Enrasado: 2 mm.

Altura y anchura: +-0.5 mm.

Espesor y desviaciones de escuadria: +-0,1 mm.

Alabeo y curvatura: +-0,5 mm.

Diferencia de longitud entre diagonales en cercos o precercos: 5 mm. si son mayores de
3 m.y 3 mm. si son de 2 m. 0 menos.

fecha
25/05/2021

Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie por las caras exteriores del marco.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

Evitar el contacto permanente de la carpinteria con otros metales.

Cada 6 meses se limpiara la carpinteria con jabdn neutro con agua, aclarando y secando
con posterioridad, se engrasaran los herrajes que lo necesiten y se comprobard su
estado general.

|| Colegio Oficial de Aparejadores, Arquitectos Técnicos e Ingenieros de Edificacion de Navarra

®)
a
7
>

2.5 CARPINTERIA INTERIOR

Descripcion

Puertas de acceso segun las siguientes clasificaciones:

Por su acabado: para barnizar, para pintar, para revestir .

Por su estructura: puerta plafonada ciega o vidriera, puerta plana ciega o vidriera.

Por la forma del canto de la hoja: enrasada, solapada, resaltada y engargolada.

Por la apariencia del canto: canto oculto y canto visto.

Por su lugar de colocacion: Puertas de paso, puerta de entrada al piso, puerta exterior.

Puertas especiales: corta fuegos, blindadas, aislantes contra radiaciones, aislantes
térmicas, aislantes acusticas.

Por el sistema de apertura: abatibles, vaivén, giratoria, corredera, telescépica.

Por el tipo de paramento: enrasada, de peinaceriay entablada.

Materiales

La puerta o unidad de hueco de puerta, estara formado por los siguientes elementos:
Hoja o parte movil de la puerta, puede tener muy distintos aspectos segun la estructura
de la hoja:

puertas planas: constituidas por dos tableros planos derivados de madera y paralelos
encolados a un alma de cartén, madera o espumas sintéticas, ubicada dentro de un



bastidor de madera.

puertas con tableros moldeados: con una estructura similar a la puerta plana pero con
tableros de fibras moldeados de 3 mm de espesor, dandoles un aspecto de relieve.
puertas en relieve: en su estructura se distingue el bastidor o estructura de la hoja
formada por largueros, testeros y travesafios ensamblados y la parte central plafonada
formada por tableros aglomerados de fibras.

Precerco o Cerco: Elementos de madera o metdlicos que se fijan a la obra y sobre los
que se colocan los herrajes. El cerco podra ser directo a obra o por medio de precerco.
Esta formado por dos largueros y un testero. En el cerco se realizara un rebaje para
recibir y servir de tope a la hoja de la puerta que se denominara galce.

Tapajuntas que cubriran la junta entre el cerco, precerco y la obra. Pueden ser planos o
moldurados.

Herrajes elementos metélicos que proporcionan maniobrabilidad a la hoja.
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Puesta en obra

El precerco tendra 2 mm. menos de anchura que el cerco y la obra de fabrica.

Los precercos vendran de taller con riostras y rastreles para mantener la escuadria, las
uniones ensambladas y orificios para el atornillado de las patillas de anclaje con una
separacién menor de 50 cm. y a 20 cm. de los extremos.

Si el precerco es metalico, los perfiles tendran un espesor minimo de 1,5 mm vy se
protegeran contra la corrosion antes de la colocacion.

La colocacion del cerco se realizara con cufias o calces que absorban las deformaciones
del precerco quedando perfectamente nivelados y aplomados.

La fijacidon del cerco al precerco se realizara por el frente o por el canto, traspasando los
elementos de fijacién el cerco y precerco hasta anclarse a la obra.

La junta entre el cerco, precerco y obra se sellara con espuma de poliuretano y quedara
cubiertas por el tapajuntas. Los tapajuntas se fijardn con puntas de cabeza perdida,
botadas y emplastadas.

El numero de pernos y bisagras utilizados por puerta, no sera menor de tres.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Cuando la carpinteria llega a obra con la marca N de AENOR, sera suficiente la
comprobacion de que coincide con las especificadas en proyecto y una inspeccion visual
del estado de la misma en el momento de su entrega en obra.

Las puertas cortafuegos contaran con marcado CE segun norma UNE-EN 16034.

Si la direccién facultativa lo estima oportuno se haran ensayos de materiales segun
normas UNE tales como resistencia a la accion de la humedad, comprobacion del plano
de la hoja, exposiciébn de las dos caras a atmdsferas con humedades diferentes,
resistencia a la penetracion, resistencia al choque, resistencia a la flexion, resistencia al
arranque de tornillos, etc.

Cada 10 unidades de carpinteria se haran controles de aplomado, enrasado y recibido
de las cercos y las hojas, asi como de la colocacion de los herrajes. Se realizara también
una prueba de funcionamiento del mecanismo de apertura y cierre y accionamiento de
herrajes.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

Desplome del precerco: 3 mm. por m.

Desplome una vez colocado el marco : 6 mm. por m.

Holgura entre cerco y precerco: 3 mm.

Enrasado: 2 mm.

Altura hoja: +-4 mm.

Anchura hoja: +-2 mm.

Espesor hoja: +-1 mm.
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Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira por unidad totalmente terminada.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y



mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

Cada ano se aplicard en los herrajes moéviles, comprobando al mismo tiempo su
funcionamiento y ajuste. En caso de movimientos en la carpinteria que hagan que esta
no cierre adecuadamente se dara aviso al técnico de cabecera.

Se comprobara su estado cada 5 afios reparando posibles golpes y reponiendo las
piezas necesarias.

Se barnizaran o pintaran cada 5 afos las interiores y cada 2 anos las exteriores o
expuestas.

2.6 INSTALACIONES
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FONTANERIA

Descripcion

Comprende la instalacién de distribucion desde la acometida hasta el edificio, la
distribucion interior y todos los aparatos sanitarios, griferias... para abastecimiento de
agua sanitaria fria y caliente y riego.

Materiales

Tubos y accesorios: Para acometida y distribucion podran ser de fundicion, polietileno...,
para agua fria de cobre, acero galvanizado, polietileno... para agua caliente de polietileno
reticulado, polipropileno, polibutileno, acero inoxidable... y para riego de PE rigido.

Los tubos de cobre iran acompafiados de la declaracién de prestaciones propia del
marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 1057, declarando expresamente la
reaccion al fuego, resistencia al aplastamiento, resistencia a la presion, tolerancias
dimensionales, resistencia a las altas temperaturas, soldabilidad, estanquidad a gases y
liquidos y durabilidad de las caracteristicas anteriores. Ademas contaran con un marcado
permanente en el que se especifique su designacion cada 60 cm. El aislamiento
preceptivo en tuberias contara con marcado CE segun la norma armonizada propia del
tipo de aislante.

Llaves y valvulas.

Arquetas para acometida y registro.

Griferias.

Contador.

Aparatos sanitarios.

|| Colegio Oficial de Aparejadores, Arquitectos Técnicos e Ingenieros de Edificacion de Navarra

®)
a
7
>

Puesta en obra

La instalacion se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Suministro de Agua"
desarrollada en el Documento Basico de Salubridad del Coédigo Técnico de la
Edificacion, Real Decreto 1027/2007 Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
Edificios RITE, normas de la empresa suministradora y normas UNE correspondientes.
Los materiales empleados en la red seran resistentes a la corrosién, no presentaran
incompatibilidad electroquimica entre si, seran resistentes a las temperaturas de servicio
0 al minimo de 40°.

Las tuberias enterradas se colocaran respetando las distancias a otras instalaciones y
protegidas de la corrosion, esfuerzos mecanicos y heladas.

La acometida seré accesible, con llave de toma, tendra un solo ramal y dispondra llave
de corte exterior en el limite del edificio. Al igual que el resto de la instalacién quedara
protegida de temperaturas inferiores a 2° C.

Se dispondra un filtro delante del contador que retenga los residuos del agua.

El contador general se albergard en un armario o arqueta segun condiciones de la
empresa suministradora junto a llaves de corte general, de paso, de contador y de
retencion. En edificios de varios propietarios, los divisionarios se ubicaran en planta baja,
en un armario o cuarto ventilado, iluminado, con desagle y seguro. Se colocaran llaves
de paso en los montantes verticales de los que saldran las derivaciones particulares que
han de discurrir por zonas comunes del edificio.

Se dispondran sistemas antiretorno después de los contadores, en la base de las
ascendentes, antes de los equipos de tratamiento de agua, en los tubos de alimentacion



no destinados a usos domésticos y antes de los aparatos de climatizacion o
refrigeracion.

Las tuberias se colocaran distanciadas un minimo de 3 cm. entre ellas y de los
paramentos y aisladas con espumas elastémeras o conductos plasticos y fijadas de
forma que puedan dilatarse libremente. Cuando se prevea la posibilidad de
condensaciones en las mismas, se colocaran aislantes o conductos plasticos a modo de
paravapor.

La separacion entre tubos de ACS y agua fria sera de 4 cm., de 3 cm. con tuberias de
gas y de 30 cm. con conductos de electricidad o telecomunicaciones.

Se colocaran tubos pasamuros donde las tuberias atraviesen forjados o paramentos. Las
tuberias quedaran fijadas de forma que puedan dilatarse libremente, y no se produzcan
flechas mayores de 2 mm. Las tuberias de agua caliente tendran una pendiente del 0,2
% si la circulacion es forzada, y del 0,5 % si es por gravedad.

Si fuera necesaria su instalacion, el grupo motobomba se colocara en planta baja o
sotano cuidando el aislamiento acustico de la sala en la que se ubique. disponiendo de
bancada adecuada y evitando cualquier transmision de vibraciones por elementos
rigidos o estructurales para ello se dispondran conectores flexibles.

Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o
puntos de contacto que produzcan vibraciones entre las instalaciones y los elementos
constructivos.

Las uniones entre tuberias seran estancas. En tubos de acero galvanizado las uniones
seran roscadas de acuerdo a la UNE 10242:95. Los tubos de cobre podran soldarse o
utilizar manguitos mecanicos y en el caso de los tubos plasticos se seguiran las
indicaciones del fabricante.

Finalmente se colocaran los aparatos sanitarios rellenando con silicona neutra fungicida
las fijaciones y juntas. Dispondran de cierre hidraulico mediante sifén. Si los aparatos son
metalicos se conectaran a la toma de tierra. Los inodoros, baferas y platos de ducha
contaran con marcado CE y seguiran las especificaciones impuestas en la norma UNE
EN 997, UNE EN 14516 y UNE EN 14527 respectivamente. Las cisternas de inodoros y
urinarios dispondran marcado CE segun UNE-EN 14055.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificaran todos los materiales y componentes comprobando su marcado,
diametros, conformidad con el proyecto y que no sean defectuosos. Llevaran distintivos
MICT, ANAIP y AENOR. Si la direccién facultativa lo dispone, a los tubos se les haran
ensayos por tipo y diametro segun normas UNE, de aspecto, medidas, tolerancias, de
traccion y de adherencia, espesor medio, masa y uniformidad del recubrimiento
galvanico.

Se comprobara que las conducciones, dispositivos, y la instalacion en general, tienen las
caracteristicas exigidas, han sido colocados segun las especificaciones de proyecto.

Se haran pruebas de servicio a toda la instalacién: de presion, estanquidad,
comprobacion de la red bajo presion estatica maxima, circulacion del agua por la red,
caudal y presion residual de las bocas de incendio, grupo de presién, simultaneidad de
consumo, y caudal en el punto mas alejado.

Para ello la empresa instaladora llenara la instalacion de agua con los grifos terminales
abiertos para garantizar la purga tras lo cual se cerrara el circuito y se cargara a la
presion de prueba. Para instalaciones de tuberias metalicas se realizaran las pruebas
segun la UNE 100151:88 y para las termoplasticas y multicapas la norma UNE ENV
2108:02

En el caso de ACS se realizaran las pruebas de caudal y temperatura en los puntos de
agua, caudal y temperatura contemplando la simultaneidad, tiempo en obtencién de
agua a la temperatura estipulada en el grifo mas alejado, medicién de temperaturas de
red y comprobacion de gradiente de temperatura en el acumulador entre la entrada y
salida que ha de ser inferior a 3°C.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

Dimensiones de arqueta: 10 %

Enrase pavimento: 5 %

Horizontalidad duchas y bafieras: 1 mm. por m.

Nivel de lavabo, fregadero, inodoros, bidés y vertederos: +-10 mm.

Caida frontal respecto a plano horizontal de lavabo y fregadero: 5 mm.
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Horizontalidad en inodoros, bidés y vertederos: 2 mm.
Criterios de medicién y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicioén y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

Cada 6 meses se realizara una revision para detectar posibles goteos o manchas por
humedad y la comprobacion del buen funcionamiento de las llaves de paso.

Cualquier manipulacién de los aparatos sanitarios estara limitada a personal cualificado
que previamente habra cerrado las llaves de paso correspondientes.

Si la instalacion permanece inutilizada por mas de 6 meses, sera necesario vaciar el
circuito siendo necesario para la nueva puesta en servicio el lavado del mismo.

El rejuntado de las bases de los sanitarios se realizard cada 5 afios, eliminando
totalmente el antiguo y sustituyéndolo por un sellante adecuado.
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CALEFACCION y A.C.S.

Descripcion

Instalaciones destinadas al calentamiento de recintos y a la generacién de agua caliente
sanitaria.

Materiales

Todos los productos deberan cumplir los requisitos establecidos en las medidas de
ejecucioén que les resulten de aplicacion de acuerdo con lo dispuesto en el Real Decreto
187/2011 de requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los productos relacionados con
la energia ademas de cumplir con las obligaciones establecidas por el Real Decreto
1390/2011, por el que se regula la indicacion del consumo de energia y otros recursos
por parte de los productos relacionados con la energia, mediante el etiquetado y una
informacién normalizada.

Sistema de generacién: Puede ser por caldera, bomba de calor, energia solar, etc.
Puede utilizarse para calefaccion y producir ademas A.C.S., individual o colectiva, y con
acumulador o sin él.

Distribucién: Pueden ser tuberias de agua o conductos de aire, de cobre, acero
inoxidable, acero galvanizado, fibra de vidrio, etc. Los tubos de cobre iran acompafiados
de la declaracion de prestaciones exigida por el marcado CE segun la norma armonizada
UNE-EN 1057, declarando expresamente la reaccién al fuego, resistencia al
aplastamiento, resistencia a la presion, tolerancias dimensionales, resistencia a las altas
temperaturas, soldabilidad, estanquidad a gases y liquidos y durabilidad de las
caracteristicas anteriores. Ademas contaran con un marcado permanente en el que se
especifique su designacién cada 60 cm. El aislamiento preceptivo en tuberias contara
con marcado CE segun la norma armonizada propia del tipo de aislante y se ajustaran en
prestaciones a lo estipulado en el RITE.

Bomba de circulacion o ventilador

Sistema de control: Puede controlarse por valvulas termostaticas o termostatos situados
en locales y/o en exteriores.

Sistema de consumo: Radiadores, convectores, rejillas, difusores, etc. Los radiadores
contaran con marcado CE y seguiran las especificaciones de la norma UNE-EN 442-1
especificando potencia térmica, dimensiones, presion y temperatura maxima de servicio.

Sistema de acumulacion.

Accesorios: Valvulas, dilatadores, purgadores, intercambiador, vaso de expansion,
conductos de humo, aislantes térmicos, etc.
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Puesta en obra

La instalacion se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Suministro de Agua"
desarrollada en el Documento Basico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacién



y al Real Decreto 1027/2007 Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios
RITE, normas de la empresa suministradora y normas UNE correspondientes.

La empresa instaladora estard autorizada por el érgano competente de la Comunidad
Auténoma y emitira el correspondiente certificado de la instalacién firmado por la propia
empresa y en su caso por el director de la instalacion todo ello segun lo especificado en
el RITE.

Las calderas y bombas de calor quedaran bien ancladas a los soportes y disponiendo de
los mecanismos necesarios para que no transmitan ruidos ni vibraciones.

Los tubos de calefaccion se mantendran a una distancia minima de 25 cm. del resto de
instalaciones, tendran recorridos lo mas cortos posible evitando los cambios de direccién
y seccién. Se colocaran paralelos a la estructura o a escuadra, tendran tres ejes
perpendiculares, quedaran distanciados 3 cm. de los paramentos y en caso de
conductos para liquidos tendran pendientes del 0,5 %. Todos los conductos quedaran
aislados térmicamente segun IT 1.2.4.2.1. del RITE.

Si las uniones entre conductos se realizan con brida, se colocara una junta fibrosa o
elastica para garantizar la unién. Si las uniones se realizan con rosca, éstas se
recubriran con cafiamo, teflén u otro material. Si las uniones se realizan mediante
soldadura, se asegurara de que estan limpios los elementos a unir.

En tramos rectos de gran longitud se instalaran compensadores de dilatacion segun
UNE100156.

Las valvulas quedaran colocadas en lugares accesibles. En diametros >DN 32 se
evitaran las valvulas de retencion de clapeta para evitar los golpes de ariete y en
>DN100 seran motorizadas.

La red de ACS contara con los criterios de puesta en obra similares a lo dispuesto para
el apartado de fontaneria de este mismo pliego.

Los elementos de consumo quedaran fijados, nivelados y de forma que se puedan
manipular sus llaves. Se dispondra de toma de ACS para lavadora y lavavajillas.

En redes de ACS mayores de 15 m. se contara con red de retorno que discurrira paralela
a la red de impulsién.

Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o
puntos de contacto que produzcan vibraciones entre las instalaciones y los elementos
constructivos.

Los conductos de evacuacion de humos seran resistentes a los productos agresivos de
la combustion, en el caso de metalicos sera de acuerdo a la UNE 123001.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
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El constructor realizara una prueba de presién a los depdsitos de combustibles liquidos
que llevaran el nombre del fabricante, la fecha de construccién y la contrastacién que
garantice que se ha realizado la prueba de presion.

Por cada equipo se hara una inspeccion de la instalacion de calderas, de su correcta
colocacién, uniones, dimensiones... De las tuberias se comprobaran sus diametros,
fijaciones, uniones y recubrimientos de minio, calorifugado, y distancias minimas.

Una vez terminada la instalacion se haran pruebas de servicio: prueba hidrostatica de
tuberias segun UNEs 100151 6 UNE-ENV 12108, de redes de conductos, de libre
dilatacién y de eficiencia térmica y de funcionamiento y para la chimenea se hara prueba
de estanquidad segun especificaciones del fabricante. Todas las pruebas segun la ITE
02 del RITE. Se comprobara la limpieza de filtros, presiones, tarado de elementos de
seguridad, la calidad y la confortabilidad.

Tras el ajuste y equilibrado que el instalador realizara segun I.T. 2.3 del RITE, la
empresa instaladora facilitara un informe final de las pruebas efectuadas.

La red de ACS contara con los criterios de control y aceptacion rechazo similares a lo
dispuesto para el apartado de fontaneria de este mismo pliego.

Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacién y



mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

El circuito de calefaccion se mantendra siempre lleno de agua, aunque no esté en
funcionamiento.

Con la prevision de fuertes heladas, la caldera funcionara sin apagarla del todo o se
utilizaran anticongelantes.

No se obstruiran los conductos o rejillas de ventilacion de los cuartos de calderas.
Periddicamente se realizara mantenimiento por una empresa mantenedora autorizada en
los términos especificados en el RITE.

Diariamente se comprobara el nivel de agua, semanalmente: apertura y cierre de las
valvulas, limpieza de cenicero y parrillas y anualmente, antes de temporada, el técnico
realizara revision.

Del mismo modo, se realizara inspeccion de los generadores de calor y de la instalacion
completa con la periodicidad sefalada en la I.T. 4.

La red de ACS contara con los criterios de conservacion y mantenimiento similares a lo
dispuesto para el apartado de fontaneria de este mismo pliego.
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GAS

Descripcién

Instalaciones para la recepcion, almacenamiento, distribucion y/o suministro de gas
natural, gas ciudad, propano o butano.

Materiales

Depdsitos: Pueden ser aéreos, enterrados, semienterrados o de cubierta.

Red de distribucion: Constituida por canalizaciones de cobre, acero, acero inoxidable...,
tomas, filtros, elementos de corte, regulacién y control. Los tubos de cobre iran
acompafados de la declaracidon de prestaciones exigida por el marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 1057, declarando expresamente la reaccién al fuego,
resistencia al aplastamiento, resistencia a la presion, tolerancias dimensionales,
resistencia a las altas temperaturas, soldabilidad, estanquidad a gases y liquidos y
durabilidad de las caracteristicas anteriores. Ademas contaran con un marcado
permanente en el que se especifique su designacién cada 60 cm.

Equipos de control y proteccion: Formado por el cuadro de maniobra, cuadro de alarma
en la central de almacenamiento y sefiales de alarma en cada planta.

Accesorios: Toma de tierra para el depésito, valvulas, llaves, etc.
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Puesta en obra

Se cumplira el Real Decreto 919/2006, Reglamento técnico de distribucidn y utilizacion
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.

El disefo, construccién, montaje y explotacion de los depésitos se realizara con arreglo a
lo establecido en la norma UNE 60250. Se conectaran a tierra de forma independiente al
edificio y se asentaran sobre suelo impermeable, con pendiente hacia un orificio de
desagle. Quedaran protegidos frente a la corrosion de forma activa y pasiva. Los
depdsitos y equipos quedaran rodeados de forma que se impida el paso a personas
ajenas y se permita la ventilacién. Los depdsitos aéreos se rodearan mediante una valla
de 2 m. de altura. Los depdsitos enterrados se anclaran a la losa de hormigén para evitar
que asciendan.

Las instalaciones de distribucion de combustibles gaseosos por canalizacion deberan
disefarse de acuerdo con los requisitos establecidos en las normas UNE-EN 12007,
UNE-EN 1594, UNE-EN 12186, UNE-EN 12327, UNE 60310, UNE 60311 y UNE 60312.
Los tubos tendran la minima longitud posible, discurriran por cavidades ventiladas o
estaran cubiertos por vainas de proteccion estancas y abiertas al exterior albergando un
unico conducto cada vaina. Los tubos quedaran distanciados del suelo un minimo de 50
mm., 30 mm. de otras tuberias paralelas y 10 mm. en cruce con conductos de
electricidad, saneamiento, agua y telefonia.

Si las instalaciones van enterradas, los tubos tendran una pendiente minima del 1% vy
dispondra de arquetas accesibles cada 10 m. y en los cambios de direccion y valvulas.
Las tuberias no quedaran en contacto con otras tuberias o con armazén metalico.

Las instalaciones vistas seran accesibles, y no podran sufrir deterioros por choques o



cualquier otro agente para lo que se le dotara de los elementos de proteccion
necesarios. No quedaran cerca de bocas de aireacion, ventilaciones o tragaluces.

Los locales en los que se localicen aparatos de gas tendran una ventilacion permanente
con tomas de aire exteriores, que no tengan cerca salidas de humo, gases, polvo, etc.
Los productos de combustiéon seran evacuados de forma que el orificio de salida tenga
una seccion libre de 100 cm?, y la boca inferior quede distanciada un minimo de 1,80 m
del suelo y 1 m. del techo.

La red de distribucion llevara valvulas de toma y de seccionamiento, a las que se pueda
acceder facilmente, y llevara indicado el gas que transporta y el sector al que sirve. Si las
tuberias atraviesan muros o fachadas se colocaran pasamuros. Seran necesarios
reguladores de presion en el caso de que la presién de distribucion sea mayor que la de
uso.

Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o
puntos de contacto que produzcan vibraciones entre las instalaciones y los elementos
constructivos.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Previamente a la puesta en servicio de la instalacion se realizaran las pruebas de
resistencia y estanquidad previstas en las normas UNE 60310, UNE 60311 y UNE
60312. La instalacion, los elementos y los materiales cumpliran las normas UNE
correspondientes.

Por cada instalacion se comprobara: accesibilidad de elementos; estanquidad de
uniones; acoplamientos correctos; cotas, diametros y dimensiones; filtros; ventilacion;
conexiones correctas; distancias entre soportes y tuberias; distancias a otros elementos;
pendientes; colocacién y precintado de llaves y valvulas; existencia de by-pass en el
regulador de presion; que no sobresalgan las tapas del pavimento; colocacion de
pasamuros y protecciones; colocacién de rejillas en lugares de consumo; fijaciones;
homologacién de valvulas; que no haya metales diferentes en contacto; etc.

Se haran pruebas de servicio a la instalacién, que consistiran en pruebas de resistencia
mecanica y de estanquidad, eliminacion de particulas sélidas en el interior de conductos,
funcionamiento de valvulas de seguridad, que no haya conexiones intercambiadas o falte
alguna, sistema de alarma, alimentacion eléctrica y fuerzas de emergencia, purgado,
prueba de fuerza y funcionamiento eléctrico y mecanico de la instalacion.

Criterios de medicién y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.
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Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

Cualquier modificacion o manipulacién de la instalacion sera realizada por un instalador
acreditado.

Cada cinco afos, y dentro del afio natural de vencimiento de este periodo, los
distribuidores de gases combustibles efectuaran una inspeccion de las instalaciones de
sus respectivos usuarios, Consistira basicamente en la comprobacion de la estanquidad
de la instalacion receptora, y la verificacion del buen estado de conservaciéon de la
misma, la combustion higiénica de los aparatos y la correcta evacuacion de los productos
de la combustién, de acuerdo con el procedimiento descrito en las normas UNE 60670.
También se comprobara el estado de la proteccién catddica de las canalizaciones de
acero enterradas.

SANEAMIENTO

Descripcion

Instalaciones destinadas a la evacuacién de aguas pluviales y fecales hasta la
acometida, fosa séptica o sistema de depuracion, pudiendo hacerse mediante sistema
unitario o separativo.



Materiales

Arquetas.

Colectores y bajantes de hormigon, plastico, fundicién, gres, cobre, etc. En el caso de
tuberias de fundicién iran acompafadas de la declaracién de prestaciones exigida por el
marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 877 declarando expresamente
descripciéon y uso, reaccion al fuego, resistencia a la presion interior, al choque,
tolerancias dimensionales, estanquidad y durabilidad.

Desagues y derivaciones hasta bajante de plastico y plomo.

Botes sifonicos.

Otros elementos: en algunas ocasiones pueden llevar también columna de ventilacion,
separador de grasas y fangos o hidrocarburos, pozos de registro, bombas de elevacion,
sondas de nivel, etc.
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Puesta en obra

La instalacién se adaptard a lo dispuesto en la Exigencia "Evacuacién de aguas"
desarrollada en el Documento Basico de Salubridad del Coédigo Técnico de la
Edificacién, a las normas UNE correspondientes, a las Normas de la empresa
suministradora del servicio y a las Ordenanzas Municipales.

Los colectores pueden disponerse enterrados o colgados. Si van enterrados los tramos
seran rectos y la pendiente uniforme minima del 2% con arquetas cada 15 m. en tramos
rectos, en el encuentro entre bajante y colector y en cambios de direccién y seccion.
Antes de la conexién al alcantarillado se colocard una arqueta general sifénica
registrable. Las arquetas apoyaran sobre losa de hormigdén y sus paredes estaran
perfectamente enfoscadas y brufiidas o seran de hormigdn o materiales plasticos y los
encuentros entre paredes se haran en forma de media cafna.

En colectores suspendidos la pendiente minima sera del 1,5 % y se colocaran manguitos
de dilatacion y en cada encuentro o cada 15 m. se colocara un tapon de registro. Se
colocaran manguitos pasatubos para atravesar forjados o muros, evitando que queden
uniones de tuberias en su interior. Los cambios de direccidén se haran con codos de 45°y
se colocaran abrazaderas a una distancia que eviten flechas mayores de 3 mm.

La unién entre desagles y bajantes se hara con la maxima inclinacién posible, nunca
menor de 45°.

Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o
puntos de contacto que produzcan vibraciones entre las instalaciones y los elementos
constructivos.

Las bajantes se instalaran aplomadas, se mantendran separadas de paramentos y
sobrepasaran el elemento mas alto del edificio y quedaran distanciadas 4 m. de huecos y
ventanas. En caso de instalar ventilaciones secundarias se cuidara que no puedan ser
obstruidas por suciedad o pajaros. Para bajantes mayores de 10 plantas se dispondran
quiebros intermedios para disminuir el impacto de caida.

Si los colectores son de plastico, la unién se hara por enchufe, o introduciendo un tubo
15 cm en el otro, y en ambos casos se sellara la unién con silicona. La red horizontal y
las arquetas seran completamente herméticas.

Las fosas sépticas y los pozos prefabricados contaran con marcado CE segun norma
armonizada UNE-EN 12566 vy apoyaradn sobre bases de arena. Antes de poner en
funcionamiento la fosa, se llenara de agua para comprobar posibles asentamientos del
terreno.

Deben disponerse cierres hidraulicos registrables en la instalacién que impidan el paso
del aire contenido en ella a los locales. Para ello se dispondran sifones individuales en
cada aparato, botes sifonicos, sumideros sifénicos y arquetas sifénicos no colocando en
serie cierres hidraulicos.

La altura minima del cierre hidraulico sera de 50 mm. para usos continuos y 70 mm. para
discontinuos.

Se instalaran subsistemas de ventilacion tanto en las redes de fecales como en las
pluviales.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificaran los tubos, se comprobaran los tipos, diametros y marcados. Los tubos de
PVC, llevaran distintivo ANAIP y si lo dispone la Direccién de Obra se haran ensayos
segun normas UNE de identificacion, aspecto, medidas y tolerancias. Los tubos de



hormigén dispondran de marcado CE segun UNE-EN 1916 declarando expresamente
uso previsto, resistencia al aplastamiento de los tubos y piezas complementarias,
resistencia longitudinal a flexion, estanquidad frente al agua de los tubos, piezas
complementarias y juntas, condiciones de durabilidad y de uso apropiadas para el uso
previsto, durabilidad de las juntas.

Los pozos dispondran de marcado CE segun UNE-EN 1917 declarando expresamente el
uso previsto y descripcion, tamafio de la abertura-dimensiones, resistencia mecanica,
capacidad para soportar la carga de cualquiera de los pates, estanqueidad frente al agua
y durabilidad.

Se comprobara la correcta situacion y posicion de elementos, sus formas y dimensiones,
la calidad de los materiales, la pendiente, la verticalidad, las uniones, los remates de
ventilacion, las conexiones, el enrase superior de fosas sépticas y pozos de decantacion
con pavimento, la libre dilatacién de los elementos respecto a la estructura del edificio, y
en general una correcta ejecucion de la instalacion de acuerdo con las indicaciones de
proyecto.

Se haran pruebas de servicio comprobando la estanquidad de conducciones, bajantes y
desaguies, asi como de fosas sépticas y pozos de decantacion.

La red horizontal se cargara por partes o en su totalidad con agua a presién de entre 0,3
y 0,6 mbar durante 10 minutos. Se comprobara el 100 % de uniones, entronques y
derivaciones.

También se puede realizar la prueba con aire o con humo espeso y de fuerte olor.

Los pozos y arquetas se someteran a pruebas de llenado.

Se comprobard el correcto funcionamiento de los cierres hidraulicos de manera que no
se produzcan pérdidas de agua por el accionamiento de descargas que dejen el cierre
por debajo de 25 mm.

Se realizardn pruebas de vaciado abriendo los grifos en el minimo caudal vy
comprobando que no se producen acumulaciones en 1 minuto.
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Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

No se puede modificar o cambiar el uso de la instalaciéon sin previa consulta de un
técnico especialista.

Los sumideros, botes sifonicos y sifones individuales deberan permanecer siempre con
agua, para que no se produzcan malos olores.

2 veces al afo se limpiaran y revisaran: sumideros, botes sifénicos y conductos de
ventilacion de la instalacion y en el caso de existir las arquetas separadoras de grasas.
Una vez al afo se revisaran colectores suspendidos, arquetas sumidero, pozos de
registro y en su caso, bombas de elevacién.

Revision general de la instalacion cada 10 afos, realizando limpieza de arquetas a pie
de bajante, de paso y sifénicas, pudiendo ser con mayor frecuencia en el caso de
detectar olores.
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ELECTRICIDAD

Descripcion

Formada por la red de captacién y distribucion de electricidad en baja tension que
transcurre desde la acometida hasta los puntos de utilizacion y de puesta a tierra que
conecta la instalacién a electrodos enterrados en la tierra para reconducir fugas de
corriente.

Materiales

Acometida.
Linea repartidora.



Contadores.

Derivacion individual.

Cuadro general de proteccion y distribucién: Interruptores diferenciales y
magnetotérmicos.

Interruptor control de potencia.

Instalacién interior.

Mecanismos de instalacion.

Electrodo de metales estables frente a la humedad y la accién quimica del terreno.

Lineas enlace con tierra. Habitualmente un conductor sin cubierta.

Arqueta de puesta a tierra.

Tomas de corriente.
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Puesta en obra

Cumpliran el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién del 2 de agosto de 2002 y
sus Instrucciones Técnicas Complementarias, las Normas propias de la compania
suministradora y las normas UNE correspondientes.

Las arquetas se colocaran a distancias maximas de 50 m. y en cambios de direccion en
circuitos, cambios de seccién de conductores, derivaciones, cruces de calzada vy
acometidas a puntos de luz.

La caja general de proteccion estara homologada, se instalara cerca de la red de
distribuciéon general y quedara empotrada en el paramento a un minimo de 30 cm. del
suelo y segun las disposiciones de la empresa suministradora y lo mas alejada posible
de instalaciones de agua, gas, teléfono, etc. Las puertas estaran protegidas contra la
corrosion y no podran introducirse materiales extranos a través de ellas.

La linea repartidora ird por zonas comunes y en el interior de tubos aislantes.

El recinto de contadores estara revestido de materiales no inflamables, no lo atravesaran
otras instalaciones, estara iluminado, ventilado de forma natural y dispondra de
sumidero.

Las derivaciones individuales discurriran por partes comunes del edificio por tubos
enterrados, empotrados o adosados, siempre protegidas con tubos aislantes, contando
con un registro por planta. Si las tapas de registro son de material combustible, se
revestiran interiormente con un material no combustible y en la parte inferior de los
registros se colocara una placa cortafuego. Las derivaciones de una misma canaladura
se colocaran a distancias a eje de 5 cm. como minimo.

Los cuadros generales de distribucion se empotraran o fijaran, lo mismo que los
interruptores de potencia. Estos ultimos se colocaran cerca de la entrada de la vivienda a
una altura comprendida entre 1,5y 2 m.

Los tubos de la instalacion interior iran por rozas con registros a distancias maximas de
15 m. Las rozas verticales se separaran al menos 20 cm. de cercos, su profundidad sera
de 4 cm. y su anchura maxima el doble de la profundidad. Si hay rozas paralelas a los
dos lados del muro, estaran separadas 50 cm. Se cubriran con mortero o yeso. Los
conductores se uniran en las cajas de derivacion, que se separaran 20 cm. del techo, sus
tapas estaran adosadas al paramento y los tubos aislantes se introduciran al menos 0,5
cm. en ellas.

Segun lo especificado en el Cédigo Técnico de la Edificacion las lamparas utilizadas en
la instalacién de iluminacién tendran limitada las pérdidas de sus equipos auxiliares, por
lo que la potencia del conjunto ldmpara mas equipo auxiliar no superara los valores
indicados en las tablas siguientes:

Lamparas de descarga
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Potencia total del Potencia total Potencia total del
conjunto (W) del conjunto conjunto (W)
(W)
Potencia Vapor de mercurio Vapor de Vapor
nominal sodio alta halogenuros
lampara (W) presion metalicos
50 60 62 --
70 -- 84 84
80 92 -- --
100 -- 116 116
125 139 -- --




150 - 171 171

250 270 277 270 (2.15 A) 277
BA)

400 425 435 425 (3.5 A) 435
(4.6 A)

NOTA: Estos valores no se aplicaran a los balastos de ejecucion especial tales como
secciones reducidas o reactancias de doble nivel.

Lamparas halégenas de baja tensién

Potencia nominal de lampara (W)

Potencia total del conjunto (W)
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35 43
50 60
2x35 85
3x25 125
2x50 120

Para la puesta a tierra se colocara un cable alrededor del edificio al que se conectaran
los electrodos situados en arquetas registrables. Las uniones entre electrodos se haran
mediante soldadura autdégena. Las picas se hincaran por tramos midiendo la resistencia
a tierra. En vez de picas se puede colocar una placa vertical, que sobresalga 50 cm del
terreno cubierta con tierra arcillosa.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El cableado contara con marcado CE segin norma armonizada UNE-EN 50575.
Llevaran la marca AENOR todos los conductores, mecanismos, aparatos, cables y
accesorios. Los contadores dispondran de distintivo MICT. Los instaladores seran
profesionales cualificados con la correspondiente autorizacion.

Se comprobara que los conjuntos de las lamparas y sus equipos auxiliares disponen de
un certificado del fabricante que acredite su potencia total.

Se comprobara la situacién de los elementos que componen la instalacién, que el
trazado sea el indicado en proyecto, dimensiones, distancias a otros elementos,
accesibilidad, funcionabilidad, y calidad de los elementos y de la instalacion.

Finalmente se haran pruebas de servicio comprobando la sensibilidad de interruptores
diferenciales y su tiempo de disparo, resistencia al aislamiento de la instalacion, la
tension de defecto, la puesta a tierra, la continuidad de circuitos, que los puntos de luz
emiten la iluminacién indicada, funcionamiento de motores y grupos generadores. La
tension de contacto sera menor de 24 V o 50 V, segun sean locales humedos o secos y
la resistencia sera menor que 10 ohmios.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

Dimensiones de caja general de proteccion: +-1 %

Enrase de tapas con el pavimento: +-0,5 cm.

Acabados del cuadro general de proteccion: +- 2 mm

Profundidad del cable conductor de la red de tierra: -10 cm.
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Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

Segun lo especificado en el Cdédigo Técnico de la Edificacién, para garantizar el
mantenimiento de los parametros luminotécnicos y la eficiencia energética de la
instalacion, se elaborara en el proyecto un plan de mantenimiento de las instalaciones de
iluminacién que contemplara, las operaciones de reposicion de lamparas con la
frecuencia de reemplazamiento, la limpieza de luminarias con la metodologia prevista y
la limpieza de la zona iluminada, con la periodicidad necesaria.

Prohibido conectar aparatos con potencias superiores a las previstas para la instalacion,
0 varios aparatos cuya potencia sea superior.

Cualquier anomalia se pondra en conocimiento de instalador electricista autorizado.



Se comprobara el buen funcionamiento de los interruptores diferenciales mensualmente.
Revisién anual del funcionamiento de todos los interruptores del cuadro general de
distribucion.

TELECOMUNICACIONES

Descripcion
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Instalaciones para captar, reproducir y distribuir las sefiales de telecomunicaciones
desde el suministro hasta los puntos de consumo.

Materiales

Cumpliran con lo establecido en el RD 346/2011 y en las ITC.

Sistema de captacion: Formado por un mastil de acero galvanizado conectado a la
puesta a tierra, por antenas para recepcion de sefales de radiodifusion sonora y
television procedentes de sefiales terrestres y de satélite, por los equipamientos
necesarios para entregar la sefial al equipamiento de cabecera.

Equipamiento de cabecera: Formado por canalizacion de enlace, RITS, amplificador,
cajas de distribucion y cable coaxial.

Redes de distribucion, dispersion e interior de usuario, punto de acceso al usuario y toma
de usuario.

Regletas de conexién

Puesta en obra

Las antenas quedaran fijadas al mastil, sujeto a su vez a un elemento resistente de
cubierta cuidando de no deteriorar la impermeabilizaciéon. El mastil estara formado de
forma que impida la entrada de agua o bien permita su evacuacién. Quedara situado a
una distancia minima de 5 m. a otro mastil u obstaculo, a una distancia de 1,5 veces la
altura del mastil a una linea eléctrica, y resistird vientos de 130 km/h o 150 km/h, segun
se encuentre a una altura del suelo menor o mayor que 20 m. respectivamente.

Para poder llevar a cabo en el futuro las labores de instalacién de nuevos cables o, en su
caso, sustitucion de alguno de los cables instalados inicialmente, se conservaran
siempre las guias en el interior de los sistemas de canalizacion formados por tubos de la
ICT, tanto si la ocupacién de los mismos fuera nula, parcial o total. En casos de
ocupacion parcial o total las guias en ningun caso podran ser metalicas.

Los de las canalizaciones externa, de enlace y principal seran de pared interior lisa.

Se instalaran redes que pueden ejecutarse son cables de pares trenzados (cumpliran
con UNE-EN 50288), de pares (cumplirdn con UNE-EN 212001), coaxiales (cumplirdn
con UNE-EN 50117) o fibra éptica (cumpliran con UNE-EN 50288).

Como norma general, las canalizaciones deberan estar, como minimo, a 100 mm de
cualquier encuentro entre dos paramentos.

Como norma general, se procurara la maxima independencia entre las instalaciones de
telecomunicacion y las del resto de servicios y, salvo excepciones justificadas, las redes
de telecomunicaciéon no podran alojarse en el mismo compartimento utilizado para otros
servicios. Los cruces con otros servicios se realizaran preferentemente pasando las
canalizaciones de telecomunicacion por encima de las de otro tipo, con una separacion
entre la canalizacién de telecomunicacion y las de otros servicios de, como minimo, de
100 mm para trazados paralelos y de 30 mm para cruces, excepto en la canalizacion
interior de usuario, donde la distancia de 30 mm serd valida en todos los casos.

En cruces entre conducciones de telecomunicaciones y otros servicios, las primeras
siempre quedaran por encima.

Las rozas tendran una anchura maxima del doble de la profundidad y se rellenaran con
yeso o mortero. Si van por las dos caras de un mismo tabique, quedaran separadas un
minimo de 50 cm.

Todos los materiales metalicos quedaran conectados a tierra.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El cableado contara con marcado CE segun norma armonizada UNE-EN 50575. Los
materiales a controlar seran las arquetas de entrada y enlace, conductos, tubos,



canaletas y accesorios, armarios de enlace, registros principales, secundarios y de
terminacion de la red y toma segun RD 346/2011.

Se inspeccionara la puesta en obra del equipo de captacion, amplificacién y distribucién,
de cajas de derivacién y toma, las fijaciones, anclajes, verticalidad, dimensiones,
situacion, penetracion de tubos, conexiones, enrase de tapas con paramento...

Una vez ejecutada la instalacion se haran pruebas de servicio: se hard una
comprobacion de uso por toma, de cada instalacion telefénica, de los niveles de calidad
para servicios de radiodifusién sonora y televisién; en las instalaciones de antenas se
hara una prueba por toma, de requisitos eléctricos. Los resultados de ambas pruebas
cumpliran lo establecido en el RD 346/2011, y se haran en presencia del instalador. En
las instalaciones de antenas se hara también una prueba de uso del 25 % de los
conductos, comprobando que se ha instalado hilo guia.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

Verticalidad del mastil de antenas: 0,5 %.

Enrase de tapa con paramento: +-2 mm.

Dimensiones del hueco de la acometida en telefonia: +-3 mm.

Penetracion tubos de telefonia en cajas: -2 mm.

Situacién armarios de registro secundario en telefonia: +-5 cm.

Enrase de armarios de registro secundario con paramento: +-5 mm.

Situacion de cajas de paso y de toma en telefonia: +-2 cm.
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Criterios de medicién y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

La manipulacién o ampliacion de la red interior, se realizara por técnico especialista.

La aparicion de cualquier anomalia se pondra en conocimiento de un técnico
especialista.

Cada 6 meses o después de fuertes vendavales, el usuario revisara la instalaciéon para
detectar posibles anomalias.

Cada 5 afios, un técnico especialista realizara una revision general del sistema.
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ILUMINACION

Descripcion

Instalaciones dispuestas para la iluminacion comprendiendo luminarias, lamparas y
conexiones a circuito eléctrico correspondiente.

Materiales

Cumpliran con lo establecido en el Reglamento Electrotécnico para Baja y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias, las instrucciones del fabricante, las normas
UNE correspondientes y contaran con el preceptivo marcado CE.

Luminarias: Definidas en documento de presupuesto y planos vendran a obra
acompafiadas de las instrucciones del fabricante que entre otras informaciones
detallara condiciones de montaje, grado de estanquidad, potencia maxima admitida y
tensién.

Lamparas: En el suministro se detallara marca comercial, potencia, tensién y
temperatura de color.

Equipamiento segun tipologia. En fluorescencia cebadores y balastos.

Sistemas de control de alumbrado.

Regletas de conexién y cableado.

Puesta en obra

Cumpliran el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién del 2 de agosto de 2002 y
sus Instrucciones Técnicas Complementarias, las Normas propias de la compania



suministradora y las normas UNE correspondientes.

La fijacién de luminarias se realizara siguiendo las instrucciones del fabricante y en todo
caso quedara garantizada su solidez y estabilidad. La instalacion de equipos se realizara
con los circuitos sin tension. No se manipulara directamente con la mano aquellos tipos
de lamparas para los que el fabricante recomienda en sus instrucciones una
manipulacion sin contacto.

Previo a la instalacién se comprobara que el grado de proteccién es apropiado a su
ubicaciéon y a lo dispuesto en otros documentos de proyecto. El instalador extremara la
precaucion en emplear conductores de seccion compatibles con la potencia. Todos los
materiales metalicos quedaran conectados a tierra.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El cableado contara con marcado CE segun norma armonizada UNE-EN 50575. Los
materiales a controlar en la recepcion seran luminarias, lamparas y accesorios.

Para garantizar que la iluminacién final es la deseada, se contemplara especial atencion
en el replanteo de equipos y potencias y demas parametros de las ldamparas.

Se inspeccionara la puesta en obra de fijaciones y conexiones.

Una vez ejecutada la instalacion se haran pruebas de servicio en presencia del
instalador.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

Posicion de luminarias +- 8 cm.

Criterios de medicién y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la unidad totalmente instalada, terminada y probada incluyendo la conexion al
circuito eléctrico correspondiente.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

La manipulacién o ampliacion de la red interior, se realizara por técnico especialista.
Cada 6 meses se comprobara la no existencia de lamparas fundidas, agotadas o con un
rendimiento luminoso menor del exigible.

Cada afo se limpiaran con un trapo seco las lamparas y con trapo humedo y agua
jabonosa las luminarias.
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VENTILACION

Descripcion

Instalaciones destinadas a la expulsion de aire viciado del interior de los locales y
renovacion de aire del exterior en los mismos. Sistemas de ventilacion natural, hibrido o
mecanicos. Con o sin recuperacion de energia. De flujo simple o doble flujo.

Materiales

Redes de distribucion: Tuberias y accesorios de chapa metélica de cobre o acero, de
fibra de vidrio, PVC, etc. Los conductos seran lisos, no presentaran imperfecciones
interiores ni exteriores, rugosidades ni rebabas, estaran limpios, no desprenderan
fibras ni gases téxicos, no permitiran la formacion de esporas ni bacterias, seran
estancos al aire y al vapor de agua, no propagaran el fuego y resistiran los esfuerzos
a los que se vean sometidos. Los conductos de chapa se realizaran segin UNE
100102:88.

Equipos mecanicos de ventilacion: extractores, aspiradores mecanicos, impulsores... De
flujo simple, doble flujo, con o sin intercambiador de calor.

Otros elementos: Como filtros, rejillas, aspiradores estaticos, ventiladores...

Puesta en obra



La instalacion se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Calidad del aire interior"
desarrollada en el Documento Basico de Salubridad del Codigo Técnico de la
Edificacién, a las norma UNE correspondientes y a las Ordenanzas Municipales.

La situacion, recorrido y caracteristicas de la instalacién seran las indicadas en proyecto.
Se procurara que los recorridos sean lo mas cortos posible.

Las aberturas de extraccion se colocaran a una distancia del techo menor de 10 cm.
Las aberturas de ventilacién directas con el exterior tendran un disefio que evite la
entrada de agua en caso de lluvia. Todas las aberturas al exterior contaran con
proteccioén antipajaros.

Los conductos deben tener una seccién uniforme, carecer de obstaculos, rebabas... y ser
de dificil acumulacién de suciedad.

Los conductos de admision contaran con registros de limpieza cada un maximo de 10 m.
Los conductos de extraccion por sistemas naturales han de ser verticales, en el caso de
hibridos se permitiran inclinaciones de 15°.

Cuando los conductos sean ceramicos o prefabricados de hormigén se recibiran con
mortero M-5a (1:6) evitando caidas de mortero al interior y enrasando las juntas por
ambas caras.

Las fijaciones de los conductos seran sélidas de forma que no se produzcan vibraciones
y no transmitan tensiones a los conductos. No vibrara ningun elemento de la instalacion,
especial cuidado se prestara a la maquinaria susceptible de provocar ruidos o
vibraciones molestas, quedando aislados los locales que las alberguen y desolidarizados
con elementos rigidos o estructurales del edificio. Los soportes de fijacion para
conductos estaran protegidos contra la oxidacion.

El paso a través de forjados se realizara dejando una holgura minima que se sellara
convenientemente con materiales sellantes.

Los cortes de tuberias se haran perpendiculares a eje y se limpiaran las rebabas. Los
doblados se haran de forma que no se retuerza ni aplaste la tuberia.

Las instalaciones mecanicas e hibridas dispondran de dispositivos que impidan la
inversién del desplazamiento del aire en todos sus puntos.

Una vez terminada la instalacion se haran todas las conexiones, se colocaran los
elementos de regulacién, control y accesorios, se limpiara su interior y se comprobara la
estanquidad.

La instalacion de equipos mecanicos sera llevada a cabo por personal autorizado. El
equipo se suspendera del paramento interponiendo atenuadores acusticos, asegurando
su correcta nivelacion y garantizando la correcta evacuaciéon de condensados.
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Se haran controles de la puesta en obra en cuanto a la situacién de elementos, tipo,
dimensiones, fijaciones, uniones, y calidad de los elementos y de la instalacién.

De los conductos se controlara tipos y secciones, empalmes y uniones, la verticalidad y
aplomo, pasos por forjados y paramentos verticales, registros y sustentaciones.

De otros elementos como rejillas, aireadores... se comprobara su posicién, tipo,
disposicion, tamafio, proteccién al paso del agua exterior.

Una vez terminada la instalacion se haran pruebas de servicio comprobando el caudal de
entrada y salida y su correcto equilibrado.

Criterios de medicién y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Los conductos se mediran por metros lineales, y el resto de elementos por unidad
terminada y probada.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

Cualquier modificacion de la instalacion se realizara por técnico especialista.

Cada 6 meses se realizara una revision de filtros.

Cada afio se limpiaran conductos, aberturas, aspiradores Yy filtros.

Cada 2 afios se realizara una revision del funcionamiento de los automatismos.



Cada 3 afios se limpiaran ventiladores e intercambiador de los equipos mecanicos..
Cada 5 anos se realizard& comprobacién de estanquidad de conductos y de la
funcionalidad de los aspiradores.

2.7 AISLAMIENTOS

Descripcién

Estos materiales se emplean para disminuir las pérdidas térmicas, la diferencia de
temperatura superficial interior de paredes y ambiente interior, evitar los fendmenos de
condensacion y dificultar la propagacion de ruido, a través de cerramientos, conductos,
forjados, cubiertas, etc.
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Materiales

Aislamiento:

El material aislante puede ser de fibras minerales, poliuretano, poliestireno expandido,
poliestireno extruido... pudiendo ser a su vez rigidos, semirrigidos o flexibles, y
granulares, pastosos o pulverulentos.

Elementos de fijacion:

La sujecion puede hacerse mediante adhesivos, colas, pegamentos... o mediante
elementos como perfiles, clavos de expansién de nylon o polipropileno, fleje de
aluminio...

Puesta en obra

El fabricante de materiales para aislamiento acustico indicara en el etiquetado la
densidad aparente del producto y el coeficiente de absorcién acustica, la conductividad
térmica, comportamiento frente al fuego y puede figurar también la resistencia a
compresion, flexion y choque blando, envejecimiento ante humedad, calor y radiaciones,
deformacion bajo carga, coeficiente de dilatacién lineal, comportamiento frente a
parasitos y frente a agentes quimicos. Asi mismo, el fabricante indicara en la
documentacién técnica de sus productos las dimensiones y tolerancias de los mismos.
Se tomaran las precauciones necesarias para que los materiales no se deterioren
durante el transporte ni almacenamiento en obra.

Para la puesta en obra del aislamiento se seguiran las indicaciones del fabricante,
proyecto y direccion facultativa. La colocacion de materiales para aislamiento térmico de
aparatos, equipos y conducciones se hara de acuerdo con la UNE 100171.

La superficie sobre la que se aplique estara limpia, seca y sin desperfectos tales como
fisuras, resaltes u oquedades. Debera cubrir toda la superficie de forma continua, no
quedaran imperfecciones como huecos, grietas, espesor desigual, etc. y no se
produciran puentes térmicos o acusticos, para lo cual las juntas deberan quedar selladas
correctamente.

El aislante situado en la camara debe cubrir toda su superficie, si éste no rellena todo el
ancho de la camara, debe fijarse a una de las hojas, para evitar el desplazamiento del
mismo dentro de la camara.

El aislamiento se revestira de forma que quede protegido de rayos del sol y no se
deteriore por los agentes climéaticos.

Cuando el aislamiento esté integrado en un SATE, se respetaran las instrucciones del
fabricante y los materiales seran los recogidos en su documentacion técnica. EI mortero
de adhesion se aplicara sobre la superficie plana y resistente de base, instalando el
aislante y los clavos de fijacién mecanica en la proporcién dispuesta en las instrucciones
del sistema elegido, disponiendo de los elementos de arranque, remate o refuerza
definidos por el fabricante que garantiza el sistema.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El fabricante de materiales para aislamiento aportara los ensayos de laboratorio que
determinen las cualidades de su producto.

Los materiales se suministraran con una etiqueta de identificacion. No sera necesario
realizar ensayos o comprobaciones de aquellos materiales que tengan sellos o marcas
de calidad, que garanticen el cumplimiento del Coédigo Técnico de la Edificacion,
documento basico de Ahorro de Energia.

Se haran inspecciones por cada tipo de aislamiento y forma de fabricacién. Se
comprobara que hayan sido colocados de forma correcta y de acuerdo con las



indicaciones de proyecto y direccidon facultativa. Se comprobara también que no se
produzcan puentes térmicos ni acusticos, y la correcta ventilacion de la camara de aire.

Criterios de medicidén y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie o longitud ejecutada.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

Se revisara durante el invierno la posible aparicion de condensaciones superficiales en
puntos frios, y en su caso, se dara parte a técnico especialista.

Los aislamientos que quedan vistos seran revisados anualmente comprobando su
estado general, conservacion del elemento protector y posible aparicién de humedades u
hongos.

FIBRAS MINERALES
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Contaran con sello AENOR y EUCEB y dispondran de marcado CE segun norma
armonizada UNE EN 13162 aportando la declaracién de prestaciones. Se especificara la
clasificacion de reaccion al fuego, la conductividad térmica, resistencia térmica y

espesor.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:
Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (W/mK) (Kg/m3) resistencia al
Vapor de agua
MV Lana mineral 0,041 40 1
(0,04W/(mK))

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones
sefaladas anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados
previamente por la direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos
Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacion.
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2.8 IMPERMEABILIZACION

Descripcién

Se incluyen en este apartado los diferentes sistemas de impermeabilizacion al margen
del resto de los elementos que componen una cubierta y que se desarrollan en el
apartado correspondiente de este mismo pliego.

Las soluciones de impermeabilizacién se adaptaran a lo dispuesto en la Exigencia
DB-HS-1 "Proteccion frente a la humedad" desarrollada en el Documento Basico de
Salubridad del Cdédigo Técnico de la Edificacion.

Del mismo, los materiales y su disposicion estaran de acuerdo con lo sefalado en el
Catélogo de Elementos Constructivos del Cddigo Técnico de la Edificacién.

Puesta en obra

En la ejecucién de puntos singulares se respetaran las condiciones de disposicion de las
bandas de refuerzo y terminacion, de continuidad y discontinuidad asi como cualquier
otra que afecte al disefo, relativas al sistema de impermeabilizaciéon que se emplee.

El impermeabilizante se prolongara por el paramento vertical 20 cm. como minimo por
encima del nivel del suelo exterior o proteccion de la cubierta.

Los pasatubos se dispondran en las impermeabilizaciones de manera que se garantice
la estanquidad del elemento, asi mismo permitan cierta holgura con los tubos para
prevenir problemas por movimientos diferenciales.

La ejecucion de esquinas y rincones se ejecutaran disponiendo de una banda de



refuerzo apropiada al sistema impermeabilizante y redondeando o achaflanando con un
radio aproximado de 5 cm.

El tratamiento de juntas ha de ser apropiado al tipo de impermeabilizacion empleado,
sellando con material compresible y compatible quimicamente vy reforzando
adecuadamente el impermeabilizante con un sistema que permita el movimiento y
garantice la estanquidad.

LAMINAS ASFALTICAS

Descripcién
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Laminas bituminosas utilizadas para impedir el paso del agua y la formacion de humedad
en el interior de los edificios. Pueden colocarse en sistema monocapa o multicapa, con o
sin armadura. No resisten los rayos ultravioleta por lo que necesitan una capa de
proteccién, que en ocasiones la lleva incorporada la propia l&dmina.

Materiales

Laminas:

Deben presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales como agujeros, bordes
desgarrados o no bien definidos, rotura, grietas, protuberancias, hendiduras, etc. tal
como determina la norma EN 1850-1.

Llevaran al menos en una de sus caras un material antiadherente mineral o plastico para
evitar su adherencia cuando las laminas estén enrolladas.

El producto se presentard en rollos protegidos para evitar deterioros durante su
transporte y almacenamiento. Cada rollo llevara una etiqueta en la que figure como
minimo el nombre y direccién del fabricante, designacion del producto, nombre
comercial, longitud y anchuras nominales en m., masa nominal por m?, espesor nominal
en mm. (excepto en laminas bituminosas de oxiasfalto y en las de oxiasfalto modificado),
fecha de fabricacion, condiciones de almacenamiento, marca de certificaciéon cuando
proceda y en caso de laminas con armadura las siglas de éstas.

Requerira la presentacion de la declaracion de prestaciones relativa a su marcado CE
segun la norma armonizada UNE-EN 13.707.

Las laminas de betun modificado con polimeros atenderan a las caracteristicas minimas
recomendadas por el Ministerio de Industria publicadas el 1-8-2012 o actualizacién
posterior.

Materiales de unién:

Pegamentos bituminosos y adhesivos, utilizados para unir laminas impermeabilizantes
entre si, con armaduras bituminosas o con el soporte..

Material de sellado:

Se aplica en las juntas para asegurar la estanquidad.

Imprimaciones:

Emulsiones asfalticas y pinturas bituminosas, que se aplican sobre el soporte para
mejorar la adherencia de la impermeabilizacion. Deben ser homogéneas y no mostrar
separacién de agua ni coagulacion del betun asfaltico emulsionado. Si sedimentan
durante el almacenamiento, deben poder adquirir su condicién primitiva mediante
agitacion moderada. En el envase de las emulsiones se indicaran las incompatibilidades
y el intervalo de temperaturas en que se han de aplicar.

Armaduras:

Seran de fibra de vidrio, polietileno o poliéster. Se utilizan para dar resistencia mecanica
a las impermeabilizaciones.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:
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Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (W/mK) | (Kg/ m3) resistencia al
Vapor de agua
Lamina bituminosa 0,230 1100 50000

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones
senaladas anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados
previamente por la direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos
Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacion.



Puesta en obra

Se atendera a lo dispuesto en la Exigencia "Proteccion frente a la humedad" desarrollada
en el Documento Basico de Salubridad del Codigo Técnico de la Edificacion.

La superficie del soporte debe ser uniforme, estar limpia y carecer de cuerpos extrafos
que puedan suponer un riesgo de punzonamiento. La imprimacion se aplicara en todas
las zonas en las que la impermeabilizacion deba adherirse y en las zonas de los
remates.

No se realizaran trabajos de impermeabilizacién cuando esté nevando o exista nieve o
hielo sobre la cubierta, cuando llueva o la cubierta no esté suficientemente seca segun
las especificaciones de producto, o cuando sople viento fuerte, cuando la temperatura
ambiente no se encuentre en el rango admitido en las especificaciones de producto o
cuando sea menor que 5 ° C para laminas de oxiasfalto y 0° C para el resto.

Con pendientes entre 5-15 % deberan de colocarse adheridas al soportes y por encima
de esta pendiente ha de disponer de fijacion mecanica. Por debajo del 5 % se pueden
disponer laminas no adheridas con proteccién pesada.

Las laminas empezaran a colocarse por la parte mas baja del faldén, y se realizaran los
solapos sefialados en las especificaciones de producto y en todo caso de 8 cm. como
minimo. Se colocaran en perpendicular a la linea de maxima pendiente. En caso de que
la impermeabilizacion sea multicapa, los solapos de las laminas quedaran desplazados
respecto a los de la capa situada inmediatamente debajo. En el sistema adherido, las
laminas se colocaran sobre una imprimacién evitando la formacién de bolsas de aire, y
en su caso, las diferentes capas quedaran totalmente adheridas entre si. En el sistema
no adherido la lamina debe soldarse unicamente en los solapos y en los perimetros y
elementos singulares como sumideros, chimeneas, etc.

No podran ponerse en contacto materiales a base de betunes asfalticos y masticos de
alquitran modificado: oxiasfalto o laminas de oxiasfalto con laminas de betun plastémero
que no sean especificamente compatibles con aquellas; laminas impermeabilizantes
bituminosas con petréleos, aceites, grasas, disolventes en general y especialmente con
sus disolventes especificos; alquitranes con betunes o poliestireno o cualquier otro tipo
de material incompatible quimicamente.

El producto acabado debe presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales
como agujeros, bordes desgarrados o no bien definidos, roturas, grietas, protuberancias,
hendiduras, etc.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
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Todas las laminas empleadas dispondran de certificado de calidad reconocido
recibiéndose en obra con certificado del fabricante que garantice el cumplimiento de la
normativa y dispone de dichos distintivos. Si el producto posee marcas, sellos,
certificaciones de conformidad u otros distintivos de calidad voluntarios reconocidos por
las Administraciones Publicas competentes, la direccion facultativa puede simplificar la
recepcion, reduciéndola a la identificacion del material cuando éste llegue a obra.

Si la direccién facultativa lo considera conveniente se haran ensayos de acuerdo con las
UNE correspondientes, de composicion, de dimensiones, masa por unidad de area,
resistencia al calor y a traccién, pérdida por calentamiento, doblado y desdoblado,
alargamiento de rotura, estabilidad dimensional, plegabilidad, absorcién de agua, dureza
Shore A 'y envejecimiento artificial acelerado.

Se comprobara que la ejecucion de la obra se ajusta al proyecto de ejecuciéon y a la
Exigencia "Proteccion frente a la humedad" desarrollada en el Documento Basico de
Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion, en cuanto a pendientes, estado del
soporte de la impermeabilizacion, colocacion de las laminas y de la proteccion.

La direccion facultativa puede exigir la realizacion de una prueba de servicio de la
cubierta consistente en la inundacion hasta un nivel de 5 cm, aproximadamente, por
debajo del punto mas alto de la entrega mas baja de la impermeabilizacion en
paramentos y teniendo en cuenta que la carga de agua no sobrepase los limites de
resistencia de la cubierta.

La inundacién debe mantenerse hasta el nivel indicado durante 24 horas, como minimo.
Los desagiles deben obturarse mediante un sistema que permita evacuar el agua en el
caso de que se rebase el nivel requerido, para mantener éste.

En las cubiertas en las que no sea posible la inundacion debe procederse a un riego
continuo de la cubierta durante 48 horas.
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Tolerancias maximas admisibles:

Diferencias entre la anchura efectiva y la nominal: +-1,5 % en laminas con armadura de
pelicula de polietileno o de poliéster y +-1% en el resto.

Espesor de lamina extruida de betun modificado con polimeros: +-0,2 mm.

Masa de lamina extruida de betin modificado con polimeros: +-0,2 kg/m?

Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada sin solapes.
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Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

No se perforara la impermeabilizacion sin el consentimiento previo de un técnico
especialista y en su caso se reparara inmediatamente por personal cualificado.

La modificacién de cargas o los materiales en contacto con la impermeabilizacion sera
consultada a un técnico con el fin de evitar incompatibilidades.

En laminas vistas se comprobara anualmente el estado del elemento protector.

2.9 LAMINAS y BARRERAS

2.10 REVESTIMIENTOS

2.10.1 PARAMENTOS

REVOCOS y ENFOSCADOS
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Descripcién

Revestimientos continuos, aplicados sobre paramentos interiores o exteriores, de
mortero de cemento, de cal, mixto cemento-cal o de resinas sintéticas.

Materiales

Mortero:

El aglomerante empleado podra ser cemento o mixto con cal.

Cementos:

Cumpliran las especificaciones dispuestas en el RC-16, RD 1313/1988 y normas
armonizadas UNE EN 197-1 y 413-1 y se emplearan cementos para albadileria u otros
cementos comunes a excepcion del CEM |y CEM .

En el caso de cementos que dispongan de norma armonizada, contardn con marcado
CE y estara disponible la declaraciéon de prestaciones, el resto de cementos incluiran
certificado de conformidad con requisitos reglamentarios.

El cemento contara con la documentacién de suministro y etiquetado dispuesto en el
anejo IV del RC-16. No llegara a obra u ofras instalaciones de uso excesivamente
caliente. Cuando el suministro se realice en sacos se almacenara sobre palets o similar,
en locales cubiertos, ventilados y protegidos de la intemperie, humedad y de la
exposicion directa del sol.

El almacenamiento de los cementos a granel se efectuara en silos estancos y protegidos
de la humedad y se evitara, en particular, su contaminacién con otros cementos de tipo
y/o clase de resistencia distintos.

Cales:



Contaran con marcado CE segun normas UNE EN 459-1. Su recepcion, manipulacion y
almacenamiento mantendra las mismas precauciones que los cementos.

Pueden emplearse arenas naturales procedentes de rios, mina y playa, o de
machaqueo, o bien mezcla de ellas. El suministrador debera garantizar
documentalmente el cumplimiento del marcado CE. Los aridos deberan cumplir las
condiciones fisico-quimicas, fisico-mecanicas, de granulometria y forma indicadas en la
norma armonizada UNE-EN 13139.

Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de
duda, el agua cumplira los mismos requisitos dispuestos en el articulo 27 de la EHE-08
para el empleo de agua para el hormigén. Se prohibe el uso de aguas de mar o salinas
analogas para el amasado o curado.

En caso de emplear aditivos el fabricante suministrara el aditivo correctamente
etiquetado y dispondra de marcado CE aportando la declaracién de prestaciones segun
norma armonizada UNE-EN 934-3. La Direccion Facultativa deberd autorizar su
utilizacion y en su incorporacion a la mezcla se seguira estrictamente lo dispuesto por el
fabricante.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, la
cantidad de agua a afadir para obtener las resistencias deseadas y dispondran de
garantia documental del cumplimiento del marcado CE y deberan cumplir las condiciones
indicadas en la norma armonizada UNE-EN 998-1.

Enfoscados interiores se ejecutaran con mortero CS de resistencia Il a IV y absorcion
WO.

Enfoscados exteriores se ejecutaran con mortero CS de resistencia Ill a IV y absorcion
WO los pintados, W1 los no pintados y W2 los expuestos a agua y viento elevados.

En el caso de utilizar morteros basados en ligantes organicos contaran con el preceptivo
marcado CE segun UNE-EN 15824.Si el mortero se confecciona con cales, estas
dispondran de marcado CE segun UNE-EN 459.

Juntas:

Se haran con junquillos de madera, plastico, aluminio lacado o anodizado.

Refuerzo:

Consiste en una malla que puede ser metalica, de fibra de vidrio o poliéster.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:
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8 Material Conductividad térmica Densidad Factor de
% (W/mK) (Kg/m3) resistencia al
v Vapor de
> agua
T Mortero de cemento o cal 0,800 1525 10
en revoco y enfoscado

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones
senaladas anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados
previamente por la direccién facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos
Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Previamente a la aplicacion del enfoscado la cubierta estara terminada o tendra al menos
3 plantas de estructura por encima, si se va a realizar en el interior, y funcionara la
evacuacion de aguas si es exterior.

La superficie sobre la que se vaya a aplicar habra fraguado, estara limpia, rugosa y
humeda. Se amasara exclusivamente la cantidad de mortero necesario y no se podra
afadir agua después de su amasado. Si la superficie es de acero, primero se cubrira con
ceramica o piezas de cemento. No se ejecutara con temperaturas inferiores a 0° C o
superiores a 38° C, en tiempo de heladas, lluvioso, extremadamente seco o caluroso o
cuando la superficie esté expuesta al sol, o a vientos secos y calidos.

Si el enfoscado va maestreado, se colocaran maestras de mortero a distancias maximas
de 1 m. en cada pafno, en esquinas, perimetro del techo y huecos aplicando entre ellas el
mortero por capas hasta conseguir el espesor que sera de un maximo de 2 cm. por capa.
En los encuentros de fachada y techo se enfoscara el techo en primer lugar. Si el soporte
presenta discontinuidades o diferentes materiales se colocara tela de refuerzo, tensada y
fijada, con solapes minimos de 10 cm a cada lado.



Antes del fraguado del enfoscado se le dara un acabado rugoso, fratasado o brufido,
dependiendo del revestimiento que se vaya a aplicar sobre él.

Una vez fraguado el enfoscado se procedera al revoco. Si es de mortero de cemento se
aplicara con llana o proyectado y tendra un espesor minimo de 8 mm. Si es de mortero
de cal, se aplicara en dos capas con fratas, hasta conseguir un espesor minimo de 10
mm. Si es de mortero de resinas, se dividira la superficie en pafos no superiores a 10
m?, se fijaran cintas adhesivas donde se prevean cortes que se despegaran una vez
endurecido el mortero, y el espesor minimo del revoco sera 1 mm.

En el caso de paramentos verticales con bandas elasticas perimetrales para potenciar el
aislamiento acustico, deben evitarse los contactos entre el enfoscado de la hoja que lleva
bandas elasticas y el del techo en su encuentro con el forjado superior.

El revoco sobre superficies horizontales se reforzara con malla metalica y se anclara al
forjado. Se respetaran las juntas estructurales. Se evitaran golpes o vibraciones durante
el fraguado y no se admitirdn secados artificiales. Una vez trascurridas 24 h de su
ejecucién, se mantendra humeda la superficie hasta que el mortero haya fraguado.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Recepcion de cementos y cales: El control de recepcion del cemento serd acorde a lo
especificado en el anejo IV del RC-16: a) control de la documentacion: albaran,
etiquetado, declaracion de prestaciones del marcado CE si lo tuviera o certificacion de
cumplimiento de requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no
contara con marcado CE y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspeccion visual y c)
en caso que lo exigiera el responsable de la recepcion, ensayos de identificacién o
complementarios segun anejo VIl del RC-16. Se identificaran el tipo y clase de cales vy,
podran realizarse ensayos identificativos o complementarios si no disponen de distintivo
de calidad reconocido.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizardn ensayos de exponente de
hidrogeno pH, sustancias disueltas, sulfatos, i6n cloruro, hidratos de carbono y
sustancias organicas solubles en éter indicadas en el articulo 27 de la EHE-08.

Se comprobara la identificacion, tipo, tamafo y distintivos de las arenas realizando
ensayos de materia organica, granulometria y finos que pasan por el tamiz 0,08 segun
EHE-08, si no disponen de certificado de calidad reconocido.

De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificacion y se realizaran
ensayos de resistencia mecanica y consistencia con Cono de Abrams. Los morteros
envasados o a granel se comprobara el marcado CE, el tipo y distintivos de calidad. Los
morteros que dispongan del distintivo de la marca "M", pueden quedarse exentos de
ensayos, ya que este distintivo verifica la realizacion de los mismos.

Cada 100 m? se haréa un control de la ejecucion comprobando la preparacién del soporte,
dosificacion del mortero, espesor, acabado, planeidad, horizontalidad, verticalidad,
disposicion de los materiales, adherencia al soporte, juntas y uniones con otros
elementos.

Tolerancias maximas admisibles:

planeidad: 5 mm. por m.
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Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservaciéon y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

No fijar o colgar elementos pesados del revoco, sino del elemento resistente.

Cada 3 anos revision con el fin de detectar la aparicién de fisuras, desconchados,
manchas, falta de adherencia... informando en su caso a técnico.

En la limpieza periddica del revestimiento, si no esta recubierto por pinturas u otros
elementos, se empleara agua a baja presién con cepillo suave.



GUARNECIDOS y ENLUCIDOS
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Descripcion

Revestimientos continuos de pasta de yeso sobre paredes y techos interiores, pudiendo
ser monocapa o bicapa.
Materiales

Yeso:

Iran acompafiados de la declaracion de prestaciones del marcado CE segun la norma
armonizada UNE-EN 13279, declarando expresamente la fecha de fabricacién, tiempo
de principio de fraguado, resistencia a compresion y en su caso reacciéon al fuego,
aislamiento directo a ruido aéreo y resistencia térmica.

Aditivos:

Pueden ser plastificantes, retardadores...

Agua:

Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de
duda, el agua cumplird los mismos requisitos dispuestos en el articulo 27 de la EHE-08
para el empleo de agua para el hormigén. Se prohibe el uso de aguas de mar o salinas
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analogas.

Guardavivos:

Se utilizaran para la proteccién de aristas verticales de esquina y seran de acero
o galvanizado, inoxidable o plastico.
A Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:
% Material Conductividad Densidad Factor de
ke térmica (Kg/m3) resistencia al
> (W/mK) Vapor de agua

ZF Guarnecido y enlucido de 0,570 1150 6
yeso

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones
senaladas anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados
previamente por la direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos
Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Antes de revestir de yeso la superficie, debera estar terminada la cubierta del edificio o
tener al menos tres forjados sobre la planta en que se ha de realizar el tendido, se
habran recibido los cercos de carpinteria y ganchos, y estaran revestidos los muros
exteriores y se habran tapado las imperfecciones de la superficie soporte que estara
limpia, humeda y rugosa.

Se colocaran guardavivos en aristas verticales de esquina que se recibiran a partir del
nivel del rodapié aplomandolo y punteando con pasta de yeso, la parte desplegada o
perforada del guardavivos.

Si el guarnecido es maestreado, se colocardn maestras de yeso de 15 mm. de espesor
en rincones, esquinas, guarniciones de huecos, perimetro de techos, a cada lado de los
guardavivos y cada 3 m. en un mismo pafo. Entre ellas se aplicara yeso, con un espesor
maximo de 15 mm. para tendidos, 12 mm. para guarnecidos y 3 mm. para enlucidos,
realizando varias capas para mayores espesores. El tendido se cortara en juntas
estructurales y a nivel de pavimento terminado o linea superior del rodapié. Cuando el
revestimiento se pase por delante del encuentro entre diferentes materiales o en los



encuentros con elementos estructurales se colocara una red de acero galvanizado o
poliéster que minimice la aparicion de fisuras.

El guarnecido o enfoscado sobre el que se va a aplicar el enlucido, debera estar
fraguado y tener consistencia suficiente para no desprenderse al aplicarlo. Los
encuentros del enlucido con cajas y otros elementos recibidos, deberdn quedar
perfectamente perfilados.

En el caso de paramentos verticales con bandas elasticas perimetrales para potenciar el
aislamiento acustico, deben evitarse los contactos entre el enlucido de la hoja que lleva
bandas elasticas y el del techo en su encuentro con el forjado superior.

El yeso se aplicara a temperaturas mayores de 5 ° C. Una vez amasado no podra
afadirse agua y sera utilizado inmediatamente desechandose el material amasado una
vez que haya pasado el tiempo indicado por el fabricante.

La superficie resultante sera plana y estara exenta de coqueras.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificara el yeso, que llevara marcado CE vy certificado de calidad reconocido. Si la
direccion de obra lo considera se haran ensayos de contenido en conglomerante yeso,
tiempo de inicio de fraguado, resistencia a compresion y flexion, dureza superficial,
adherencia, resistencia y reaccion al fuego, aislamiento al ruido aéreo y conductividad
térmica.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizaran ensayos de exponente de
hidrogeno pH, sustancias disueltas, sulfatos SO3, i6n Cloro Cl-, hidratos de carbono y
sustancias organicas solubles en éter, segun EHE-08.

Se haran controles del tipo de yeso, temperatura del agua de amasado, cantidad de
agua de amasado, condiciones previas al tendido, pasta empleada, ejecucion de
maestras, repaso con yeso tamizado, planeidad, horizontalidad, espesor, interrupcién del
tendido, fijacion de guardavivos, aspecto del revestimiento, adherencia al soporte y
entrega a otros elementos.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

planeidad: 3 mm/m. o 15 mm. en total.

Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos.
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Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la
obra, se incluirda mayor detalle de las mismas.

Los elementos que se fijen al paramento tendran los soportes anclados a la tabiqueria .
El yeso permanecera seco, con un grado de humedad inferior al 70% y alejado de
salpicados de agua.

Se inspeccionara anualmente su estado para comprobar que no han aparecido fisuras
de importancia, desconchados o0 abombamientos.

ALICATADOS

Descripcién

Baldosas ceramicas o mosaico ceramico de vidrio como acabado en paramentos
verticales interiores.

Materiales

Baldosas:
Pueden ser gres esmaltado, porcelanico o rustico, baldosin catalan, barro cocido o



azulejo. No estara esmaltado en la cara posterior ni en los cantos.

Mosaico:

De piezas ceramicas de gres o esmaltadas, o de baldosines de vidrio.

Material de agarre:

Puede aplicarse una capa gruesa de mortero tradicional, o una capa de regularizacion y
sobre ella una capa fina de adhesivos cementosos, adhesivos de dispersion o adhesivos
de resinas de reaccion. Los adhesivos seran elasticos, no toxicos e inalterables al agua.
La determinacién del tipo de adhesivo se realizara en funcién del tipo de soporte, su
absorcion y el formato de la baldosa segun las recomendaciones publicadas por AFAM y
del fabricante.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, la
cantidad de agua a anadir para obtener las resistencias deseadas y dispondran de
garantia documental del cumplimiento del marcado CE y deberan cumplir las condiciones
indicadas en las normas armonizadas UNE-EN 998-2 para morteros de albaiileria o la
UNE-EN 12004 para adhesivos.

Los adhesivos llevaran impreso en su embalaje, ademas de la especificacion del propio
marcado CE y el tipo y clase de adhesivo, las instrucciones de uso que al menos
determinaran la proporcion de mezcla, tiempo de maduracién, vida util, modo de
aplicacion, tiempo abierto, tiempo hasta rejuntado y hasta permitir el trafico y ambito de
aplicacion.

Material de rejuntado:

Lechada de cemento Pdértland, mortero de juntas con o sin aditivo polimérico, mortero de
resinas de reaccién y se puede hacer un relleno parcial de juntas con tiras compresibles.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:
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Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (Kg/m3) resistencia al
(W/mK) Vapor de agua
Plaqueta o baldosa 1,000 2000 30
ceramica
Plaqueta o baldosa de 2,300 2500 30
gres

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones
sefaladas anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados
previamente por la direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos
Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacion.
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Puesta en obra

La superficie a revestir estara limpia, sin deformaciones, rugosa y ligeramente humeda si
el recibido se va a hacer con mortero y seca (humedad maxima del 3 %) y perfectamente
plana si se hace con pasta adhesiva. Sobre superficies de hormigdn es necesario
esperar entre 40 y 60 dias después del hormigonado. Si es necesario se picara la
superficie o se le aplicard una imprimacion para aumentar la adherencia y se aplicaran
productos especiales para endurecer superficies disgregables.

Si el recibido se hace con mortero de cemento se aplicara una capa de entre 1y 1,5 cm.
tras lo que se colocaran los azulejos, que han de haber estado sumergidos en agua y
oreados a la sombra durante 12 h., golpeandolos con la paleta y colocando cufias de
madera entre ellos. El rejuntado se hara 24 h. después de la colocacion, con lechada de
cemento si las juntas tienen una anchura menor de 3 mm. y con mortero de cemento con
arena muy fina si la anchura es mayor. La anchura minima de las juntas sera de 1,5 mm.
También podran utilizarse materiales especiales de rejuntado en cuyo caso se atendera
lo dispuesto en las instrucciones del fabricante.

Si el recibido se hace con adhesivos, se aplicara con llana una capa de entre 2 y 3 mm.
de espesor, pasando por la superficie una llana dentada, o bien se aplicara sobre la cara
posterior del azulejo y tras la colocacion se cuidara en limpiar el exceso de adhesivo
entre juntas antes de que endurezca.

Durante la colocacion la temperatura sera de entre 5y 30° C, no habra soleacion directa
ni corrientes de aire.

Se mantendran las juntas estructurales del edificio. Se realizaran juntas de dilatacién en
superficies mayores de 40 m? o en longitudes mayores de 8 m. en interiores y 6 m. en



exteriores.
Los taladros que se realicen en el azulejo tendran un didmetro de 1 cm. mayor que las
tuberias que los atraviesan.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Las baldosas tendran marca AENOR y en usos exigentes o cuando lo disponga la
direccion de obra se les haran ensayos de caracteristicas dimensionales, resistencia a
flexion, a manchas después de la abrasién, pérdida de brillo, resistencia al rayado,
deslizamiento a la helada y resistencia quimica.

El control de recepcion del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV del
RC-16: a) control de la documentacion: albaran, etiquetado, declaracion de prestaciones
del marcado CE si lo tuviera o certificacion de cumplimiento de requisitos reglamentarios
firmado por persona fisica del fabricante si no contara con marcado CE y distintivos de
calidad si los tuviere. b) inspeccién visual y ¢) en caso que lo exigiera el responsable de
la recepcidén, ensayos de identificacion o complementarios segun anejo VIl del RC-16.
En aguas no potables sin experiencias previas se realizardn ensayos de exponente de
hidrogeno pH, sustancias disueltas, sulfatos SO3, i6n Cloro Cl-, hidratos de carbono y
sustancias organicas solubles en éter, segun EHE-08.

Se comprobara la identificacion, tipo, tamafo y distintivos de las arenas pudiendo realizar
ensayos de materia organica, granulometria y finos que pasan por el tamiz 0,08 segun
EHE-08 si no disponen de sello de garantia. En cualquier caso, el arido dispondra de
marcado CE.

De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificacion y se realizaran
ensayos de resistencia mecanica y consistencia con Cono de Abrams. Los morteros
envasados o a granel se comprobara el marcado CE, el tipo y distintivos de calidad.

Se hara un control de la aplicaciéon del mortero de agarre o de la pasta adhesiva, cortes y
taladros en azulejos, juntas, planeidad, horizontalidad, verticalidad, humedad del
paramento, aparejo, recibido de baldosas y adherencia entre el paramento y el material
de agarre.

En el caso de utilizar adhesivos se requerira marcado CE y en su caso los distintivos de
calidad que disponga.

En el caso de paramentos verticales con bandas elasticas perimetrales para potenciar el
aislamiento acustico, deben evitarse los contactos entre el alicatado de la hoja que lleva
bandas elasticas y el techo en su encuentro con el forjado superior.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

planeidad: +-1 mm. entre baldosas adyacentes y 2 mm./2 m. en todas las direcciones.
desviacion maxima: +-4 mm. por 2 m.

espesor de la capa de mortero: +-0,5 cm.

paralelismo entre juntas: +-1mm/m.
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Criterios de medicidén y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 0,5 m2.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

La fijacidon de pesos sobre la pared se realizara sobre el soporte, procurando realizar los
taladros en medio de las piezas hasta alcanzar la base del alicatado.

Limpieza del paramento con agua y detergente no abrasivo y una esponja.

Se realizara comprobacion de la erosidn mecanica, quimica, humedad,
desprendimientos, grietas y fisuras cada 5 afios.



PINTURAS

Descripcién

Revestimientos continuos de paramentos y elementos de estructura, carpinteria,
cerrajeria y elementos de instalaciones, situados al interior o exterior, con pinturas y
barnices como acabado decorativo o protector.
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Materiales

Pinturas y barnices:

Pueden ser pinturas al temple, a la cal, al silicato, al cemento, plastica... que se
mezclaran con agua. También pueden ser pinturas al 6leo, al esmalte, martelé, laca
nitrocelulésica, barniz, pintura a la resina vinilica, bituminosas...que se mezclaran con
disolvente organico.

También estardan compuestas por pigmentos normalmente de origen mineral vy
aglutinantes de origen organico, inorganico y plastico, como colas celuldsicas, cal
apagada, silicato de sosa, cemento blanco, resinas sintéticas, etc.

Aditivos:

Se afnadiran en obra y seran antisiliconas, aceleradores de secado, matizantes de brillo,
colorantes, tintes, disolventes, etc.

Imprimacion:

Puede aplicarse antes que la pintura como preparacion de la superficie. Pueden ser
imprimaciones para galvanizados y metales no férreos, anticorrosiva, para madera y
selladora para yeso y cemento.

Puesta en obra

La superficie de aplicacién estara limpia, lisa y nivelada, se lijara si es necesario para
eliminar adherencias e imperfecciones y se plasteceran las coqueras y golpes. Estara
seca si se van a utilizar pinturas con disolventes organicos y se humedecera para
pinturas de cemento. Si el elemento a revestir es madera, ésta tendra una humedad de
entre 14 y 20 % en exterior o de entre 8 y 14 % en interior. Si la superficie es de yeso,
cemento o albadileria, la humedad maxima sera del 6 %. El secado de la pintura sera
natural con una temperatura ambiente entre 6 y 28 ° C, sin soleamiento directo ni lluvia y
la humedad relativa menor del 85 %. La pintura no podra aplicarse pasadas 8 horas
después de su mezcla, ni después del plazo de caducidad.

Sobre superficies de yeso, cemento o albafileria, se eliminaran las eflorescencias

salinas y las manchas de moho que también se desinfectaran con disolventes

funguicidas.

Si la superficie es de madera, no tendra hongos ni insectos, se saneara con funguicidas

o insecticidas y eliminara toda la resina que pueda contener.

En el caso de tratarse de superficies con especiales caracteristicas de

acondicionamiento acustico, se garantizara que la pintura no merma estas condiciones.

Si la superficie es metalica se aplicara previamente una imprimacién anticorrosiva.

En la aplicacion de la pintura se tendra en cuenta las instrucciones indicadas por el

fabricante especialmente los tiempos de secado indicados.

Por tipos de pinturas:

Pintura al temple: se aplicara una mano de fondo con temple diluido hasta la
impregnacion de los poros, y una mano de temple como acabado.

Pintura a la cal: se aplicara una mano de fondo con pintura de cal diluida hasta la
impregnacion de los poros, y dos manos de acabado.

Pintura al cemento: Se protegeran las carpinterias. El soporte ha de estar ligeramente
humedecido, realizando la mezcla en el momento de la aplicacion.

Pintura al silicato: se protegera la carpinteria y vidrieria para evitar salpicaduras, la
mezcla se hara en el momento de la aplicacion, y se daran dos manos.

Pintura plastica: si se aplica sobre ladrillo, yeso o cemento, se aplicara una imprimacion
selladora y dos manos de acabado. Si se aplica sobre madera, se dara una
imprimacion tapaporos, se plasteceran las vetas y golpes, se lijara y se daran dos
manos.
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Pintura al 6leo: se aplicara una imprimacion, se plasteceran los golpes y se daran dos
manos de acabado.

Pintura al esmalte: se aplicara una imprimacién. Si se da sobre yeso cemento o madera
se plastecerd, se dara una mano de fondo y una de acabado. Si se aplica sobre
superficie metalica llevara dos manos de acabado.

Barniz: se dara una mano de fondo de barniz diluido, se lijara y se daran dos manos de
acabado.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El envase de las pinturas llevara una etiqueta con las instrucciones de uso, capacidad
del envase, caducidad y sello del fabricante.

Se identificaran las pinturas y barnices que llevaran marca AENOR, de lo contrario se
haran ensayos de determinacion de tiempo de secado, de la materia fija y volatil y de la
adherencia, viscosidad, poder cubriente, densidad, peso especifico, resistencia a
inmersién, plegado, y espesor de pintura sobre el material ferromagnético.

Se comprobara el soporte, su humedad, que no tenga restos de polvo, grasa,
eflorescencias, 6xido, moho...que esté liso y no tenga asperezas o desconchados. Se
comprobara la correcta aplicacion de la capa de preparaciéon, mano de fondo,
imprimacion y plastecido. Se comprobara el acabado, la uniformidad, continuidad y
numero de capas, que haya una buena adherencia al soporte y entre capas, que tenga
un buen aspecto final, sin desconchados, bolsas, cuarteamientos...que sea del color
indicado, y que no se haga un secado artificial.
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Criterios de medicién y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 2 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

Evitar los golpes, rozamientos y humedades. La limpieza se realizara con productos
adecuados al tipo de pintura aplicada.

Cada 3 afios se revisara el estado general y en su caso se optara por el repintado o
reposicion de la misma.

2.10.2 SUELOS

Segun lo dispuesto en el Cédigo Técnico de la Edificacion, el suelo debe cumplir las
condiciones siguientes:

a) no presentara imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia de nivel
de mas de 6 mm;

b) los desniveles que no excedan de 50 mm se resolveran con una pendiente que no
exceda el

25%;

C) en zonas interiores para circulacion de personas, el suelo no presentara perforaciones
o huecos por los que pueda introducirse una esfera de 15 mm de diametro.

En zonas de circulacién no se podra disponer un escalén aislado, ni dos consecutivos.
Excepto en edificios de uso Residencial Vivienda, la distancia entre el plano de una
puerta de acceso a un edificio y el escaléon mas proximo a ella sera mayor que 1200 mm
y que la anchura de la hoja.

d) en el caso de suelos flotantes, se cuidara que el material aislante cubra toda la
superficie del forjado y no se vea interrumpida su continuidad y evitando también los
contactos rigidos con los paramentos perimetrales.

CERAMICOS
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Descripcién

Revestimientos de suelos y escaleras en interiores y exteriores con baldosas ceramicas
0 mosaico ceramico de vidrio.



Materiales

Baldosas:

Pueden ser gres esmaltado, porcelanico o rustico, baldosin catalan, barro cocido o
azulejo. Estaran exentas de grietas o manchas y dispondran de marcado CE segun
norma armonizada UNE-EN 14411.

Mosaico:

De piezas ceramicas de gres o esmaltadas, o de baldosines de vidrio.

Bases:

Entre el soporte y el embaldosado se colocard una base de arena, que puede llevar un
conglomerante hidraulico, o una base de mortero pobre, para regularizar, nivelar, rellenar
y desolidarizar, o base de mortero armado para repartir cargas. En vez de base también
se puede colocar una pelicula de polietileno, fieltro luminoso o esterilla especial.

Material de agarre:

Puede aplicarse una capa gruesa de mortero tradicional, 0 una capa de regularizaciéon y
sobre ella una capa fina de adhesivos cementosos o hidraulicos o adhesivos de resinas
de reaccion. Las caracteristicas del mortero se disefiaran en funcién del tipo de soporte
y el espesor de la capa segun las recomendaciones publicadas por AFAM y del
fabricante.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante, la
cantidad de agua a afadir para obtener las resistencias deseadas y dispondran de
garantia documental del cumplimiento del marcado CE y deberan cumplir las condiciones
indicadas en las normas armonizadas UNE-EN 998-2 para morteros de albaiileria o la
UNE-EN 12004 para adhesivos.

Los adhesivos llevaran impreso en su embalaje, ademas de la especificacion del propio
marcado CE vy el tipo y clase de adhesivo, las instrucciones de uso que al menos
determinaran la proporcién de mezcla, tiempo de maduracion, vida util, modo de
aplicacion, tiempo abierto, tiempo hasta rejuntado y hasta permitir el trafico y ambito de
aplicacion.

Material de rejuntado:

Lechada de cemento Portland o mortero de juntas.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:
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'e) Material Conductividad Densidad Factor q
| térmica (Kg/m3) resistencia
5 (W/mK) Vapor de agua
S Plaqueta o baldosa ceramica 1,000 2000 30

L~ Plaqueta o baldosa de gres 2,300 2500 30

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones
sefaladas anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados
previamente por la direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos
Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

La superficie a revestir estara limpia, sin deformaciones, rugosa y ligeramente humeda si
el recibido se va a hacer con mortero y seca (humedad maxima del 3 %) si se hace con
pasta adhesiva. Sobre superficies de hormigdn es necesario esperar entre 40 y 60 dias
después del hormigonado. Si es necesario se picara la superficie o se le aplicara una
imprimacién para aumentar la adherencia y se aplicaran productos especiales para
endurecer superficies disgregables.

Durante la puesta en obra se evitaran corrientes de aire, el soleamiento directo y la
temperatura sera de entre 5y 30 °C.

Si el recibido se realiza con mortero, se espolvoreara cemento con el mortero todavia
fresco antes de colocar las baldosas que estaran ligeramente humedas. El rejuntado se
hara 24 h. después de la colocacion, con lechada de cemento si las juntas tienen una
anchura menor de 3 mm y con mortero de cemento con arena muy fina si la anchura es
mayor. La anchura minima de las juntas sera de 1,5 mm. También podran emplearse
morteros especificos de juntas en cuyo caso se a tendera a lo dispuesto por el
fabricante.

Si se va a utilizar adhesivo, la humedad del soporte sera como maximo del 3 %. El
adhesivo se colocard en cantidad segun las indicaciones del fabricante y se asentaran



las baldosas sobre ella en el periodo de tiempo abierto del adhesivo.

Se respetaran las juntas estructurales del edificio y se rellenaran con junta prefabricada,
con fijacién de metal inoxidable y fuelle elastico de neopreno o material elastico y fondo
de junta compresible. En el encuentro con elementos verticales o entre pavimentos
diferentes se dejaran juntas constructivas. Se dejaran juntas de dilatacion en cuadriculas
de 5 x 5 m en exterior y 9 x 9 m. en interior.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El constructor facilitara documento de identificacion de las baldosas e informacion de sus
caracteristicas técnicas, tendran marca AENOR y en usos exigentes o cuando la
direccion de obra lo disponga se les haran ensayos de caracteristicas dimensionales,
resistencia a flexion, a manchas después de la abrasion, pérdida de brillo, resistencia al
rayado, deslizamiento a la helada, resistencia al deslizamiento y resistencia quimica. En
el embalaje se indicara el nombre del fabricante y el tipo de baldosa.

El control de recepcién del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV del
RC-16: a) control de la documentacién: albaran, etiquetado, declaraciéon de prestaciones
del marcado CE si lo tuviera o certificacion de cumplimiento de requisitos reglamentarios
firmado por persona fisica del fabricante si no contara con marcado CE y distintivos de
calidad si los tuviere. b) inspeccion visual y c) en caso que lo exigiera el responsable de
la recepcion, ensayos de identificacion o complementarios segun anejo VIl del RC-16.
En aguas no potables sin experiencias previas se realizaran ensayos de exponente de
hidrogeno pH, sustancias disueltas, sulfatos SO3, i6n Cloro Cl-, hidratos de carbono y
sustancias organicas solubles en éter, segun EHE-08.

Se comprobara la identificacion, tipo, tamafio y distintivos de las arenas pudiendo realizar
ensayos de materia organica, granulometria y finos que pasan por el tamiz 0,08 segun
EHE-08 si no disponen de sello de garantia. En cualquier caso, el arido dispondra de
marcado CE.

De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificacion y se realizaran
ensayos de resistencia mecanica y consistencia con Cono de Abrams. Los morteros
envasados o a granel se comprobara el marcado CE, el tipo y distintivos de calidad.

En el caso de utilizar adhesivos se requerira marcado CE y en su caso los distintivos de
calidad que disponga.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

Planeidad entre baldosas adyacentes: +-1 mm.

Desviacion maxima: +- 4 mm. por 2 m.

Alienacion de juntas de colocacion: +- 2 mm. por 1 m.

Desnivel horizontalidad: 0,5 %.
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Criterios de medicién y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicioén y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 0,5 m2.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

Regularmente se realizara una limpieza con agua y detergente adecuado.
Periodicamente se comprobara que no hay piezas fisuradas, rotas o desprendidas en
CUyO caso es necesario avisar a un técnico cualificado.

El material de rejuntado se revisard y renovara si fuera necesario cada 5 afios. En este
trabajo se empleara lechada de cemento blanco o material especifico para el rejuntado.

MADERA



FLOTANTE

Descripcién

Tablas o tablillas en uno o varios estratos apoyadas sobre fieltro o espuma, y unidas
entre si con cola o grapas metalicas y machihembrado perimetral.

Materiales

Tablas:

Macizas, de madera frondosa o resinosa, tratadas contra el ataque de hongos e
insectos. Tendran bordes vivos, cantos cepillados y no tendran defectos como grietas,
acebolladuras...

Puede estar compuesta por varias capas de madera en cuyo caso llevaran las mismas a
contraveta.

Los laminados dispondran de marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 14041,
declarando expresamente la clase y la subclase de reaccion al fuego, el contenido de
pentaclorofenol (si es aplicable), la emision de formaldehido (si es aplicable), la
estanquidad al agua, el deslizamiento, el comportamiento eléctrico (si es aplicable), la
conductividad térmica (si es aplicable).

Los contrachapados de madera iran acompanados de la declaracion de conformidad con
el marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 14342, declarando expresamente la
reaccion al fuego, emisién de formaldehido y pentaclorofenol, conductividad térmica,
durabilidad bioldgica, resistencia a la rotura y comportamiento al deslizamiento.

Rodapié:

Macizas, de madera frondosa o resinosa, tratadas contra el ataque de hongos e
insectos, y con dos hendiduras en toda la longitud de la cara no vista. También pueden
ser aglomerados chapados en madera natural o laminados.

Aislamiento:

Térmico o acustico, de poliestireno extrusionado o expandido, de fibra de vidrio, lana de
roca, espuma de polietileno..., colocado entre rastreles o entre tablas y rastrel.
Adhesivos:

En dispersion acuosa de acetato de polivinilo, a base de resinas en solucién con
disolventes organicos o de reaccion.
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Puesta en obra
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Antes de colocar el revestimiento, el local debera estar terminado y acristalado y la
superficie limpia y seca. La madera ha de estar suficientemente seca alrededor del 12 %
de humedad en zonas de interior y 15 % en zonas de costa y el soporte ha de tener una
humedad inferior al 3%. Se colocaré el aislamiento de espuma de polietileno, de 3 mm.
de espesor, en direccién perpendicular a la de las tablas que se colocaran dejando junta
de dilatacion por todo el perimetro. Se uniran unas tablas con otras mediante cola y
utilizando la maza o el martillo limpiando el adhesivo rebosante con un pafio humedo o
mediante grapa metalica.

El rodapié se colocara con clavos cuya cabeza quedara oculta rellenando con masilla el
agujero. Los encuentros en esquina se haran a inglete y los empalmes a tope.

Los agujeros para instalaciones tendran un diametro 20 mm. mayor que el de la tuberia
que los atraviesa.

No se realizaran pafios mayores de 5x5 m. sin realizar juntas de expansion.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificaran los materiales en la recepcion, comprobando marcado CE en su caso.
En caso de requerirlo la direccion facultativa, se realizardn ensayos a tablas y/o rodapié
de dureza, peso especifico y humedad.

Los pavimentos de madera natural iran acompafados de la declaracién de conformidad
con el marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 14342, declarando
expresamente la reaccidon al fuego, emisién de formaldehido y pentaclorofenal,
conductividad térmica, durabilidad biolédgica, resistencia a la rotura y comportamiento al
deslizamiento.

Se comprobara la ejecucion del pavimento, la correcta colocacién de tablas, tablillas, la
planeidad, horizontalidad, separacion entre pavimentos y paramentos, uniones, rodapié,



etc.

Tolerancias maximas admisibles:

Humedad del soporte: +- 0,5 %

Humedad de la madera: +- 1,5 %

Juntas entre tablas: 0,5 mm

Planeidad: 4 mm por 2 m

Horizontalidad: 0,5 %

Dimensionales: 0,3 mm de grosor, +0,1 mm de anchura y -0,2mm de longitud, en
tablillas. De 0,3 mm de grosor, 0,5 mm de anchura y +5mm de longitud en tablas.

Diametro de nudos: 2 mm

La separacién minima admisible entre paramentos y pavimentos sera de 6 mmy la
maxima de 9 mm.

Se aceptaran un maximo del 10 % de tablillas con nudo claro y defecto leve.

fecha
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Criterios de medicién y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

El pavimento de madera debera permanecer en un ambiente con temperaturas
comprendidas entre 18°/22° C y humedad entre 40/70% y se evitara la radiacion directa
del sol.

Se limpiaran con mopas o trapos secos a diario y se utilizaran ceras mensualmente.

El desprendimiento o desplazamiento de piezas, deterioro del barniz, aparicion de
humedades, insectos u hongos se pondra en conocimiento de un técnico especialista.

El acuchillado, lijado, pulido y rebarnizado del pavimento se realizar4 cada 8 afios,
pudiendo oscilar esta fecha en funcién del uso y estado de conservacion.

2.10.3 FALSOS TECHOS

CONTINUOS
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Descripcion

Techos suspendidos de escayola o cartén-yeso, sin juntas aparentes, colocados en el
interior de edificios.

Materiales

El fabricante y/o suministrador debera garantizar documentalmente el cumplimiento del
marcado CE. Debera indicar las condiciones de reaccion y resistencia al fuego, emision
de amianto y formaldehido, fragilidad, resistencia a tracciéon por flexion, capacidad de
soporte de carga, seguridad eléctrica, aislamiento y absorcion acustica, conductividad
térmica y durabilidad segun lo sefialado en la norma armonizada UNE-EN 13.964.
Paneles:

Seran de escayola o carton-yeso.

Contaran con marcado CE tanto las placas: yeso laminado EN 520, yeso laminado
reforzado con fibras UNE-EN 15283-1+A1, placas de escayola EN 14.229, placasa de
trillaje EN 14566, paneles compuestos para aislamiento EN 13950, como los distintos
accesorios como material de juntas, perfileria, molduras...

El yeso puede llevar aditivos hidréfugos, que aumenten la dureza, resistentes al fuego,
etc. Su contenido de humedad sera inferior al 10% en peso.

Deberan presentarse lisos, con caras planas, aristas y angulos rectos, sin defectos como
fisuras, abolladuras, asperezas y se cortaran sin dificultad.

Durante el transporte y almacenamiento estaran protegidas contra la intemperie.
Elementos de suspension:

Podran ser varillas de acero galvanizado, cafias y cuerdas de esparto y cafiamo



revestidas de escayola, y perfiles de acero galvanizado o aluminio con espesor minimo
de anodizado de 10 micras.

Elementos de fijacion:

Para fijacién a forjado se usaran clavos de acero galvanizado, tacos de material sintético,
hembrilla roscada de acero galvanizado y pellada de escayola y fibras vegetales o
sintéticas. Para fijacion al falso techo se usaran alambre de acero recocido y
galvanizado, y pellada de escayola y fibras vegetales o sintéticas.

Si se utilizan elementos de fijacion mecanica como clavos, tornillos y grapas dispondran
de marcado CE segun UNE-EN 14566+A1 definiendo caracteristicas de reaccion al
fuego, resistencia a flexion y emision de sustancias peligrosas.

Relleno entre juntas:

Sera de pasta de escayola y fibras vegetales o sintéticas. Se entregara la declaracion de
prestaciones del marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 13279, declarando
expresamente la fecha de fabricacion, tiempo de principio de fraguado.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

fecha
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Material Conductividad térmica Densidad Factor de
(W/mK) (Kg/m3) resistencia a
Vapor de ag
Placas de yeso o escayola 0,250 825 4

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones
sefnaladas anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados
previamente por la direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos
Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Las placas de escayola podran fijarse mediante varillas, que tendran los ganchos
cerrados en los extremos. El extremo superior se sujetara al elemento de fijacion y el
inferior a la armadura de la placa con alambre de atado. Como minimo se pondran 3
fijaciones por cada m? no alineadas y uniformemente repartidas. En vez de varillas
podran colocarse cafias o cuerdas de esparto y cafiamo revestidas de escayola recibidas
con pasta de escayola y fibras vegetales o sintéticas.

Las placas de cartdn yeso se fijaran mediante una estructura metdlica, simple o doble,
compuesta por perfiles, fijados al forjado a tresbolillo o por medio de montantes. Si el
forjado es de hormigdén se usaran clavos de acero galvanizado, si son bloques de
entrevigado se usaran tacos de material sintético y hembrilla roscada de acero
galvanizado y si es de viguetas se usara abrazadera de chapa galvanizada.

Las planchas se colocaran con un contenido de humedad del 10 % de su peso.
Quedaran separadas un minimo de 5 mm. de los paramentos y se dejaran juntas de
dilatacién cada 10 m., formadas por un trozo de plancha recibida con pasta de escayola
en un lado y el otro libre. Las juntas se rellenaran con pasta de escayola y fibras
vegetales o sintéticas.

En caso de situar material aislante sobre las placas se cuidara de que este se disponga
de manera continua. En el caso de instalar luminarias, estas no mermaran el aislamiento
del falso techo. Se sellaran todas las juntas perimétricas y se cerrara el plenum
especialmente en la separacion con otras estancias.
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Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se inspeccionaran todos los materiales empleados, placas de escayola, de yeso,
perfiles, etc. comprobando su tipo, material, dimensiones, espesores, caracteristicas,
proteccién y acabados. Llevaran distintivos AENOR, EWAA EURAS u otro certificado de
calidad reconocido. Si la direccién facultativa lo ordena se haran ensayos de aspecto y
dimensiones, planeidad, desviacion angular, masa por unidad de superficie y humedad.
A los yesos y escayolas de identificacion, tipo, muestreo, agua combinada, indice de
pureza, contenido de S04Ca+1/2H20, determinacién del ph, finura de molido,
resistencia a flexotraccion, y trabajabilidad.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizardn ensayos de exponente de
hidrégeno pH, sustancias disueltas, sulfatos, i6n cloruro, hidratos de carbono vy
sustancias organicas solubles en éter indicadas en el articulo 27 de la EHE-08.

No se admitiran errores de planeidad mayores de 4 mm. por 2 m.



Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos mayores de 0.5 m2.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacion de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

No se suspenderan objetos o mobiliario del mismo. En caso de necesitar colgar
elementos pesados se anclaran al elemento resistente superior.

Permanecera con un grado de humedad inferior al 70 % y alejado de salpicados de
agua.

En el proceso de pintado se ha de tener en cuenta el empleo de pinturas compatibles
con escayolas y yesos.

Cada 3 afios se realizara una inspeccion visual para comprobar su estado general y la
aparicion de fisuras, desconchados, o desprendimientos.
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PAMPLONA, 26 de abril de 2021

LAURA ANDUEZA SANZ
ARQUITECTA TECNICA
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5. MEDICIONES Y PRESUPUESTO
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CAPITULO RESUMEN EUROS
1 DERRIBOS Y DESIMONTAUES. ... oottt ettt ettt 1.379,61
2 GESTION DE RESIDUOS ..ottt ettt 1.780,40
3 SEGURIDAD Y SALUD. ..ot 250,00
o8
38
& PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 3.410,01

|| Colegio Oficial de Aparejadores, Arquitectos Técnicos e Ingenieros de Edificacion de Navarra

Il vISADO

estudio BAU | www.estudiobau.es | info@estudiobau.es | Instagram.com/estudiobau | Beatriz Andueza 649 25 39 75 | Laura Andueza 626 79 58 13



BAU

interiorismo | arquitectura | disefio

uds long anch alt parciales cantidad precio importe

CAPITULO 01 DERRIBOS Y DESMONTAJES

01.01 M2 DEM.COMP. CUB.TEJA.Y TABLERO

M2. Demolicion completa de cubierta formada por cubricion de teja, entablado de madera, lamina impermeable vy te-
ja ceramica recibida con mortero, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga,
sin transporte a vertedero y con p.p. de medios auxiliares.

Cubierta 2 11,15 3,40 75,82
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75,82 11,26 853,73
01.02 M3 DEMOLICION VIGAS, CORREAS Y CABIOS

M3. Demolicién de vigas, correas y cabios de madera, con medios manuales y motosierra, y carga manual sobre
camion o contenedor. Algunas unidades seran seleccionadas por la Direccidn Técnica para su reutilizacion por lo
que se solicitara su desmontaje, recuperacion, y acopiado en una zona cercana a la obra designada por la Direc-
cion Técnica. El precio incluye el desmontaje de los elementos de fijacion.

Vigas de cercha 4 6,05 0,20 0,24 1,16

8 2,85 0,20 0,24 1,09
Correas 5 11,35 0,22 0,16 2,00
Cabios 40 3,40 0,10 0,14 1,90

6,15 32,00 196,80
01.03 M2 DEMOL.FAB.LAD. MANUAL

m2. Demolicion de fabrica de ladrillo de cerramiento exterior por medios manuales, incluso limpieza y retirada de
escombros a pie de carga, y con p.p. de medios auxiliares.
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2 2,50 2,00 10,00
3 3,10 1,70 15,81
25,81 6,73 173,70
@) 01.04 M3 DEMOL.PILARES FAB. LAD. POR MEDIOS MANUALES
a m3. Demolicion de pilares de fabrica de ladrillo por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a
5 pie de carga, y con p.p. de medios auxiliares.
> 8 038 038 170 1,96
T 2 0,38 0,38 272 0,79
2,75 56,50 155,38
TOTAL CAPITULO 01 DERRIBOS Y DESMONTAJES
1.8379,61
Pagina 1
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uds long anch alt parciales cantidad precio importe

CAPITULO 02 GESTION DE RESIDUOS

02.01 UD ALQ.CONTENEDOR 8 m3.
Servicio de entrega y recogida de contenedor de 8 m3. de capacidad, colocado a pie de carga.

E% madera 14 6,15 0,13 1,12
8 § 1,4 75,82 0,056 0,13 0,69
i ladrillo 1,25 25,81 0,20 0,13 0,84
pilares 1,25 2,75 0,13 0,45
teja 1,25 75,82 0,30 0,13 3,70
otros 3,2 3,20
10,00 75,00 750,00
02.02 UD CARGA Y TRANSPORTE A VERTEDERO
g Ud. Carga y transporte de escombros a vertedero en contenedor de 8 Tm.
3
: 10 10,00
*é 10,00 65,00 650,00
g 02.03 TN CANON ESCOMBRO LADRILLO
é Canon de vertedero para escombro ladrillo.
5
g tabique 1,8 25,81 0,20 9,29
8 pilares 1,8 275 4,95
é tejado 1,8 75,85 0,30 40,96
if 55,20 5,00 276,00
5 02.04 TN CANON MADERA
0O i% Canon de vertedero para madera.
Qs vigas 07 615 4,31
5 § tablero 0,7 11,15 6,80 0,05 2,65
=¥
>3 6,96 15,00 104,40
TOTAL CAPITULO 02 GESTION DE RESIDUQOS
1.780,40
Pagina 2
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uds long anch alt parciales cantidad precio importe

CAPITULO 03 SEGURIDAD Y SALUD

03.01 ud SEGURIDAD Y SALUD

Presupuesto destinado a las partidas correspondientes al capitulo de Seguridad y Salud en la obra, segun medicio-
nes desglosadas en el Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Presupuestos anteriores 1,00
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1,00 250,00 250,00

TOTAL CAPITULO 03 SEGURIDAD Y SALUD

250,00
g
I
=
= TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL
3 3.410,01
g
g
E
g
g
8
>
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=t
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— 8
>3
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6. PLANOS

6.1 LISTADO DE PLANOS
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EM 01 SITUACION Y EMPLAZAMIENTO

EAO1 ESTADO ACTUAL | PLANTA ACOTADA

EA02 ESTADO ACTUAL | SECCIONES Y ALZADOS

BISATUA

DEO1 DERRIBOS | PLANTA ACOTADA

DEO2 DERRIBOS | SECCIONES Y ALZADOS

Nafarroako Aparailari, Arkitekto Tekniko eta Eraikuntza Ingeniarien Elkargo Ofiziala
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* LAS MEDIDAS DE ESTE PLANO SON DE PROYECTO Y EN NINGUN CASO SE PUEDEN CONSIDERAR VALIDAS PARA LA FABRICACION DE MOBILIARIO A MEDIDA, CARPINTERIA U OTROS TRABAJOS QUE REQUIERAN PRECISION EXACTA.
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* LAS MEDIDAS DE ESTE PLANO SON DE PROYECTO Y EN NINGUN CASO SE PUEDEN CONSIDERAR VALIDAS PARA LA FABRICACION DE MOBILIARIO A MEDIDA, CARPINTERIA U OTROS TRABAJOS QUE REQUIERAN PRECISION EXACTA.
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7. ANEXOS
7.1 ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

7.1.1 IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS A GENERAR
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CODIFICADOS CON ARREGLO A LA LISTA EUROPEA DE RESIDUOS PUBLICADA POR ORDEN MAM/304/2002 DE 8 DE
FEBRERO O SUS MODIFICACIONES POSTERIORES.

7.1.2 CLASIFICACION Y DESCRIPCION DE LOS RESIDUOS
Se identifican dos categorias de Residuos de Construccidn y Demolicién (RCD).

RCDs de Nivel I.- Residuos generados por el desarrollo de las obras de infraestructura de ambito local o supramunicipal
contenidas en los diferentes planes de actuacién urbanistica o planes de desarrollo de cardcter regional, siendo
resultado de los excedentes de excavacidn de los movimientos de tierra generados en el transcurso de dichas obras. Se
trata, por tanto, de las tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavacion.

RCDs de Nivel Il.- residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la construccion, de la
demolicién, de la reparacion domiciliaria y de la implantacidn de servicios. Son residuos no peligrosos que no
experimentan transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni quimicamente ni de ninguna otra manera,
ni son biodegradables, ni afectan negativamente a otras materias con las que entran en contacto de forma que puedan
dar lugar a contaminacion del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. Se contemplan los residuos inertes
procedentes de obras de construccidon y demolicidn, incluidos los de obras menores de construccion y reparacion
domiciliaria sometidas a licencia municipal o no.

RCDs PELIGROSOS. - Aquellos que figuren en la lista de residuos peligrosos, aprobada en el Real Decreto 952/1997, asi
como los recipientes y envases que los hayan contenido. Los que hayan sido calificados como peligrosos por la normativa
comunitaria y los que pueda aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la normativa europea o en
convenios internacionales de los que Espafia sea parte.
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Los residuos a generados seran tan solo los marcados a continuacidn de la Lista Europea establecida en la Orden
MAM/304/2002. No se consideraran incluidos en el cdmputo general los materiales que no superen 1m?3 de aporte y no
sean considerados peligrosos y requieran por tanto un tratamiento especial.

| A.1.: RCDs Nivel I

| 1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION

17 0504 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el cddigo 17 05 03
17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 17 05 06
17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cddigo 17 05 07
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| A.2.: RCDs Nivel Il

| RCD: Naturaleza no pétrea
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1. Asfalto
17 0302 Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo 17 03 01
2. Madera
X 170201 Madera
3. Metales
% 17 04 01 Cobre, bronce, latén
3 17 0402 Aluminio
8 17 04 03 Plomo
g 17 0404 Zinc
é 17 04 05 Hierro y Acero
£ 17 04 06 Estafio
g 17 04 06 Metales mezclados
2 1704 11 Cables distintos de los especificados en el cédigo 17 04 10
g 4. Papel
g 200101 Papel
gi 5. Plastico
Qs 170203 Plastico
5 ~O§ 6. Vidrio
S 17 02 02 Vidrio
o 7.Yeso
17 08 02 Materiales de construccion a partir de yeso distintos a los del céd. 17 08 01

RCD: Naturaleza pétrea

1. Arena Gravay otros aridos

01 04 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el
codigo 01 04 07
0104 09 Residuos de arena vy arcilla
2. Hormigén
170101 Hormigdn
3. Ladrillos, azulejos y otros ceramicos
X 170102 Ladrillos
X 170103 Tejas y materiales ceramicos
X 170107 Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las
especificadas en el codigo 1 7 01 06.
4. Piedra
17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los cddigos 17 09 01, 02 y 03
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RCD: Potencialmente peligrosos y otros

% § 1. Basuras
s 200201 Residuos biodegradables
200301 Mezcla de residuos municipales
2. Potencialmente peligrosos y otros
17 01 06 Mezcla de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos con sustancias
peligrosas (SP's)
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
g 170301 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla
§ 17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados
2 17 04 09 Residuos metdlicos contaminados con sustancias peligrosas
% 1704 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's
§ 17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto
§ 17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
% 17 06 05 Materiales de construccién que contienen Amianto
if 17 08 01 Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP's
% 17 09 01 Residuos de construccion y demolicién que contienen mercurio
g 17 09 02 Residuos de construccion y demolicién que contienen PCB's
1 17 09 03 Otros residuos de construccién y demolicién que contienen SP's
0O % 17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03
| % 17 0503 Tierras y piedras que contienen SP's
5 % 17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
>3 17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
8 2 tE ! 1502 02 Absorbentes contaminados (trapos,...)
13 02 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)
16 01 07 Filtros de aceite
200121 Tubos fluorescentes
16 06 04 Pilas alcalinas y salinas
16 06 03 Pilas botdn
150110 Envases vacios de metal o pldstico contaminado
080111 Sobrantes de pintura o barnices
14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados
07 0701 Sobrantes de desencofrantes
150111 Aerosoles vacios
16 06 01 Baterias de plomo
1307 03 Hidrocarburos con agua
17 09 04 RDCs mezclados distintos codigos 17 09 01, 02 y 03

7.1.3 CARACTERISTICAS DE LA OBRA

Las obras objeto del presente Estudio de Gestion de Residuos de Demolicidn corresponden a las que se ejecutaran para
la demolicion parcial del Lavadero de Etxarri, Navarra.

estudio BAU | www.estudiobau.es | info@estudiobau.es | Instagram.com/estudiobau | Beatriz Andueza 649 25 39 75 | Laura Andueza 626 79 58 13



BAU

interiorismo | arquitectura | diseno

7.1.4 ESTIMACION CANTIDAD DE RESIDUOS

A continuacion, se muestra la estimacion de la cantidad, expresada en metros cubicos y en toneladas, de los residuos
de construccidn que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la Lista Europea de Residuos publicada por Orden
MAM/304/2.002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos y la
lista europea de residuos.
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La estimacion de pesos y volimenes de los residuos se realiza en base a las mediciones de proyecto sobre la previsidon
de volumen de residuo de cada tipo a general durante la demolicion interior de las divisiones interiores y acabados de
la vivienda.

FASE DE DERRIBOS

g Material Cédigo Toneladas brutas Densidad media Volumen neto de
g residuos
f NO PETREOS
g Asfalto 170302 0,00 Tn 1,50 tn/m3 0,00 M3
% Madera 170201 10,00 Tn 1,00 tn/m3 10,00 M3
é Metales 1704 0,00 Tn 1,50 tn/m3 0,00 M3
é Papel 200101 0,00 Tn 0,50 tn/m3 0,00 M3
é Plastico 170203 0,00 Tn 1,00 tn/m3 0,00 M3
% Vidrio 170202 0,00 Tn 2,50 tn/m3 0,00 M3
gi‘ Yeso 170802 0,00 Tn 1,00 tn/m3 0,00 M3
8 % Total Estimacién (tn) 10,00 Tn 10,00 M3
>3 PETREOS
At Arena grava y otros | 10408-010409 0,00 Tn 1,00 tn/m3 0,00 M3
aridos
Hormigdn 170101 0,00 Tn 1,50 tn/m3 0,00 M3
Ladrillos azulejos y | 170102-070103 45,00 Tn 1,50 tn/m3 30,00 M3
otros cerdmicos
Total Estimacion (tn) 45,00 Tn 30,00 M3
POTENCIALMENTE PELIGROSOS Y OTROS
Basura 200201-200301 0,00 Tn 1,00 tn/m3 0,00 M3
Potencialmente 0,00 Tn 1,00 tn/m3 0,00 M3
peligrosos y otros
Total Estimacion (tn) 0,00 Tn 0,00 M3

7.1.5 MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS

Bajo el concepto de prevencién se incluyen todas aquellas medidas que consigan reducir la cantidad de residuos de
construccién y demolicidn que sin su aplicacion se producirian, o bien que consigan reducir la cantidad de sustancias
peligrosas contenidas en los residuos de construccion y demolicién que se generen.
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También se incluyen dentro del concepto de prevencion todas aquellas medidas que mejoren la reciclabilidad de los
productos que, con el tiempo, se convertirdn en residuos, en particular disminuyendo su contenido en sustancias
peligrosas.

MEDIDAS EMPLEADAS
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Eliminacion previa de elementos desmontables y/o peligrosos

X Derribo separativo / segregacion en obra nueva (ej.: pétreos, madera, metales, plasticos + cartén +
envases, organicos, peligrosos...) solo en caso de superar las fracciones establecidas en el articulo 5.5
del rd 105/2008

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento en
planta

Los contenedores o sacos industriales empleados cumpliran las especificaciones del pliego de condiciones

7.1.6 OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORACION O ELIMINACION
Se incluyen a continuacion las posibles operaciones de reutilizacién, valorizacion o eliminacidn a aplicar en las obras.

OPERACIONES DE REUTILIZACION

OPERACION PREVISTA

No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos externos, los residuos seran transportados a
vertedero autorizado.

OPERACIONES DE VALORIZACION O ELIMINACION
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OPERACION PREVISTA

No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos externos, los residuos seran transportados a
vertedero autorizado.

DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI VALORABLES IN SITU

MEDIDAS A ADOPTAR
Segregacion de los materiales (ejemplos: pétreos, madera, metales, plasticos, cartdon, envases, organicos, peligrosos).
Recogida de escombros mezclados en obra y tratamiento en planta.

Las empresas de gestidn y tratamiento de residuos estaran en todo caso autorizadas por la correspondiente
Comunidad Auténoma para la gestién de residuos no peligrosos

7.1.7 MEDIDAS DE SEPARACION DE RESIDUOS EN OBRA

Tal como se establece en el art. 5. 5. y la disposicion final cuarta. Entrada en vigor, del REAL DECRETO 105/2008, de 1
de febrero, del Ministerio de la Presidencia, por la que se regula la produccion y gestién de los residuos de construccion
y demolicién, los residuos de construccién y demolicién deberdn separarse en las siguientes fracciones, cuando, de
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forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacién para el total de la obra
supere las siguientes cantidades:

Para obras iniciadas transcurridos dos afios desde la entrada en vigor del real decreto (a partir de 14 de Febrero 2010):

f; § Hormigon 80,00 Tn.
& Ladrillos, tejas, ceramicos 40,00 Tn.
Metales 2,00 Tn.
Madera 1,00 Tn.
Vidrio 1,00 Tn.
Plastico 0,50 Tn.
Papel y cartén 0,50 Tn.

Para el presente estudio de gestidn de residuos de construccion y demolicion, se estiman y prevén las siguientes
fracciones y pesos totales de las mismas:

Tonelaje de residuos reales de obra

Asfalto 0,00 Tn
Hormigon 0,00 Tn
Ladrillos, tejas, ceramicos 45,00 Tn
Metales 0,00 Tn
Madera 10,00 Tn
Vidrio 0,00 Tn
Plastico 0,00 Tn
Papel y cartdn 0,00 Tn

Medidas empleadas (se marcan las casillas segun lo aplicado).

Eliminacion previa de elementos desmontables y/o peligrosos
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X Derribo separativo / segregacidén en obra nueva (ej.: pétreos, madera, metales, plasticos + carton + envases,
organicos, peligrosos...). Solo en caso de superar las fracciones establecidas en el articulo 5.5 del RD 105/2008

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento en planta

7.1.8. VALORACION DEL COSTE PREVISTO

A continuacion, se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestidn de los residuos de la obra, repartido
en funcién del volumen de cada material.

FASE DE DERRIBOS

A- ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (célculo sin fianza)

Tipologia RCDs Estimacién (m3) Precio gestion en Importe (€) % del presupuesto
Planta / Vertedero / de Obra
Cantera / Gestor (€/m3)

A1 RCDs Nivel |
Tierras y pétreos 0,00 1,50 0,00 0,0000%
Orientativo: Orden 2690/2006 CAM establece limites entre 40 - 60.000 € 0,0000%
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A2 RCDs Nivel Il

RCDs Naturaleza Pétrea 55,00 5,00 1,8000%
RCDs Naturaleza no Pétrea 0,00 0,00 0,0000%
RCDs Potencialmente peligrosos 0,00 0,00 0,0000%
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Orientativo: Orden 2690/2006 CAM establece un limite minimo del 0,20% del PEM de la obra  0,2000 %

B- RESTO DE COSTES DE GESTION

B1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0,00 0,0000%
B2.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel Il 0,2000%
B3.- % Presupuesto de Obra por costes de gestidn, alquileres, etc... 0,1000%
TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs 0,3000%

Se establecen los precios de gestion acorde a lo establecido a la orden 2690/2006 de la CAM. El contratista
posteriormente se podra ajustar a la realidad de los precios finales de contratacidn y especificar los costes de gestion
de los RCDs de nivel Il por las categorias LER si asi lo considerase necesario.

Se establecen en el APARTADO “B.- RESTO DE COSTES DE GESTION” que incluye esta partida:

B1 - Estimacion del porcentaje del presupuesto de obra del resto de costes de la gestidon de residuos, tales como
alquileres, portes, maquinaria, mano de obra y medios auxiliares en general.

El coste previsto de la gestidn de residuos de demolicidn asciende a la cantidad de dos mil treinta euros con cuarenta
céntimos (estando excluido en dicha cantidad el 21 % de IVA).

|| Colegio Oficial de Aparejadores, Arquitectos Técnicos e Ingenieros de Edificacion de Navarra

®)
a
7
>

7.1.9. INVENTARIO DE RESIDUOS PELIGROSOS

No hay residuos peligrosos.

Pamplona, 21 de mayo de 2021

Beatriz Andueza Sanz Laura Andueza Sanz
Arquitecta Técnica n2 01893 del COAATIEN Arquitecta técnica 213.733 del COAATEEB

estudio BAU | www.estudiobau.es | info@estudiobau.es | Instagram.com/estudiobau | Beatriz Andueza 649 25 39 75 | Laura Andueza 626 79 58 13



BAU

interiorismo | arquitectura | diseno

7.2 ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
1. MEMORIA INFORMATIVA

1.1. OBJETO
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2.2. PROYECTISTA
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4. FASES DE EJECUCION
4.1. DEMOLICIONES
4.2. TRABAJOS PREVIOS
5. MEDIOS AUXILIARES
5.1. ANDAMIOS
5.2. ESCALERAS DE MANO
6. AUTOPROTECCION Y EMERGENCIA
6.1. EVACUACION
6.2. PROTECCION CONTRA INCENDIOS
6.3. PRIMEROS AUXILIOS
7. MAQUINARIA
7.1. EMPUJE Y CARGA

7.2. SIERRA CIRCULAR DE MESA
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8. PROCEDIMIENTOS COORDINACION DE ACTIVIDADES EMPRESARIALES

9. CONTROL DE ACCESOS A LA OBRA
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10. VALORACION MEDIDAS PREVENTIVAS

11. LEGISLACION

BISATUA

Nafarroako Aparailari, Arkitekto Tekniko eta Eraikuntza Ingeniarien Elkargo Ofiziala
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1. MEMORIA INFORMATIVA
1.1. OBJETO

Segln se establece en el Real Decreto 1627/1997, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud
en las obras de construccidn, el promotor esta obligado a encargar la redaccidn de un estudio bdsico de seguridad y
salud en los proyectos de obras en que no se den alguno de los supuestos siguientes:
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a) Que el presupuesto de ejecucidn por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior a 450.759 euros.

b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empledndose en algin momento a mas de 20
trabajadores simultaneamente.

c) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo del total de
los trabajadores en la obra, sea superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.

Dado que la obra en cuestidon no queda enmarcada entre los grupos anteriores, como se aclara en el punto "Datos de la
Obra" de este mismo EBSS, el promotor ETXAURIKO UDALA con domicilio en C/Zaldualdea 1, 31174 Etxauri (Navarra),
IFK: P-3108400-G ha designado al firmante de este documento para la redaccidn del Estudio Basico de Seguridad y Salud
de la obra.

En este Estudio Basico se realiza descripcion de los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que van a
utilizarse previsiblemente, identificando los riesgos laborales y especificando las medidas preventivas y protecciones
técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos.

Este E.B.S.S. servira de base para la redaccion del Plan de Seguridad y Salud por parte de cada Contratista interviniente
en la obra en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y complementaran las previsiones contenidas en este EBSS,
adaptando a sus propios recursos, equipos y procesos constructivos. En ningun caso las modificaciones planteadas en
el PSS podran implicar disminucién de los niveles de proteccidn previstos.
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1.2. TECNICOS
La relacién de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:

Técnicos Redactores del Proyecto de Ejecucion: Laura Andueza y Beatriz Andueza
Titulacién de los Proyectistas: ARQUITECTAS TECNICAS

Directores de Obra: Laura Andueza y Beatriz Andueza, ARQUITECTAS TECNICAS
Coordinadores de Seguridad y Salud en fase de proyecto: Laura Andueza y Beatriz Andueza
Autores del Estudio Basico de Seguridad y Salud: Laura Andueza y Beatriz Andueza
Coordinadores de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: Laura Andueza y Beatriz Andueza

1.3. DATOS DE LA OBRA

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se redacta para la obra: Proyecto de DERRIBO PARCIAL de Lavadero en
Etxauri situado en Etxauri (Navarra).

El presupuesto de ejecucidn por contrata de las obras es de 3.410,01 euros inferior en cualquier caso a 450.759 euros a
partir del cual seria preciso Estudio de Seguridad y Salud.

La superficie total en m2 construidos es de: 65,43 m2.

Se prevé un plazo de ejecucion de las mismas de 15 DIAS.
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El nimero de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes fases es de 3.

No concurrira la circunstancia de una duracién de obra superior a 30 dias y coincidir 20 trabajadores simultaneamente
que segun R.D. 1627/97 requeriria de E.S.S.

El volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo del total de los trabajadores
en la obra es de: 3 menor de 500.
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1.4. DESCRIPCION DE LA OBRA

Se trata de una actuacion de DERRIBO PARCIAL en el edificio destinado a Lavadero en Etxauri (Navarra).

2. AGENTES INTERVINIENTES

Son agentes todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacidn. Sus obligaciones
vendran determinadas por lo dispuesto en esta Ley y demas disposiciones que sean de aplicacion y por el contrato que
origina su intervencién con especial referencia a la L.O.E. y el R.D.1627/97.

2.1. PROMOTOR

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente,
decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras de edificacidn para si o para su posterior
enajenacioén, entrega o cesién a terceros bajo cualquier titulo.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o determinadas partes
de la obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos de la Ley 32/2006.
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A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores auténomos para la realizacién de
la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracién de contratista excepto en los casos estipulados
en dicho Real Decreto.

Es el promotor quien encargara la redaccion del E.S.S. y ha de contratar a los técnicos coordinadores en Seguridad y
Salud tanto en proyecto como en ejecucién.

Facilitara copia del E.S.S. a las empresas contratistas, subcontratistas o trabajados auténomos contratados por
directamente por el promotor, exigiendo la presentacion de Plan de Seguridad y Salud previo al comienzo de las obras.

Velard por que el/los contratistas/s presentan ante la autoridad laboral la comunicacion de apertura del centro de
trabajo y sus posibles actualizaciones.

2.2. PROYECTISTAS

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecién a la normativa técnica y urbanistica
correspondiente, redacta el proyecto. Debera tomar en consideracion, de conformidad con la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales, los principios generales de prevencién en materia de seguridad y de salud en las fases de concepcidn,
estudio y elaboracién del proyecto de obra.
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2.3. COORDINADORES DE SEGURIDAD Y SALUD EN FASE DE PROYECTO

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracién del proyecto de obra: el técnico competente
designado por el promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de obra, la aplicacion de los principios generales
de prevencién en materia de seguridad y de salud durante la fase de proyecto.
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2.4. COORDINADORES DE SEGURIDAD Y SALUD EN FASE DE EJECUCION

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra es el técnico competente integrado en
la direccion facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo las siguientes tareas:

*  Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.

*  Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los
trabajadores auténomos apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accién preventiva.

*  Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista.

*  Qrganizar la coordinacién de actividades empresariales.

*  Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

*  Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.

*  Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan de Seguridad y Salud y estan en
condiciones de cumplirlo.

El Coordinador en materia de seguridad podra paralizar los tajos o la totalidad de la obra, en su caso, cuando observase
el incumplimiento de las medidas de seguridad y salud establecidas, dejandolo por escrito en el libro de incidencias.
Ademas, se debera comunicar la paralizacién al Contratista, Subcontratistas afectados, Inspeccidn de Trabajo y
Seguridad Social correspondiente y representantes de los trabajadores.

2.5. DIRECCION FACULTATIVA
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Direccidn facultativa: el técnico o técnicos competentes designados por el promotor, encargados de la direccion y del
control de la ejecucion de la obra.

Asumird las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que no sea necesaria su contratacién dadas
las caracteristicas de la obra y lo dispuesto en el R.D. 1627/97.

En ningun caso las responsabilidades de los coordinadores, de la direccion facultativa y del promotor eximiran de sus
responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

2.6. CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con medios humanos y
materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras con sujecién al proyecto y al
contrato.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o determinadas partes
de la obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos de la Ley 32/2006.

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores auténomos para la realizacién de
la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracién de contratista excepto en los casos estipulados
en dicho Real Decreto.
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Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista u otro subcontratista
comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de obra.

Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:

La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacién clara y suficiente en que se

determine: la estructura organizativa de la empresa, las responsabilidades, las funciones, las practicas, los

procedimientos, los procesos y los recursos de los que se dispone para la realizacion de la accidn preventiva de

riesgos en la empresa.

*  Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado correspondiente de este E.S.S. y el
R.D. 1627/1997.

*  Aplicar los principios de la accion preventiva segun Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales.

*  Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

fecha
25/05/2021
*

*  Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales.

*  Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autonomos sobre todas las medidas
gue hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra. Vigilaran el cumplimiento de
estas medidas por parte de los trabajadores autonomos en el caso que estos realicen obras o servicios
correspondientes a la propia actividad de la empresa contratista y se desarrollen en sus centros de trabajos.

*  Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad y salud en la
obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra segln lo dispuesto en el Real
Decreto 171/2004.

*  Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante
la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

*  Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecuciéon de las medidas preventivas
corresponda con las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.

*  Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su caso uno o varios miembros del
servicio de prevencidn propio o ajeno de la empresa. Asi mismo ha de garantizar la presencia de dichos recursos
en la obra en los casos especificados en la Ley 54/2003 y dichos recursos contaran con capacidad suficiente y
dispondran de medios necesarios para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas.

*  Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores auténomos con que
contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditacion e inscripcion en el Registro de
Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos
regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacion que se regula en el articulo 5.

*  Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la ejecucion de la obra
de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.
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2.7. TRABAJADORES AUTONOMOS

Trabajador autonomo: la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista, que realiza de forma personal y
directa una actividad profesional, sin sujeciéon a un contrato de trabajo, y que asume contractualmente ante el
promotor, el contratista o el subcontratista el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra.
Cuando el trabajador auténomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracidon de
contratista o subcontratista a los efectos de la Ley 32/2006 y del RD 1627/97.

Los trabajadores autonomos estaran obligados a:

*  Aplicar los principios de la accién preventiva segun la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

*  Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud.

*  Cumplir las obligaciones en materia de prevencién de riesgos que establece para los trabajadores la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales.
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*  Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacién de actividades empresariales.

*  Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el

gue se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los

equipos de trabajo.

Elegir y utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1997, de 30

de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de

equipos de proteccion individual.

*  Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante
la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

*  Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad y salud en la
obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra seguln lo dispuesto en el Real
Decreto 171/2004.

*  Deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.
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2.8. TRABAJADORES POR CUENTA AJENA

Los contratistas y subcontratistas deberdn garantizar que los trabajadores reciban una informacién adecuada de todas
las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en la obra. La consulta y participacion
de los trabajadores o sus representantes se realizaran, de conformidad con lo dispuesto en la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales.

Una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones sera facilitada por el contratista a los
representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

Usaran adecuadamente, de acuerdo con su naturaleza y los riesgos previsibles, las maquinas, aparatos, herramientas,
sustancias peligrosas, equipos de transporte y, en general, cualesquiera otros medios con los que desarrollen su
actividad. Utilizaran correctamente los medios y equipos de proteccion facilitados por el empresario. No pondran fuera
de funcionamiento y utilizardn correctamente los dispositivos de seguridad existentes o que se instalen en los medios
relacionados con su actividad o en los lugares de trabajo en los que ésta tenga lugar. Informaran de inmediato a su
superior jerarquico directo, y a los trabajadores designados para realizar actividades de proteccién y de prevencién o,
en su caso, al servicio de prevencion, acerca de cualquier situacidén que, a su juicio, entrafie, por motivos razonables, un
riesgo para la seguridad y la salud de los trabajadores. Contribuiran al cumplimiento de las obligaciones establecidas
por la autoridad competente con el fin de proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en el trabajo.

|| Colegio Oficial de Aparejadores, Arquitectos Técnicos e Ingenieros de Edificacion de Navarra

®)
a
7
>

2.9. FABRICANTES Y SUMINISTRADORES DE EQUIPOS DE PROTECCION Y MATERIALES DE CONSTRUCCION

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y Utiles de trabajo estan obligados
a asegurar que éstos no constituyan una fuente de peligro para el trabajador, siempre que sean instalados y utilizados
en las condiciones, forma y para los fines recomendados por ellos.

Los fabricadores, importadores y suministradores de productos y sustancias quimicas de utilizacidn en el trabajo estan
obligados a envasar y etiquetar los mismos de forma que se permita su conservacion y manipulacién en condiciones de
seguridad y se identifique claramente su contenido y los riesgos para la seguridad o la salud de los trabajadores que su
almacenamiento o utilizacion comporten.

Deberan suministrar la informacidén que indique la forma correcta de utilizaciéon por los trabajadores, las medidas
preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto su uso normal, como su
manipulacién o empleo inadecuado.
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Los fabricantes, importadores y suministradores de elementos para la proteccién de los trabajadores estan obligados a
asegurar la efectividad de los mismos, siempre que sean instalados y usados en las condiciones y de la forma
recomendada por ellos. A tal efecto, deberan suministrar la informacidon que indique el tipo de riesgo al que van
dirigidos, el nivel de proteccién frente al mismo y la forma correcta de su uso y mantenimiento.
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Los fabricantes, importadores y suministradores deberan proporcionar a los empresarios la informacioén necesaria para
que la utilizacion y manipulacion de la maquinaria, equipos, productos, materias primas y Utiles de trabajo se produzca
sin riesgos para la seguridad y la salud de los trabajadores.

2.9.1. TRABAJADORES DE EMPRESAS DE TRABAJO TEMPORAL

La obra podra contar con personal de Empresas de Trabajo Temporal previa concertacion de contratos de puesta a
disposicion exclusivamente para las ocupaciones, puestos de trabajo o tareas que expresamente se determinan en el
Convenio Colectivo General de la construccidn y con las restricciones que en el mismo se estipulan.

En virtud de lo expuesto en el Convenio, para aquellos puestos de trabajo con limitacidn absoluta para la celebracién
de contratos de puesta a disposicion, en ningln caso se podran celebrar este tipo de contratos por razones de
peligrosidad, accidentalidad, siniestralidad y/o seguridad y salud de los trabajadores. Para puestos de trabajo con
limitacidn relativa para la celebracién de contratos de puesta a disposicion, queda limitada relativamente la celebracion
de estos contratos, de manera que si las circunstancias sefialadas en el Convenio como de riesgo especial para la
Seguridad y Salud de los trabajadores no concurren se podran celebrar este tipo de contratos. Para el resto de los
puestos de trabajo no existe inconveniente en ser ocupados por trabajadores de ETT.

Los trabajadores contratados para ser cedidos a empresas usuarias tendran derecho durante los periodos de prestacidon
de servicios en las mismas a la aplicacion de las condiciones esenciales de trabajo y empleo que les corresponderian de
haber sido contratados directamente por la empresa usuaria para ocupar el mismo puesto. Los trabajadores cedidos
por las empresas de trabajo temporal deberdn poseer la formacién tedrica y practica en materia de prevencion de
riesgos laborales necesaria para el puesto de trabajo a desempefiar, teniendo en cuenta su cualificacién y experiencia
profesional y los riesgos a los que vaya a estar expuesto.
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Igualmente, tendran derecho a la utilizacién de los servicios comunes e instalaciones colectivas de la obra en las mismas
condiciones que los trabajadores contratados directamente por la empresa usuaria.

Siempre que haya en obra trabajadores cedidos por E.T.T. sera imprescindible la presencia permanente de los Recursos
Preventivos.

Finalmente sefialar que a estos trabajadores les son de aplicacion las condiciones expuestas en este mismo documento
para los trabajadores por cuenta ajena.

2.10. RECURSOS PREVENTIVOS

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo segln lo establecido en la Ley 31/1995, Ley 54/2003 y Real
Decreto 604/2006 el empresario designara para la obra los recursos preventivos que podrén ser:

a) Uno o varios trabajadores designados de la empresa.
b) Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa
¢) Uno o varios miembros del o los servicios de prevencién ajenos.

estudio BAU | www.estudiobau.es | info@estudiobau.es | Instagram.com/estudiobau | Beatriz Andueza 649 25 39 75 | Laura Andueza 626 79 58 13



interiorismo | arquitectura | diseno

La empresa contratista garantizara la presencia de dichos recursos preventivos en obra en los siguientes casos:

a) Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo del proceso o la actividad, por la
concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o simultdneamente y que hagan preciso el
control de la correcta aplicacion de los métodos de trabajo.

b) Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos o con riesgos especiales:

1. Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura.

2. Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.

3. Actividades en las que se utilicen maquinas que carezcan de declaracién CE de conformidad, que sean
del mismo tipo que aquellas para las que la normativa sobre comercializacién de maquinas requiere
la intervencién de un organismo notificado en el procedimiento de certificacién, cuando la proteccion
del trabajador no esté suficientemente garantizada no obstante haberse adoptado las medidas
reglamentarias de aplicacion.

4. Trabajos en espacios confinados.

5. Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersion.

c) Cuando sea requerida por la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social. También sera precisa su presencia, en
base a los criterios técnicos publicados por el Ministerio, cuando en la obra se empleen menores de 18 afios,
trabajadores especialmente sensibles, trabajadores de reciente incorporacion en fase inicial de adiestramiento
o cedidos por ETT.
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En el apartado correspondiente de este Estudio Basico de Seguridad y Salud se especifica cuando esta presencia es
necesaria en funciéon de la concurrencia de los casos antes sefialados en las fases de obra y en el montaje,
desmontaje y utilizacion de medios auxiliares y maquinaria empleada.

Ante la ausencia del mismo, o de un sustituto debidamente cualificado y nombrado por escrito, se paralizaran los
trabajos incluyendo los de las empresas subcontratadas o posible personal auténomo.
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Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el correcto e inmediato
cumplimiento de las actividades preventivas, en caso de observar un deficiente cumplimiento de las mismas o una
ausencia, insuficiencia o falta de adecuacién de las mismas, se informara al empresario para que éste adopte las
medidas necesarias para corregir las deficiencias observadas y al coordinador de seguridad y salud y resto de la
direccidn facultativa.

El Plan de Seguridad y Salud especificara expresamente el nombre de la persona o personas designadas para tal fin
y se detallaran las tareas que inicialmente se prevé necesaria su presencia por concurrir alguno de los casos
especificados anteriormente.

3. RIESGOS ELIMINABLES
No se han identificado riesgos totalmente eliminables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por completo dado que siempre
podra localizarse una situacion por mal uso del sistema, actitudes imprudentes de los operarios u otras en que dicho
riesgo no sea eliminado.

Por tanto, se considera que los Unicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no existen al haber sido
eliminados desde la propia concepcion del edificio, por el empleo de procesos constructivos, maquinaria, medios
auxiliares o incluso medidas del propio disefio del proyecto que no generen riesgos y sin duda estos riegos no merecen
de un desarrollo detenido en este Estudio Basico.
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4. FASES DE EJECUCION
4.1. DEMOLICIONES

RIESGOS:
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*  Calidas a distinto nivel de objetos.

*  Calidas a distinto o mismo nivel de los operarios por pérdida de equilibrio o hundimiento del forjado donde
opera.

*  Referentes a maquinaria y vehiculos: vuelcos, choques, golpes y caidas en el ascenso o descenso de los mismos.

*  Atrapamientos y atropellos de personas con la maquinaria.

*  Proyeccion de tierra y piedras.

*  Golpes, choques, cortes.

*  Sobreesfuerzos.

*  Pisadas sobre materiales punzantes.

*  Atrapamientos y aplastamientos.

*  Afecciones cutdneas.

*  Proyeccion de particulas en los ojos.

*  Exposicion a ruido y vibraciones.

*  Emisién de polvo: Inhalacidon o molestias en los ojos.

*  Sustancias nocivas o téxicas.

*  Contactos eléctricos.

* Incendios y explosiones.

*  |nundaciones o filtraciones de agua.

* Infecciones.

*  Desplomes de elementos

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:
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*  Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

*  Con caracter previo al inicio de los trabajos deberan analizarse las condiciones del edificio y de las instalaciones
preexistentes, investigando, para la adopcién de las medidas preventivas necesarias, su uso o usos anteriores,
las condiciones de conservacion y de estabilidad de la obra en su conjunto, de cada parte de la misma, y de las
edificaciones adyacentes. El resultado del estudio anterior se concretara en un plan de demolicion en el que
constara la técnica elegida, asi como las personas y los medios mas adecuados para realizar el trabajo.

*  Queda prohibido el vertido de materiales a plantas inferiores.

*  Los contenedores no se llenaran por encima de los bordes.

*  Los contenedores deberan ir cubiertos con un toldo y el extremo inferior del conducto no tendra una altura
superior a 2 m., para disminuir la formacién de polvo.

*  Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento dentro del
apartado de herramientas eléctricas.

*  Lailuminacion en la zona de trabajo sera siempre suficiente.

*  Se dispondra de extintores en obra.

*  Se dispondra de una bomba de achique cuando haya previsién de fuertes lluvias o inundaciones.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

*  Casco de seguridad.
*  Calzado con puntera reforzada.
*  Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.
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*  Gafas de seguridad anti impactos.

*  Protectores auditivos.

*  Mascarillas anti polvo.

*  Guantes de cuero.

Ropa de trabajo adecuada.

*  Ropa de trabajo impermeable.

*  Ropa de trabajo reflectante.

*  Cinturdn de seguridad y puntos de amarre.
*  Cinturones portaherramientas.

*  Fajas de protecciéon dorsolumbar.
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4.2. TRABAJOS PREVIOS

Instalacién Eléctrica Provisional

RIESGOS:

*  Calidas a distinto nivel de personas u objetos.

*  Caidas a mismo nivel de personas u objetos.

*  Pisadas sobre materiales punzantes.

*  Proyeccion de particulas en los ojos.

*  Contactos eléctricos.

*  Electrocucién.

*  |ncendios.

*  Golpesy cortes con herramientas o materiales.
*  Sobreesfuerzos
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MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

*  El radio de influencia de las lineas de alta tensidon se considera de 6 m. en lineas aéreas y 2 m. en enterradas.

*  Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia

*  Eltrazado de la linea eléctrica no coincidira con el trazado de suministro de agua.

*  Eltrazado de la linea eléctrica no coincidira con el trazado de suministro de agua.

*  Los cuadros eléctricos se colocaran en lugares accesibles y protegidos, evitando los bordes de forjados u otros
lugares con peligro de caida.

*  El cuadro eléctrico se colocard en cajas fabricadas al efecto, protegidas de la intemperie, con puerta, llave y
visera. Las cajas seran aislantes.

*  En la puerta del cuadro eléctrico se colocara el letrero: "Peligro eléctrico".

*  Se utilizardn conducciones antihumedad y conexiones estancas para distribuir la energia desde el cuadro
principal a los secundarios.

*  Se utilizardn clavijas macho-hembra para conectar los cuadros eléctricos con los de alimentacion.

*  Cada cuadro eléctrico general tendra una toma de tierra independiente.

*  Se protegerd el punto de conexidn de la pica o placa de tierra en la arqueta.

*  Se colocard un extintor de polvo seco cerca del cuadro eléctrico.

*  Los cables a emplear seran aislantes y de calibre adecuado.

*  Se utilizaran tubos eléctricos antihumedad para la distribucion de la corriente desde el cuadro eléctrico, que
se deslizaran por huecos de escalera, patios, patinillos... y estaran fijados a elementos fijos.

*  Los empalmes entre mangueras se realizaran en cajas habilitadas para ello.

estudio BAU | www.estudiobau.es | info@estudiobau.es | Instagram.com/estudiobau | Beatriz Andueza 649 25 39 75 | Laura Andueza 626 79 58 13



interiorismo | arquitectura | diseno

*  Los hilos estaran recubiertos con fundas protectoras; prohibida la conexion de hilos desnudos sin clavija en los
enchufes.

*  Se evitaran tirones bruscos de los cables.

En caso de un tendido eléctrico, el cableado tendra una altura minima de 2 m. en zonas de paso de personasy

5 m. para vehiculos.

*  Los cables enterrados estardn protegidos con tubos rigidos, sefializados y a una profundidad de 40 cm.

*  Los disyuntores diferenciales tendrdn una sensibilidad de 300 mA. para alimentar a la maquinaria y de 30 mA.
para instalaciones de alumbrado no portatiles.

*  Las tomas de corriente se realizaran con clavijas blindadas normalizadas.

* Cada toma de corriente suministrard energia a un solo aparato o herramienta, quedando prohibidas las
conexiones triples (ladrones).

*  Latension deberd permanecer en la clavija hembra, no en la macho en las tomas de corriente.
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*  Todo elemento metalico de la instalacidn eléctrico estara conectado a tierra, exceptuando aquellos que tengan
doble aislamiento.

*  En gruas y hormigoneras las tomas de tierra seran independientes.

*  En pequefa maquinaria utilizaremos un hilo neutro para la toma de tierra. El hilo estara protegido con un
macarrén amarillo y verde.

*  Laarqueta donde se produzca la conexién de la pica de tierra debera estar protegida.

*  Los interruptores se colocaran en cajas normalizadas, blindadas y con cortacircuitos fusibles.

*  Se instalaran interruptores en todas las lineas de toma de corriente de los cuadros de distribucidn vy
alimentacién a toda herramienta o aparato eléctrico.

*  Los interruptores automaticos protegerdn los circuitos principales, asi como los diferenciales las lineas y
maquinaria. - Prohibido el empleo de fusibles caseros.

*  Toda la obra estard suficientemente iluminada.

*  Las luminarias se instalaran a una altura minima de 2,5 m. y permaneceran cubiertas.

*  Se colocard un disyuntor diferencial de alta sensibilidad.

*  Se colocaran interruptores automaticos magnetotérmicos.

*  Laslamparas portatiles estardn constituidas por mangos aislantes, rejilla protectora de la bombilla con gancho,
manguera antihumedad, y clavija de conexién normalizada alimentada a 24 voltios.

*  Se evitard la existencia de lineas de alta tensidn en la obra; Ante la imposibilidad de desviarlas, se protegeran
con fundas aislantes y se realizara un apantallamiento.
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EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

*  Casco de seguridad.

*  Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos.
*  Guantes de cuero.

*  Guantes dieléctricos.

*  Banquetas aislantes de la electricidad.

*  Comprobadores de tension.

*  Ropa de trabajo adecuada.

*  Ropa de trabajo impermeable.

*  Ropa de trabajo reflectante.

*  Fajas de proteccion dorsolumbar.
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5. MEDIOS AUXILIARES
5.1. ANDAMIOS

RIESGOS:
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*  Caida de personas u objetos a distinto nivel.

*  Caldas o atrapamientos por desplome o derrumbamiento del andamio.
*  Golpes, cortes o choques con herramientas u objetos.

*  Atrapamiento de pies y dedos.

*  Contactos eléctricos.

*  Sobreesfuerzos.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

*  Durante el montaje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

* Todo andamio debera cumplir las condiciones generales respecto a materiales, estabilidad, resistencia,
seguridad en el trabajo y seguridad general, y las particulares referentes a la clase a la que el andamio
corresponda, especificadas en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, modificado por el Real Decreto
2177/2004, de 12 de noviembre, por lo que respecta a su utilizacion y a lo expuesto en el Convenio General del
Sector de la Construccion.

*  Los andamios se montaran y desmontaran, siguiendo las instrucciones del fabricante.

*  Los andamios y sus alrededores deberdn permanecer ordenados, libres de obstaculos y limpios de residuos.

* Los andamios deberan proyectarse, montarse y mantenerse, de manera que se evite el desplome o el
desplazamiento.

*  Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de andamios deberan construirse, dimensionarse,
protegerse y utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén expuestas a caidas de objetos y
se ajusten al nimero de trabajadores que vayan a utilizarlos.

*  Los apoyos del andamio dispondran de medidas contra el deslizamiento, y la superficie portante tendra
capacidad para garantizar la estabilidad del andamio.

*  Las dimensiones, forma y disposicion de las plataformas de un andamio seran apropiadas al trabajo, cargas y
permitira la circulacion con seguridad.

*  Los elementos que formen las plataformas no se desplazardn. No existiran vacios en las plataformas ni entre
estas y los dispositivos verticales de proteccion colectiva contra caidas.

*  Cuando un andamio no esté listo para su utilizacion, contara con sefales de advertencia de peligro (Real
Decreto 485/1997) y se delimitara mediante elementos que impidan el acceso.

*  El andamio contara con una nota de calculo de resistencia y estabilidad y un plan de montaje, de utilizacién y
de desmontaje del andamio, en los casos en que se establece en el R.D. 2177/2004. Los andamios tubulares
gue no hayan obtenido una certificacién del producto por una entidad reconocida de normalizacion, sélo
podran utilizarse para aquellos supuestos en los que el Real Decreto 2177/2004, en su Anexo Il apartado 4.3,
no exige plan de montaje, esto es para alturas no superiores a 6 metros y que ademas no superen los 8 metros
de distancia entre apoyos, y siempre que no estén situados sobre azoteas, cupulas, tejados o balconadas a mas
de 24 metros desde el nivel del suelo.
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*  No sera obligatorio el plan cuando los andamios dispongan del marcado "CE", se seguiran las instrucciones del
fabricante.

*  Los andamios sélo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la direccion de una
persona cualificada segln el R.D. 2177/2004.

estudio BAU | www.estudiobau.es | info@estudiobau.es | Instagram.com/estudiobau | Beatriz Andueza 649 25 39 75 | Laura Andueza 626 79 58 13



interiorismo | arquitectura | diseno

* Los andamios deberan ser inspeccionados por persona cualificada, antes de su puesta en servicio,
periddicamente y tras cualquier modificacion, periodo de no utilizacidn, exposicion a la intemperie, sacudidas
sismicas, o circunstancias que hubiera podido afectar su resistencia o estabilidad.

*  Cuando el acceso al andamio o la ejecucidon de una tarea particular exija la retirada temporal de un dispositivo
de proteccion colectiva contra caidas, deberan preverse medidas compensatorias y eficaces de seguridad, que
contaran con la aprobacién previa del coordinador de seguridad.
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EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

*  Casco de seguridad.

*  Calzado con suela antideslizante.

*  Calzado con puntera reforzada.

*  Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos.

*  Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.

*  Guantes dieléctricos.

*  Guantes de cuero u otros resistentes a la abrasidn, desgarros, cortes...
*  Cinturdn portaherramientas.

*  Cinturdn de seguridad, tipo arnés, con dispositivo anti caida.
*  Faja de proteccion dorsolumbar.

*  Ropa de trabajo adecuada.

5.1.1. ANDAMIO DE BORRIQUETAS
MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

*  Los andamios se apoyardan sobre superficies firmes, estables y niveladas.

*  Aquellos andamios de borriquetas superior a dos metros de altura, estaran provistos de barandilla resistentes
de 90 cm., pasamanos, liston intermedio y rodapié.

*  Tres metros, es la maxima altura para andamios de borriquetas.

*  Las borriquetas metalicas dispondran de una cadenilla limitadora de la apertura maxima.

*  Las borriquetas de madera deberan estar en perfectas condiciones, sin deformaciones ni roturas...

*  Se utilizard un minimo de 2 borriquetas para la formacién de andamios, quedando totalmente prohibido el uso
de bidones, bovedillas, pilas de materiales...como sustitucion a ellos.

*  La separacidn entre borriquetas dependera de las cargas y el espesor de los tablones. Cuando sea superior a
3,5 m., se colocara otro caballete intermedio.

*  Prohibida la colocacién de las borriquetas sobre cables eléctricos, aprisionandolos, de tal manera que aumente
el riesgo de contactos eléctricos.

*  Las plataformas de trabajo, tendran una anchura minima de 60 u 80 cm. y espesor o estructura suficiente en
funcidén de los trabajadores y elementos que vayan a sustentar, segun el calculo de resistencia y estabilidad
realizado.
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*  Las tablas que conformen la plataforma, no tendran nudos, ni deformaciones y estaran sin pintar.

*  Las plataformas, estaran ancladas a las borriquetas.

*  Cuando se realicen trabajos en bordes de forjados, balcones, se anclaran los andamios al suelo y techo, se
colocaran barandillas (de 90 cm., pasamanos, listdn intermedio y rodapié), puntos fuertes donde amarrar el
cinturdn de seguridad y redes verticales de seguridad ante la caida de personas u objetos a la via publica.

*  Prohibido instalar un andamio encima de otro.
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5.1.2. ANDAMIO TUBULAR
MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

*  Los andamios se colocaran apoyados sobre superficies firmes, estables y niveladas, a una distancia maxima de
30 cm. del paramento.
*  Los andamios permaneceran arriostrados a la estructura para garantizar su estabilidad.
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*  No se montara un nivel superior sin haber terminado el inferior.

*  Los elementos del andamio se izaran con medios mecanicos mediante eslingas.

*  Se colocard una diagonal horizontal en el médulo base y otra cada 5 m.

*  Prohibido instalar andamios a distancias inferiores a 5 m. de lineas eléctricas aéreas.

*  Las plataformas de trabajo, tendran una anchura minima de 60 cm. y espesor o estructura suficiente en funcidn

g de los trabajadores y elementos que vayan a sustentar, segun el cdlculo de resistencia y estabilidad realizado.
% *  La altura libre entre plataformas serd de 1,90 metros como minimo.
% *  En plataformas metalicas, estaran formadas por planchas de acero estriado.
= *  El andamio se protegera perimetralmente con barandilla rigida y resistente a 90 cm. de altura, pasamanos,
%E listdn intermedio de 45 cm. y rodapié de 15 cm. en todos los lados de su contorno, con excepcion de los lados
é gue disten de la fachada menos de 20 centimetros.
g *  Los huecos y aperturas para ascender o descender del andamio, se protegerdan mediante barandillas y tapas.
% *  Lavia publica sera protegida ante la caida de objetos, mediante redes, marquesinas o similares.
2 *  El andamio se protegerd de impactos de vehiculos, mediante vallas y sefalizacidn de la zona la afectada.
g *  El acceso a las plataformas de los andamios debera realizarse normalmente a través de mddulos de escaleras
é— de servicio adosadas a los laterales, o bien estando las escaleras integradas en el propio andamio, o desde otras
% plataformas seguras de la obra. En ningln caso esta permitido trepar por los travesanos de la estructura del
'®) % andamio.
Qo % *  El operario dispondra de cinturdn de seguridad con arnés amarrado a un punto fuerte, para realizar trabajos
5 § fuera de las plataformas del andamio. Los puntos fuertes se colocardn cada 20 m2.
S% *  Trabajar en plataformas inferiores a otras que se esta trabajando, si no se han tomado las medidas de

proteccién adecuadas.
*  El desmontaje del andamio se realizard con cinturén de seguridad amarrado a un punto fuerte de seguridad,
en sentido descendente.

*  Los elementos deformados o deteriorados del andamio serdn sustituidos.

5.2. ESCALERAS DE MANO
RIESGOS:

*  Caida de personas u objetos a distinto nivel.
*  Contactos eléctricos, en caso de las metalicas.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

*  Serevisara el estado de conservacion y formas de uso de las escaleras periédicamente. Se prohibe la utilizacion
de escaleras de madera pintadas, por la dificultad que ello supone para la deteccidn de sus posibles defectos.

*  Durante el uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya
que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

*  La utilizacidn de escaleras de mano como puesto de trabajo en altura quedara limitada a aquellos casos en que
la utilizacion de otros equipos mas seguros no esté justificada por el bajo nivel de riesgo y por las caracteristicas
del emplazamiento que el empresario no pueda modificar.
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*  Las escaleras dispondran de zapatas antideslizante, o elementos de fijacion en la parte superior o inferior de
los largueros, que impidan su desplazamiento.

*  Las escaleras se transportaran con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otras personas u objetos.
Si la longitud es excesiva, sera transportada por 2 operarios.

*  Las escaleras se apoyaran sobre superficies horizontales, con dimensiones adecuadas, estables, resistentes e
inmoviles, quedando prohibido el uso de ladrillos, bovedillas o similares con este fin. Los travesafios quedaran
en posicion horizontal.

*  La inclinacidn de la escalera sera inferior al 75 % con el plano horizontal. La distancia del apoyo inferior al
paramento vertical serd 1/4, siendo | la distancia entre apoyos.

*  El extremo superior de la escalera sobresaldra 1 m. del apoyo superior, medido en el plano vertical.

*  El operario se colocara en posicion frontal, es decir, mirando hacia los peldafios, para realizar el ascenso y
descenso por la escalera, agarrandose con las 2 manos en los peldafios, y no en los largueros.

*  Los operarios utilizaran las escaleras, de uno en uno, evitando el ascenso o descenso de la escalera por 2 0 mas
personas a la vez.

*  Los trabajos que requieran el uso de las 2 manos o transmitan vibraciones, no podran ser realizados desde la
escalera.
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*  Serd obligatorio el uso del cinturén de seguridad con dispositivo anti caida para trabajar sobre la escalera en
alturas superiores a 3,5 m.

*  No colocar escaleras aprisionando cables o apoyados sobre cuadros eléctricos.

*  Las puertas estaran abiertas cuando se coloquen escaleras cerca de estas o en pasillos.

*  Las escaleras suspendidas, se fijaran de manera que no puedan desplazarse y se eviten movimientos de
balanceo.

*  Escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles se utilizardn de forma que la inmovilizacion
reciproca de los elementos esté asegurada

*  Los trabajos que requieran movimientos o esfuerzo peligrosos, solo se podran realizar desde una escalera, si
se utiliza un equipo de proteccién individual antiacidas.
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*  Prohibido el uso de escaleras de construccion improvisada o cuya resistencia no ofrezca garantias. No se
emplearan escaleras de madera pintadas.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

*  Casco de seguridad.

*  Casco de seguridad dieléctrico.

*  Calzado antideslizante.

*  Calzado con puntera reforzada.

*  Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos.

*  Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.

*  Cinturdn de seguridad amarrado a un punto fijo, independiente a la escalera.
*  Cinturdn portaherramientas.

*  Guantes aislantes ante contactos eléctricos.

*  Guantes de cuero u otros resistentes a la abrasidn, desgarros, cortes...
*  Ropa de trabajo adecuada.
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5.2.1. ESCALERAS METALICAS
MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

*  Los largueros de la escalera serdn de una sola pieza, sin deformaciones, golpes o abolladuras. Se utilizaran
elementos prefabricados para realizar los empalmes de escaleras, evitando las uniones soldadas entre
elementos.
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*  Los peldafios tendran el mismo espacio entre ellos, evitando elementos flojos, rotos o peldafios sustituidos por
barras o cuerdas.

*  Prohibido el uso de escaleras metadlicas para realizar trabajos de instalacion eléctrica o en zonas préximas a
instalaciones eléctricas.

5.2.2. ESCALERAS DE MADERA
MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

*  Los largueros de la escalera seran de una sola pieza, sin nudos ni deterioros.

*  Los peldafios tendran el mismo espacio entre ellos y estaran ensamblados, evitando elementos flojos, rotos,
clavos salientes o peldafios sustituidos por barras o cuerdas.

*  Se utilizardn escaleras de madera para realizar trabajos de instalacion eléctrica o en zonas préximas a ella,
preferentemente en el interior del edificio.

5.2.3. ESCALERAS DE TIJERA
MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

*  Dispondran de una cadenilla limitadora de apertura maxima en la mitad de su altura, y un tope de seguridad
en la articulacion superior.
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*  La escalera se colocara siempre en posicién horizontal y de maxima de apertura.

*  Prohibido su utilizacion como borriquetas o caballetes para el apoyo de plataformas.

*  No se utilizaran en la realizacidn de trabajos en alturas que obliguen al operario colocarse en los 3 ultimos
peldafios de la escalera.

6. AUTOPROTECCION Y EMERGENCIA

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevencidn de Riesgos Laborales el contratista debera
adoptar las medidas necesarias en materia de primeros auxilios, lucha contra incendios y evacuacion de los
trabajadores, designando para ello al personal encargado de poner en practica estas medidas y comprobando
periédicamente su correcto funcionamiento. El citado personal debera poseer la formacidn necesaria, ser suficiente en
numero y disponer del material adecuado.

6.1. EVACUACION

*  En todo momento estara presente en obra un responsable de emergencias que sera encargado de dar la
alarma, asegurarse de la correcta evacuacion de la obra para lo que tendra conocimiento del personal presente
en obra, dar aviso a los servicios de emergencia y prestar en su caso los primeros auxilios a los heridos. También
asumira la revisién periddica de las vias de evacuacidon asegurando que se mantengan expeditas. Dicho
responsable contara con formacidn suficiente en primeros auxilios e instruccién en emergencias.
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*  Existird en obra un punto de reunion al que acudiran todos los trabajadores en caso de emergencia. Dicho
punto quedara suficientemente sefializado y sera conocido por todos los trabajadores.

*  En lugar destacado de la obra se dispondra sefializacidén en que se indiquen las medidas que han de adoptar

los trabajadores en caso de emergencia

Las vias de evacuacion y salidas de emergencia deberan permanecer expeditas, debidamente sefializadas y

desembocaran en sitio seguro, siendo el responsable de emergencias responsable de su estado.
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6.2. PROTECCION CONTRA INCENDIOS

*  La obra dispondra de tomas de agua con mangueras para la extincion de pequefios conatos de incendio en la
obra. Tendran facil y rapido acceso a una de estas tomas la zona de acopios, de almacenaje residuos, los locales
de obra y en las proximidades de los trabajos con especial riesgo de incendios segun lo especificado en la
identificacidn de riesgos de este mismo documento.

* Queda expresamente prohibido la realizacidn de hogueras en la obra cualquiera que sea su fin.

*  Enlos puntos de trabajo con riesgo de incendios se instalaran extintores portatiles con agente extintor acorde
con el tipo de fuego previsible. En la especificacion de medidas preventivas de este mismo documento se
sefialan las circunstancias que requieren de extintor.

*  En los locales o entornos de trabajo en que existan productos inflamables quedara prohibido fumar. Para
evitarlo se instalaran carteles de advertencia en los accesos.

*  Se dispondran extintores de polvo quimico en cada una de las casetas de obra y préximo a las zonas de acopio.
También se contara con un extintor de CO2 en la proximidad del cuadro eléctrico de obra.

6.3. PRIMEROS AUXILIOS

En lugar visible de la obra se dispondra el cartel con los teléfonos de urgencias.
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El centro sanitario mas préximo a la obra al que se evacuaran los heridos es:

Nombre centro: Consultorio Médico de Etxauri
Zona basica: Etxauri

Domicilio: calle Mayor 3, 31174 (Etxauri, Navarra)
Teléfono: 948 32 92 52

*  La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se realizard exclusivamente en ambulancia y serd llevado a
cabo por personal especializado. Tan sélo heridos leves podran trasladarse por otros medios siempre que asi
lo disponga el responsable de emergencias de la obra.

*  La obra dispondra de un botiquin portatil debidamente equipado para la realizacién de los primeros auxilios
gue contenga como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas estériles, algoddn hidréfilo,
venda, esparadrapo, apdsitos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes desechables.

*  El material de primeros auxilios se revisara periédicamente por el responsable de emergencias y se ira
reponiendo tan pronto como caduque o sea utilizado.

7. MAQUINARIA

En este punto se detalla memoria descriptiva de la maquinaria prevista durante la ejecucion de la obra, sefialando para
cada una de ellas los riesgos no eliminables totalmente y las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a
controlar y reducir dichos riesgos.
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*  Dispondran de «marcado CE», declaracion «CE» de conformidad y manual de instrucciones. Aquella maquinaria
qgue por su fecha de comercializacion o de puesta en servicio por primera vez no les sea de aplicacion el
marcado CE, deberan someterse a la puesta en conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D.
1215/1997.

La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece las normas para
la comercializacidon y puesta en servicio de las maquinas cumplira con los requisitos de seguridad establecidos
en su anexo |.

fecha
25/05/2021
*

7.1. EMPUJE Y CARGA

) RIESGOS:

% *  Caida de personas a distinto nivel al ascender o descender de la maquina.

% *  Vuelcos, deslizamientos... de la maquinaria.

= *  Atrapamientos de personas por desplome de taludes o vuelco de maquinaria por pendiente excesiva.

%g *  Choques contra objetos u otras maquinas.

% *  Atropellos de personas con la maquinaria.

§ *  Proyeccion de tierra y piedras.

% *  Polvo, ruido y vibraciones.

% *  Contactos con infraestructura urbana: red de saneamiento, suministro de agua, conductos de gas o

3 electricidad.

zz' *  Quemaduras.

8
o § MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:
% g *  Mientras trabajen en obra maquinaria de empuje y carga los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
g permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
>3

presencia.

*  El personal que utilice la maquinaria dispondra de la formacién adecuada.

*  La zona de actuacidn debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y suficientemente
iluminad y no se permitira el paso de peatones u operarios.

*  Se trazaran y sefializaran los caminos de paso de la maquinaria que permanecerdn en correctas condiciones,
evitando la formacién de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

*  Elascenso y descenso del operador a la maquina se realizara en posicidn frontal, haciendo uso de los peldaiios
y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

*  La cabina deberd permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

*  Se colocardn tacos de inmovilizacion en las ruedas, antes de soltar los frenos cuando la maquina se encuentre
en posicion de parada.

*  Se circulard a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

*  Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

*  Se impedira la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la inspeccion periddica de los puntos de
escape del motor.

*  Se mantendrd una distancia superior a 3 m. de lineas eléctricas inferiores a 66.000 V. y a 5 m. de lineas
superiores a 66.000 V.

*  Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

*  El cambio de aceite se realizard en frio.

*  En maquinaria de neumaticos, la presidn de estos sera la indicada por el fabricante y se revisara semanalmente.

*  No se abrira |la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor, ya que los vapores
provocarian quemaduras graves.
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*  Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema eléctrico.

*  Se utilizardn guantes de goma o PVC para la manipulacion del electrolito de la bateria.

*  Se utilizardn guantes y gafas antiproyeccion para la manipulacion del liquido anticorrosion.

* Se comprobard el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.
Se realizard comprobacidn diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y dispositivos
acusticos.

*  No se trabajara con vientos fuertes o condiciones climatolédgicas adversas.
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*  Dispondrdn de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antiimpactos (FOPS).

*  Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobacién del funcionamiento de los mandos y puesta en
marcha de los apoyos hidraulicos de inmovilizacion.

*  Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.

*  Tendran luces, bocina de retroceso y de limitador de velocidad.

§ *  No se trabajara sobre terrenos con inclinacién superior al 50 %.
§ *  El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecdanicas de cuerpo entero para un periodo de
§ referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5 m/s2, siendo el valor limite
E de 1,15 m/s2.
é EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:
g *  Calzado de seguridad adecuados para la conduccidn.
2 *  Calzado con suela aislante.
g *  Guantes aislantes de vibraciones.
Z;’ *  Guantes de cuero.
3?; *  Guantes de goma o PVC.
@) % *  Ropa de trabajo reflectante.
- % *  Protectores auditivos.
é % *  Mascarillas antipolvo.
>3 *  Cinturdn de seguridad del vehiculo.

*  Cinturén abdominal antivibratorio.

7.2. SIERRA CIRCULAR DE MESA
MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

*  Durante la utilizacion de la sierra circular en obra, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

*  La sierra circular de mesa se ubicara en un lugar apropiado, sobre superficies firmes, secas y a una distancia
minima de 3 m. a bordes de forjado.

*  La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

*  Por la parte inferior de la mesa la sierra estara totalmente protegida de manera que no se pueda acceder al
disco.

*  Porla parte superior se instalard una proteccidn que impida acceder a la sierra excepto por donde se introduce
la madera, el resto serd una carcasa metalica que protegera del acceso al disco y de la proyeccion de particulas.

*  Es necesario utilizar empujador para guiar la madera, de manera que la mano no pueda pasar cerca de la sierra
en ningun momento.

*  La mdquina contara con un cuchillo divisor en la parte trasera del disco y lo mds préxima a ella para evitar que
la pieza salga despedida.

*  El disco de sierra ha de estar en perfectas condiciones de afilado y de planeidad.
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*  La sierra contara con un dispositivo que en el caso de faltar el fluido eléctrico mientras se utiliza, la sierra no
entre en funcionamiento al retornar la corriente.

*  La instalacion eléctrica de la maquina estara siempre en perfecto estado para lo que se comprobard

periddicamente el cableado, las clavijas, la toma de tierra...

El personal que utilice la sierra estara aleccionado en su manejo y conocera todas las medidas preventivas y

EPIs necesarias.
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*  Las piezas aserradas no tendran clavos no otros elementos metalicos.

*  El operario se colocard a sotavento del disco, evitando la inhalacién de polvo.

* En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto
286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas
como el empleo de protectores auditivos.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

*  Casco de seguridad.

*  Gafas anti impactos.

*  Protectores auditivos.

*  Empujadores.

*  Guantes de cuero.

*  Ropa de trabajo ajustada.

Mascarilla de filtro mecdnico recambiable.

8. PROCEDIMIENTOS COORDINACION DE ACTIVIDADES EMPRESARIALES

Tal y como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de Prevencién
de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de actividades empresariales, se requiere un sistema eficaz de
coordinacién empresarial en materia de prevencion de riesgos laborales en los supuestos de concurrencia de actividades
empresariales en un mismo centro de trabajo.
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Para satisfacer las necesidades de coordinacidn antes expuestas se plantean las siguientes medidas:

*  Los recursos preventivos de la obra asumiran la responsabilidad de garantizar el eficaz funcionamiento de la
coordinacién de actividades empresariales entre las distintas empresas concurrentes en la obra. Antes del
comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente en la misma, el contratista principal pondra
en su conocimiento lo dispuesto en la documentacién preventiva de la obra y las medidas de coordinacion
empresarial. El contratista principal asumira la responsabilidad de mantener informados a los responsables
preventivos de las empresas concurrentes de la informacién en materia preventiva y de coordinacion de
actividades que sean de su incumbencia. Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes
empresas concurrentes, se habran difundido de manera suficiente las instrucciones de caracter preventivo y
de coordinacion empresarial, procedimientos y protocolos de actuacion a todos los trabajadores intervinientes.
Esta responsabilidad recae en los responsables preventivos de las diferentes empresas y en ultima instancia en
el contratista principal.

*  Los recursos preventivos de la obra asumiran la responsabilidad de garantizar el eficaz funcionamiento de la
coordinacién de actividades empresariales entre las distintas empresas concurrentes en la obra.

*  Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente en la misma, el contratista
principal pondra en su conocimiento lo dispuesto en la documentacidn preventiva de la obra y las medidas de
coordinacién empresarial.

*  El contratista principal asumira la responsabilidad de mantener informados a los responsables preventivos de
las empresas concurrentes de la informacion en materia preventiva y de coordinacién de actividades que sean
de su incumbencia.
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*  Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas concurrentes, se habran difundido de
manera suficiente las instrucciones de caracter preventivo y de coordinacion empresarial, procedimientos y
protocolos de actuacion a todos los trabajadores intervinientes. Esta responsabilidad recae en los responsables
preventivos de las diferentes empresas y en ultima instancia en el contratista principal.
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9. CONTROL DE ACCESOS A LA OBRA

El contratista principal pondra en practica un procedimiento de control de accesos tanto de vehiculos como de personas
a la obra de manera que quede garantizado que solo personas autorizadas puedan acceder a la misma. Serd en el Plan
de Seguridad y Salud donde se materialice la forma en que el mismo se llevard a cabo y sera el coordinador en la
aprobacidn preceptiva de dicho plan quien valide el control disefiado.

Desde este documento se establecen los principios basicos de control entre los que se contemplan las siguientes
medidas:

*  El contratista designara a una persona del nivel de mando para responsabilizarse del correcto funcionamiento
del procedimiento de control de accesos. Se informara al coordinador de seguridad y salud del nombramiento
antes del comienzo de la obra y en el caso de sustitucién. Si se produjera una ausencia puntual del mismo en
la obra, se designara sustituto competente de manera que en ningin momento quede desatendido este
control.

*  El vallado perimetral de la obra garantizara que el acceso tanto de vehiculos como peatonal a la obra queda
restringido a los puntos controlados de acceso.

*  Cuando por motivos derivados de los propios trabajos de la obra sea preciso retirar parte de los vallados de
acceso a la obra dejando expedito el mismo por puntos no controlados, sera necesario que se disponga
personal de control en dichos lugares.

*  Enlos accesos a la obra se situaran carteles sefializadores, conforme al Real Decreto 485/1997 sefializacidn de
lugares de trabajo, que informen sobre la prohibicién de acceso de personas no autorizadas y de las condiciones
establecidas para la obra para la obtencién de autorizacion.

*  Durante las horas en las que en la obra no han de permanecer trabajadores, la obra quedara totalmente
cerrada, bloqueando los accesos habitualmente operativos en horario de trabajo.

*  El contratista garantizard, documentalmente si fuera preciso, que todo el personal que accede a la obra se
encuentra al tanto en sus obligaciones con la administracién social y sanitaria y dispone de la formacion
apropiada derivada de la Ley de Prevencion de Riesgos, Convenio de aplicacion y resto de normativa del sector.
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10. VALORACION MEDIDAS PREVENTIVAS

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria prevista para la ejecucion de la
misma, se consideran las medidas preventivas, medios de proteccion colectiva y equipos de proteccién individual
previstos en este Estudio Basico, los mas convenientes para conseguir un nivel de riesgo en el peor de los casos tolerable.

11. LEGISLACION

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con jurisdiccion en el lugar de la
obra.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la de obligado
cumplimiento entre las que cabe destacar:

estudio BAU | www.estudiobau.es | info@estudiobau.es | Instagram.com/estudiobau | Beatriz Andueza 649 25 39 75 | Laura Andueza 626 79 58 13



BAU

interiorismo | arquitectura | diseno

* Real Decreto 2291 / 1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevaciéon y manutencién de los
mismos.

*  Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la Comercializacion y Libre Circulacion

Intracomunitaria de los Equipos de Proteccién Individual.

Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

*  Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.

*  Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.
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*  Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud en el trabajo.
Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

*  Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de
cargas que entrafie riesgos, en particular dorsos lumbares, para los trabajadores.

*  Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con equipos que
incluyen pantallas de visualizacion.

*  Real Decreto 665/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo.

*  Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes bioldgicos durante el trabajo.

*  Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores
de los EPI.

*  Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién de los trabajadores de
los equipos de trabajo.

*  Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores
frente al riesgo eléctrico.

*  Real Decreto 374/2001 Proteccion de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos relacionados
con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

*  Real Decreto 842 / 2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn e instrucciones
complementarias. Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion
referente a grlas torre para obra u otras aplicaciones.

*  Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

*  Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacién de actividades empresariales.

*  Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de seguridad y salud
para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

*  Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados
0 que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas.
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*  Quia Técnica para la evaluacion y prevencion de los riesgos relativos a la utilizacién de los equipos de trabajo.
Real Decreto 286/2006, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién al ruido.

*  Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a
los trabajos con riesgo de exposicidn al amianto.

*  Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes mencionados.
Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccidn y Real Decreto 1109/2007 que
la desarrolla.

*  Resolucién de 1 de agosto de 2007 de la Direccidn General de Trabajo que inscribe y publica el Convenio
Colectivo General del Sector de la Construccion.

*  En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacién y entrada en vigor hayan
sufrido modificaciones, correccidn de errores o actualizaciones por disposiciones mas recientes, se quedard a
lo dispuesto en estas ultimas.
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